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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let
profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, mizete se spolehnout, ze pokazdé dosahnete skvélych vysledkd.

Vita Vés Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.
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1. BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice a je-
ho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za $kody a zranéni zpU-
sobena nespravnou instalaci Ci chybnym pouzivanim. Navod k
pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotrebiéem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postiZzenych osob

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeCi uduseni, urazu nebo jinych trvalych nasled-
kd.

* Tento spotrebi€ smi pouZzivat déti starSi osmi let nebo osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a znalosti pouze, pokud
tak Cini pod dozorem osoby, ktera je zodpovédna za jejich bez-
pecnost.

 Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

+ VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

« Je-li spotiebi€ v provozu nebo pokud chladne, nedovolte détem
a domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly. Pfistupné Casti
jsou horké.

* Pokud je spotfebiC vybaven détskou bezpecnostni pojistkou, do-
porucuje se ji aktivovat.

« Cisténi a uzivatelskou Udrzbu spotfebite by nemély provadét
déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

* Spotiebi¢ a jeho dostupné ¢asti se mohou béhem pouzivani
zahiat na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych &lanku.

« Spotiebi¢ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem nebo sa-
mostatnym dalkovym ovladanim.

« Pfiprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez dozoru muze byt
nebezpecéna a zplsobit pozar.
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2. A\

« Ohen se nikdy nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte spotfebi¢ a
poté plameny zakryjte napf. vikem nebo hasici rouskou.

* Nepokladejte véci na varnou desku.

« K Cisténi spotfebice nepouzivejte Cistici zafizeni na paru.

* Na varnou desku nepokladejte zadné kovové pfedméty jako no-
Ze, vidlicky, IZice nebo poklicky, protoZe by se mohly zahfat na

velmi vysokou teplotu.

+ Je-li sklokeramicky povrch desky praskly, vypnéte spotrebic,
abyste zabranili urazu elektrickym proudem.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento spotfebi¢ je vhodny pro nasledujici trhy:

2.1 Instalace

UPOZORNENI
Tento spotfebiC smi instalovat jen kvali-
fikovana osoba.

+ Odstrante veskery obalovy material.

+ PoSkozeny spotfebi¢ neinstalujte ani nepouzi-
vejte.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotiebi¢em.

+ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od ostatnich
spotebicd a nabytku.

« PFi pfemistovani spotiebice budte vZzdy opatr-
ni, protoZe je tézky. VZdy noste ochranné ru-
kavice.

+ Utésnéte vyfez v povrchu pomoci tésniva,
abyste zabranili bobtnani z diivodu vihkosti.

+ Chrante dno spotfebice pred parou a vihkosti.

+ Spotrebi¢ neinstalujte vedle dvefi ¢i pod
oknem. Zabranite tak pfevrzeni horkého nad-
obi ze spotiebice pfi otevirani dvefi i okna.

+ Pokud je spotfebi¢ instalovan nad zasuvkami,
ujistéte se, ze prostor mezi dnem spotrebice a
horni zasuvkou zajiStuje dostatenou cirkulaci
vzduchu.

+ Spodek spotfebice se muze silné zahfat. Do-
porucujeme proto instalovat nehoflavy samo-
statny panel pod spotrebi¢em, ktery bude za-
kryvat spodek spotfebice.

Pfipojeni k elektrické siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

+ Veskera elektricka pfipojeni musi byt provede-

na kvalifikovanym elektrikarem.

+ Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
+ Pred kazdou udrzbou nebo ¢isténim je nutné

se ujistit, Ze je spotfebi€ odpojen od elektrické
sité.

+ Poutzijte spravny typ napajeciho kabelu.
+ Elektrické kabely nesmi byt zamotané.
+ Dbejte na to, aby se elektrické privodni kabely

nebo zastrcky (jsou-li soucasti vybavy) nedo-
tykaly horkého spotfebice nebo horkého nad-
obi, kdyz spotfebi¢ pfipojujete do blizké za-
Suvky.

+ Ujistéte se, ze je spotfebic nainstalovan

spravné. Volné a nespravné zapojeni napaje-
ciho kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti vybavy)
muze mit za nasledek pfehfati svorky.

+ Ujistéte se, ze je nainstalovana ochrana pied

Urazem elektrickym proudem.

+ Pouzijte svorku k odlehCeni kabelu od tahu.
+ Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci ka-

bel nebo sitovou zastréku (je-li soucasti vyba-
vy). Pro vyménu napajeciho kabelu se obratte
na servisni stfedisko nebo elektrikare.

+ Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo izo-

laéni zafizeni k Fadnému odpojeni v§ech na-
pajecich vodicl spotrebice. Toto izolatni
zafizeni musi mit mezeru mezi kontakty ale-
spof 3 mm Sirokou.



+ Pouzivejte pouze spravna izolaéni zafizeni:
ochranné vypinace vedeni, pojistky (pojistky
Sroubového typu se musi odstranit z drzaku),
ochranné zemnici jistice a stykace.

PFipojeni plynu

+ VeSkera plynova pfipojeni by méla byt prove-
dena kvalifikovanou osobou.

+ Zkontrolujte, zda kolem spotiebice muze ob-
ihat chladny vzduch.

+ Informace ohledné pfivodu plynu naleznete na
typovém Stitku.

+ Tento spotfebi€ neni pfipojen k zafizeni na
odvod spalin. Ujistéte se, ze je spotiebi¢
pfipojen dle aktualnich instalacnich vyhlasek.
Dbejte na pozadavky tykajici se dostatecné
ventilace.

2.2 Pouziti spotiebice

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni Ci
Urazu elektrickym proudem.

Tento spotfebi¢ pouZivejte vyhradné v domac-

nosti.

Neménte technické parametry tohoto spotiebi-

ce.

Spotiebi¢ nepouzivejte spolu s externim ¢aso-

vaCem nebo samostatnym dalkovym ovlada-

nim.

Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez dozoru.

Nepracujte se spotrebi¢em, kdyz mate vihké

ruce nebo kdyZ je v kontaktu s vodou.

+ Na varné zony nepokladejte pfibory nebo po-
klicky. Byly by horké.

+ Po pouziti nastavte varnou zonu do polohy

,vypnuto®.

Nepouzivejte spotfebi¢ jako pracovni nebo

odkladaci plochu.

+ Pokud je povrch spotfebiCe praskly, okamzité

jej odpojte ze sité. Zabranite tak Urazu elek-

trickym proudem.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi pozaru nebo vybuchu.

+ Tuky a oleje mohou pfi zahfati uvolfiovat
hoilavé pary. Kdyz vafite s tuky a oleji, drzte
plameny a ohfaté pfedméty mimo jejich do-
sah.

+ Pary uvolfiované velmi horkymi oleji se mohou
samovolné vznitit.
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+ PouZity olej, ktery obsahuje zbytky potravin,
mUiZe zpUsobit pozar pfi nizSich teplotach nez
olej, ktery se pouziva poprvé.

+ Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty nebo
predméty obsahuijici hoflavé latky.

+ Nepokousejte se hasit oheri vodou. Odpojte
spotfebiCe a plameny pfikryjte vikem nebo ha-
sici rouskou.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi poskozeni spotfebice.

Nepokladejte horké nadoby na ovladaci panel.
+ Nenechte vyvafit vodu v nadobach.

+ Dbejte na to, aby na spotfebi¢ nespadly varné
nadoby ¢i jiné pfedméty. Mohl by se poskodit
jeho povrch.

Nezapinejte varné zony s prazdnymi nadoba-
mi nebo zcela bez nadob.

+ Na spotiebi¢ nepokladejte hlinikovou folii.

+ Nadoby vyrobené z litiny ¢i hliniku nebo nad-
oby s poskozenym dnem mohou zpUsobit po-
Skrabani sklokeramiky. Tyto pfedméty pfi
pfesouvani na varné desce vzdy zdvihnéte.

V misté instalace spotfebice zafidte dobrou
ventilaci.

Ujistéte se, Ze nejsou ventilaéni otvory zakry-
té.

PouZivejte pouze nadobi se spravnym tvarem
a primérem dna vétsim nez jsou rozméry
hoiakl. Hrozi nebezpedi prehrati a prasknuti
sklenéné desky (je-li soucasti spotfebice).
Zkontrolujte, zda plamen nezhasne, otoCite-li
ovladagem rychle z maximalni do minimalni
polohy.

Ujistéte se, Ze jsou nadoby umistény na
stfedu plotynek a nepfecnivaji pres okraje var-
né desky.

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi dodavané se
spotiebicem.

+ Na horaky neinstalujte rozptylova¢ plamene.

2.3 Cisténi a Udrzba
UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi poskozeni spotfebice.

+ Spotiebic Cistéte pravidelng, abyste zabranili
poskozeni materialu jeho povrchu.

+ K Cisténi spotiebice nepouzivejte proud vody
nebo paru.

+ Hofaky nemyjte v myCce nadobi.
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+ Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
NepouZivejte prostiedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové pfedmé-
ty.

2.4 Likvidace

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Usporadani varné desky

+ Pro informace ohledné spravné likvidace
spotfebiCe se obratte na mistni urady.

+ Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité.
+ Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
+ VnéjSi plynové potrubi slisujte.

e
O L. O
QQO

Stfedné rychly hofak
Stiedné rychly horak
Horak s trojitou korunkou
Stfedné rychly hofak
Pomocny hofak

I T E Ovladace
‘00000 o
3.2 Ovladace Symbol Popis
Symbol Popis minimalni pfivod ply-
bez privodu plynu / (D nu

poloha vypnuto

poloha pro zapaleni /
maximalni pfivod
plynu

o
22 ()

4. DENNI POUZIVANI

UPOZORNENI
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Zapaleni hofaku

UPOZORNENI

Pfi pouzivani otevieného ohné v kuchy-
ni budte velmi opatrni. Vyrobce odmita
jakoukoli odpovédnost za chybné pouzi-
ti plamene.

Horak vzdy zapalte pfed tim, neZ na négj
postavite nadobu.

(i)

Zapaleni hofaku:

1. Otocte ovladacem doleva do mezni polohy (
2 () ) a stisknéte jej.

2. Drzte ovladag zatlaCeny asi 5 sekund, aby
se termoclanek zahral. V opacném piipadé
bude pfivod plynu pferusen.

3. KdyZ se plamen ustali, nastavte jeho inten-
zitu.



Jestlize se hofak ani po nékolika poku-
sech nezapdli, zkontrolujte, zda je roz-
délovag plamene a jeho vicko ve sprav-
né poloze.

A) Vicko hofaku
B) Korunka horaku
C) Zapalovaci svicka
D) Termodlanek

5. UZITECNE RADY A TIPY

UPOZORNENI
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Uspora energie

+ Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby pokli¢-
kami.

+ Jakmile se jidlo zacne vaiit, stahnéte plamen,
aby se jen dusilo.

PouZivejte nadoby na vareni s primérem vhod-

nym pro rozméry horaka.

Horak Priiméry nadobi

CESKY 7

UPOZORNENI

Ovladag stisknéte na maximalné 15
vtefin.

Jestlize se hofak nezapali ani po 15
vtefinach, uvolnéte ovladaé, otodte ho
do polohy vypnuto a po 1 minuté ho
zkuste znovu zapalit.

Pfi preruSeni dodavky elektrického pro-
udu mUzete horak zapalit i bez elektric-
kého zafizeni. V takovém pfipadé
priloZte k hofaku plamen, zatlacte na
pfislusny ovladag a otoCte jim proti
sméru hodinovych ruci¢ek na maximaini
pozici puténého plynu.

Jestlize plamen z néjakého divodu
zhasne, otocte ovladaCem do polohy
vypnuto a po nejméné 1 minuté se po-
kuste hofak znovu zapalit.

Generator jisker se muze spustit auto-
maticky pfi zapnuti elektrické sité, po in-
stalaci nebo vypadku proudu. Je to nor-
malni jev.

(i)

4.2 Zavfeni hofaku

Chcete-li plamen zavfit, otocte ovladaéem na
symbol @ .

& UPOZORNENI
Pfed sejmutim nadobi z hofaku vzdy
nejdrive ztlumte nebo zhasnéte plamen.

Trojita korun- 180 - 260 mm

ka

Horak Priiméry nadobi
Stredné ry- 120 - 220 mm
chly (levy za-
dni)
Stredné ry- 120 - 220 mm
chly (pravy
zadni)
Stredné ry- 120 - 180 mm
chly (levy
piedni)
Pomocny 80 - 180 mm
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UPOZORNEN(

Na plynovych hofacich nepouziveite liti-
nové, mastkové, grilovaci nebo opékaci
platy.

UPOZORNENi

Ujistéte se, Ze dna varnych nadob ne-
stoji nad ovladaci. Pokud jsou ovladace
pode dny varnych nadob, plameny je
budou zahfivat.

Nedaveijte stejnou panev na dva
horaky.

X

AN
/N

X

6. CISTENI A UDRZBA

UPOZORNENI
Viz kapitoly o bezpecnosti.

UPOZORNENi

Pfed Cisténim spotrebi¢ vypnéte a ne-
chte ho vychladnout. Pfed kazdou
Udrzbou nebo cisténim odpojte
spotfebi¢ od zdroje elektrického napaje-
ni.

/N
/N

UPOZORNEN(

Z bezpecénostnich divodu necistéte
spotiebi¢ parnimi nebo vysokotlakymi
Cistici pristroji.

UPOZORNENI

Nepouzivejte draténky, kyseliny nebo
abrazivni materialy. Spotfebi¢ by se
mohl poskodit.

/N
AN

@ Skrabance nebo tmavé skvrny na po-
vrchu nemaji vliv na funkci spotiebice.

+ MFizky pod nadoby Ize pro pohodingjsi ¢isténi
vyjmout.

+ Smaltované ¢asti, kryt a korunku hofakl umyj-
te vlaznou vodou se saponatem a pred jejich
vlozenim zpét je fadné osuste.

+ Casti z nerezavéjici oceli omyjte vodou a pak
osuste mékkym hadrem.

+ MfiZky pod nadoby nejsou vhodné pro myti v
my¢ce. Musi byt myty ruéné.

UPOZORNENI

Ujistéte se, ze drzadla hrncli nepreéni-
vaji nad pfednim okrajem varné desky.
Ujistéte se, ze jsou hrnce umisténé na
stfedu hofakd, ¢imz ziskaji maximaini

stabilitu a snizi se spotfeba plynu.

AN

Abyste zabranili rozliti a pfipadnému poranéni,
nepokladejte na hofaky nestabilni nebo poskoze-
né nadoby.

& UPOZORNENI
Nepouzivejte rozptylovac plamene.

UPOZORNENI
Tekutiny rozlité béhem vareni mohou
zplsobit prasknuti skla.

* Pi ruCnim myti mfizek pod nadoby budte
opatrni pfi jejich osuSovani, protoze smaltova-
ni nékdy zanechava drsné hrany. V pfipadé
potfeby odstrarite odoIné skvrny pomoci pa-
stového Cisticiho prostredku.

+ Po vycisténi mfizky pod nadoby spravné umi-
stéte.

+ Maji-li hofaky spravné fungovat, musi byt ra-
mena miizek pod nadoby ve stfedu horaku.

+ Pfi sniméni mfizek pod nadoby budte velmi
opatrni, aby nedoslo k poSkozeni vamé des-

Po vycisténi spotrebi¢ osuste mékkym hadrem.
Mfizky pod nadoby jsou namontované na kovo-
vych ¢epech umisténych na boénich stranach
varné desky, aby se udrZely ve spravné poloze.
Mfizky pod nadoby Ize pro snazsi Cisténi z varné
desky odstranit. Mfizky pod nadoby zdvihnéte
tak, Ze je podrzite ve vodorovné poloze dle po-
sledniho obrazku.

(i)

Davejte pozor, abyste mfizky pod nad-
oby nezdvihali Sikmo, protoZe to by mé-
lo za nasledek pfiliSny tlak na kovové
Cepy. Cepy by se mohly poskodit a
prasknout.



Tvar mrizek pod nadoby a pocet horak(i se mize

li$it u ostatnich modell tohoto spotfebice.
Odstranéni nedistot:

1. - Okamzité odstrante: roztaveny plast, pla-

stovou folii nebo jidlo obsahujici cukr.

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

CESKY 9

Spotrebi¢ vypnéte a nechte jej vychlad-
nout pred ¢isténim: skvrn od vodniho ka-
mene, vodovych krouzk, tukovych skvin
nebo kovové lesklého zbarveni. PouZijte
specidlni Cistici prostfedek vhodny na po-
vrch varné desky.

2. Vygistéte spotiebi¢ vihkym hadrem s malym
mnozstvim Eisticiho prostfedku.

3. Nakonec spotfebi¢ vytiete Cistym hadrem
do sucha.

AN

AN

UPOZORNENI

K ¢isténi povrchu skla nebo prostoru
mezi okrajem hofaku a ramem (je-li
soucasti spotfebice) nepouzivejte noze,
Skrabky Ci podobné nastroje.

UPOZORNENI

Nadobi neposouveijte po skle, protoze
by mohlo dojit k poSkrabani povrchu.
Takeé dbejte na to, aby na sklo nebo na
okraje varné desky nespadly tvrdé ¢i
ostré predméty.

6.1 Cisténi zapalovaci svicky

Elektrické zapalovani se provadi pomoci kera-
mické zapalovaci svicky s kovovou elektrodou.
Udrzuijte tyto soucasti Cisté, aby hofaky dobie

zapalovaly, a kontrolujte priichodnost otvord v
koruné horaka.

6.2 Pravidelna udrzba

Pravidelné si v servisnim stfedisku objednavejte
kontrolu stavu pfivodni plynové trubky a nastavo-
vace tlaku, je-li instalovan.

Problém

Mozna prigina

Reseni

Pfi zapalovani plynu nevznika

jiskra.

+ Je preruSena dodavka

elektrického proudu.

+ Zkontrolujte, zda je
spotfebiC pfipojen a zda je
zapnut zdroj elekirického
proudu.

* Zkontrolujte pojistku. Jestli-
ze pojistka vypadne vice-
krat, obrat'te se na kvalifi-
kovaného elektrikare.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Vicko hofaku a rozdélovac
plamene jsou nasazeny
nesymetricky.

+ Zkontrolujte, zda jsou vicko

hofaku a rozdélovac pla-
mene spravné nasazeny.

Plamen zhasina ihned po za-

paleni.

Termoclanek neni zahiaty
na dostatec¢nou teplotu.

Po zapaleni plamene pod-
rzte ovladac stisknuty jesté
asi 5 sekund.

Plynovy krouzek hofi nerov-
nomerng.

Rozdélovac plamene je
ucpany zbytky jidla.

Zkontrolujte, zda neni hlav-
ni tryska zanesena a zda
na rozdélovadi plamene
nejsou zbytky jidel.

Pokud dojde k poruse, pokuste se nejprve zava-

+ Vyrobni &islo (PNC)

du odstranit sami. Pokud problém nem(zete
vyFesit sami, obratte se prosim na svého prodej-
ce nebo mistni servisni stfedisko.

+ Sériové Cislo (S.N.) ............
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Mize-
te je zakoupit pouze v naSem servisnim stfedisku

(i)

zaruce.

V pfipadé chyby v obsluze spotrebice
nebo v pfipadé, ze instalaci neproved|
autorizovany technik, budete muset na-
vstévu servisniho technika nebo prodej-
ce zaplatit, i kdyZ je spotiebi€ jesté v

a autorizovanych obchodech s nahradnimi dily.

7.1 Stitky dodavané v sacku s
prisluSenstvim

Nalepte samolepici stitky nasledujicim zpUso-

bem:

K rychlé a G€inné pomoci jsou nezbytné tyto dda-
je. Tyto Udaje jsou k dispozici na typovém Stitku.

+ Oznaceni modelu

il

2

i

I I
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO BT
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL

.

MODEL

.

X X

Nalepte jej na zarucni list a odeslete tuto

Cast

Nalepte jej na zaruéni list a uschovejte si tu-

to Cast

Nalepte jej na navod k pouziti



8. INSTALACE

N
AN

UPOZORNENI
Viz kapitoly o bezpecnosti.

UPOZORNENI

Nasledujici pokyny k instalaci a udrzbé
smi provadét pouze kvalifikovani pra-
covnici v souladu s platnymi predpisy.

8.1 Pfipojeni plynu

Zvolte pevné pripojky nebo pouZijte ohebnou ha-
dici z nerezové oceli v souladu s platnymi predpi-
sy. Pokud pouzijete ohebné kovové hadice, dbej-
te na to, aby se nikde nedotykaly pohyblivych
¢asti, ani nebyly nikde pfiskfipnuté. Také davejte
pozor, kdyZ je varna deska nainstalovana spo-
le€né s troubou.

AN

Zajistéte, aby tlak pfivodu plynu do
zafizeni odpovidal doporu¢enym hod-
notam. Nastavitelna pfipojka je pfipev-
néna k UpIné rampé pomoci matice se
zavitem G 1/2". VoIné naSroubujte sou-
Casti, nastavte pfipojeni do pozadova-
ného sméru a vSe utdhnéte.

> ‘

3
S5

i

A

|
c

A) Konec hridele s matici
B) Pracka
C) Potrubni koleno

Zkapalnény plyn

U zkapalnéného plynu pouzijte drzak gumové
hadice. Vzdy pouZijte t&snéni. Pak pokracujte s
pfipojenim plynu.

Pruznou hadici Ize pouzit za téchto podminek:

nesmi se zahfat na vy$3i nez pokojovou teplo-
tu, vyssi nez 30 °C;

nesmi byt del$i nez 1500 mm;

nesmi byt pfiSkrcena;

nesmi byt vystavena tahu nebo zkrouceni;
nesmi byt v kontaktu s ostrymi kraji nebo rohy;

musi byt snadno pfistupnd, aby mohl byt kon-
trolovan jeji stav.
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PFi kontrole stavu pruzné hadice se zjistuje, zda:

- nema po celé délce ani na koncich trhliny,
zafezy nebo znamky ohofeni;

- material neni ztvrdly, ale ma svou normalni
pruznost;

- spojovaci svorky nejsou rezavé;

- doba jeji Zivotnosti neni prosla.

Zjistite-li jakoukoli z uvedenych zavad, hadici ne-

opravuijte, ale vymeérite ji.

Po dokonceni instalace se ujistéte, ze
jsou tésnéni u vSech spojek v poradku.
PouZijte mydlovy roztok, nikoliv plamen!

8.2 Vyména trysek

1. Sundejte mfizky urené pod nadoby.
Odstranite vicka a korunky hofaku.

3. Pomoci nastréného klice 7 odSroubujte
vstfikovaci trysky a nahradte je tryskami
potfebnymi pro pouzivany druh plynu (viz
tabulka v kapitole ,Technické informace).

4. Stejnym postupem v opacném poradi zase
jednotlivé ¢asti smontujte.

5. Vyménte typovy Stitek (nachazi se v bliz-
kosti pfivodniho plynového potrubi) za tako-
vy, ktery odpovida novému druhu dodava-
ného plynu. Tento Stitek mUzete najit v ba-
licku dodavaném se spotiebicem.

Pokud je tlak plynu pfi napéjeni jiny nebo nestaly

v porovnani s pozadovanym tlakem, je nutné in-

stalovat na pfivodni plynové potrubi nastavovac

tlaku.

8.3 Nastaveni minimalni Urovné

Postup nastaveni minimalni Grovné hofaku:
1. Zapalte hofak.

2. Otocte ovlada¢ do minimaini polohy.
3. Odstranite ovladac.
4,

Uzkym $roubovakem nastavte polohu obto-
kového Sroubu.
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A

A) Obtokovy Sroub

AN

Jestlize prejdete ze zemniho plynu G20 20

mbar (nebo na zemni plyn G20 13 mbar 1)) na
zkapalnény plyn obtokovy Sroub zcela zaSrou-
bujte a utahnéte.

Pfi pfechodu ze zkapalnéného plynu na zemni
plyn G20 20 mbar uvolnéte obtokovy Sroub
asi 0 1/4 otacky (1/2 otacky v pfipadé hofaku
s trojitou korunkou).

Pfi pfechodu ze zemniho plynu G20 20 mbar

na zemni plyn G20 13 mbar?) uvolnéte obto-
kovy Sroub asi o 1/4 otacky (1/2 otacky v
pfipadé hofaku s trojitou korunkou).

Pfi pfechodu ze zkapalnéného plynu na zemni

plyn G20 13 mbar?) povolte obtokovy Sroub
asi 0 1/2 otacky (o celou otacku v pfipadé
horaku s trojitou korunkou).

Pfi pfechodu ze zemniho plynu G20 13
mbar!) na zemni plyn G20 20 mbar utahnéte

obtokovy Sroub asi o 1/4 otacky (1/2 otacky v
pfipadé hofaku s trojitou korunkou).

UPOZORNENI

Zkontrolujte, zda plamen nezhasne, ot-
ocite-li ovladagem rychle z maximaini
do minimalni polohy.

8.4 Pfipojeni k elektrické siti

Presvédcte se, Ze jmenovité napéti a typ na-
pajeni na typovém Stitku odpovidaji napéti a
vykonu mistniho zdroje napajeni.

Spotiebi¢ se dodava s napajecim kabelem.
Ten musi byt vybaven spravnou zéstrékou
vhodnou pro danou zatéz vyznacenou na ty-
povém Stitku. Ujistéte se, Ze je zastréka zapo-
jena do spravné zasuvky.

VZdy pouzivejte spravné instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

Po instalaci musi zUstat sitova zastrcka nad-
ale dostupna.

1) pouze pro Rusko

+ Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

+ P¥i pfipojeni spotiebi¢e pomoci prodluzovaci-
ho kabelu, rozdvojky nebo vicenasobného
pfipojeni hrozi nebezpeCi pozaru. Ujistéte se,
Ze uzemnéni splfiuje platné normy a nafizeni.

+ Napajeci kabel nesmi byt vystaven teplotam
vy88im nez 90 °C.

Ujistéte se, Ze jste pfipojili modie zbarveny nulo-

vy vodi¢ ke svorce oznacené pismenem ,N*.

Hnédé (nebo &erné) zabarveny fazovy vodi¢

pfipojte ke svorce oznagené pismenem ,L*. F&-

zovy vodi€ musi byt vzdy pfipojen.

8.5 Vyména piipojovaciho kabelu

Pfipojovaci kabel vyménte pouze za kabel
HO05V2V2-F T90 nebo ekvivalentni typ. Ujistéte
se, Ze prurfez kabelu odpovida napéti a provozni
teploté. Zemnici vodi¢ zbarveny Zlutozelené mu-
si byt pfiblizné o 2 cm delSi neZ hnédy (nebo Cer-
ny) fazovy vodic.

8.6 Vestavba
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Kuchynska skfifka s troubou

Rozméry vyfezu pro varnou desku musi odpovi-
dat uvedenym hodnotam a kuchyriska linka musi
byt vybavena otvory pro trvaly pfivod vzduchu.
Elektrické pfipojeni varné desky a trouby musi
byt z bezpecnostnich divodU instalovano oddé-
lené a umoziovat snadné vyjmuti trouby z linky.

4 2
120 cm

A) dodavané tésnivo
B) dodavané konzole
POZOR

Spotiebi€ instalujte pouze na pracovni
plochu s rovnym povrchem.

180 cm?

8.7 MoZnosti zapusténi

Kuchynska skfirika s dvifky

Panel instalovany pod varnou deskou musi byt
snadno odnimatelny a umoznovat snadny
pfistup v pfipadé, ze je nutny technicky zasah.

E,c:l:lzﬂ_! _{3*0 mm
7 T T—*r_nin 20 mm

A
N 1 60 mm ; (max 150 mm)

Y
ve)

([

A) Odnimatelny panel
B) Prostor pro pfipojky

9. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry varné desky Rozméry vyfezu pro varnou desku
Sitka: 680 mm Sitka: 560 mm
Délka: 510 mm Délka: 480 mm
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Tepelny vikon Elektrické napajeni: 230V ~50 Hz
Horak s trojitou ko- 3.8 kKW Kalegarie: [AREENE
runkou: Pfipojeni plynu: G1/2"
Stredné rychly 1.9 kW Pfivod plynu: G20 (2H) 20 mbar
IS Trida spotrebice: 3
Pomocny horak: 1.0 kW
CELKOVY VYKON: G20 (2H) 20 mbar =
10.5 kW
G30 (3B/P) 30/30
mbar = 763 g/h
G20 (2H) 13 mbar =
6.6 kW
Priiméry ventil(
Horak @ trysek v 1/100 mm Horak @ trysek v 1/100 mm
Pomocny 28 Trojita korunka 56
Stredné rychly 32
Plynové horaky
NORMALNI VYKON
NORMALNI SNJZENY TR LPG
- VYKON VYKON (Propan-butan) G30/
A2l G20 (2H)20mbar 534 (3p/p) 30/30 mbar
vstfikovani vstfikovani
Y W 400mm ™M 400mm  9h
Pomocny 1.0 0.33 70 0.095 50 73
Stredné ry- 1.9 0.45 96 0.181 71 138
chly
Trojita ko- 38 14 146 0.362 98 276
runka
Plynové horaky G20 13 mbar - jen pro Rusko
HORAK NORMALNI SN]ZENY NORMALNI VYKON
i B ZEMNI PLYN
G20 13 mbar
kw kw vstfikovani 1/100 m3h
mm
Pomocny 0.9 0.33 80 0.095
Stredné rychly 14 0.35 105 0.148
Trojita korunka 2.9 1.2 147 0.307
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10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznaéené symbolem L/.\'_) .

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické

spotfebice urcené k likvidaci. Spotfebiée
oznatené pfislusnym symbolem . nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotebi¢

odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo
kontaktujte mistni Gfad.
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NOUS PENSONS A VOUS

Merci d'avoir choisi ce produit Electrolux. Avec ce produit, vous bénéficiez de dizaines d'années

d'expérience professionnelle et d'innovation. Ingénieux et élégant, il a été congu sur mesure pour

vous. Gréce a cet appareil, vous savez que chaque utilisation vous apportera satisfaction.

Bienvenue chez Electrolux.
Visitez notre site Internet pour :

G Obtenir des conseils d'utilisation, des brochures, de |'aide, des informations :
@ www.electrolux.com

g Enregistrer votre produit pour obtenir un meilleur service :
a/ www.electrolux.com/productregistration

Acheter des accessoires, consommables et pieces de rechange d'origine pour votre
% appareil :

www.electrolux.com/shop

SERVICE APRES-VENTE

N'utilisez que des pieces de rechange d'origine.
Avant de contacter le service, assurez-vous de disposer des informations suivantes :
Vous trouverez ces informations sur la plaque signalétique. Modeéle, PNC, numéro de série.

& Avertissement/Attention : consignes de sécurité.
@ Informations générales et conseils
Informations écologiques

Sous réserve de modifications.
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1. CONSIGNES DE SECURITE

Avant d'installer et d'utiliser cet apparell, lisez soigneuse-
ment les instructions fournies. Le fabricant ne peut étre
tenu pour responsable des dommages et blessures liés a
une mauvaise installation ou utilisation. Conservez tou-
jours cette notice avec votre appareil pour vous y référer
ultérieurement.

1.1 Sécurité des enfants et des personnes
vulnérables

& AVERTISSEMENT
Risque d'asphyxie, de blessure ou d'invalidité per-
manente.

e Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de
8 ans, ainsi que des personnes dont les capacités phy-
siques, sensorielles et mentales sont réduites ou dont
les connaissances et I'expérience sont insuffisantes, a
condition d'étre surveillés par une personne responsa-
ble de leur sécurité.

* Ne laissez pas les enfants jouer avec |'appareil.

e Ne laissez pas les emballages a la portée des enfants.

e Tenez les enfants et les animaux éloignés de I'appareil
lorsqu'il est en cours de fonctionnement ou lorsqu'il re-
froidit. Les parties accessibles sont chaudes.

e Sil'appareil est équipé d'un dispositif de sécurité en-
fants, nous vous recommandons de |'activer.

¢ | es enfants ne doivent pas nettoyer ni entreprendre
une opération de maintenance sur |'appareil sans sur-
veillance.

1.2 Sécurité générale

¢ | 'appareil et ses parties accessibles deviennent
chauds pendant son fonctionnement. Ne touchez pas
les éléments chauffants.
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¢ Ne faites pas fonctionner I'appareil avec un minuteur
externe ou un systeme de commande a distance.

e || peut étre dangereux de laisser chauffer de la graisse
ou de I'huile sans surveillance sur une table de cuisson
car cela pourrait provoquer un incendie.

e N'essayez jamais d'éteindre un feu avec de I'eau. Met-
tez a l'arrét I'appareil puis couvrez les flammes, par
exemple avec un couvercle ou une couverture ignifuge.

¢ N'entreposez rien sur les surfaces de cuisson.

e N'’utilisez pas de nettoyeur vapeur pour nettoyer I'ap-

2. A\

pareil.

* Ne posez pas d'objets métalliques tels que couteaux,
fourchettes, cuilleres ou couvercles sur la table de cuis-
son car ils pourraient chauffer.

e Sila surface vitrocéramique est fissurée, mettez a I'ar-
rét I'appareil pour éviter tout risque d'électrocution.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Cet appareil est adapté aux marchés

suivants :

2.1 Installation

AVERTISSEMENT
L'appareil doit étre installé unique-
ment par un professionnel qualifié.

¢ Retirez I'intégralité de I'emballage.

¢ N'installez pas et ne branchez pas un
appareil endommagg.

e Suivez scrupuleusement les instructions
d'installation fournies avec I'appareil.

¢ Respectez la distance minimale requise
avec les autres appareils et éléments.

e Soyez toujours vigilants lorsque vous
déplacez I'appareil car il est lourd. Por-
tez toujours des gants de sécurité.

e |solez les surfaces découpées a |'aide
d'un matériau d'étanchéité pour éviter
que la moisissure ne provoque de gon-
flements.

e Protégez la partie inférieure de I'appa-
reil de la vapeur et de I'humidité.

¢ N'installez pas I'appareil pres d'une
porte ou sous une fenétre. Les réci-
pients chauds risqueraient de tomber
de I'appareil lors de I'ouverture de cel-
les-ci.

e Sil'appareil est installé au-dessus de ti-
roirs, assurez-vous qu'il y a suffisam-
ment d'espace entre le fond de I'appa-
reil et le tiroir supérieur pour que I'air
puisse circuler.

¢ | e dessous de I'appareil peut devenir
trés chaud. Nous vous recommandons
d'installer un panneau de séparation
ignifuge sous I'appareil pour en bloquer
I'acces.

Branchement électrique

AVERTISSEMENT
Risque d'incendie ou d'électrocu-
tion.



L'ensemble des branchements électri-
ques doit étre effectué par un techni-
cien qualifié.

L"appareil doit étre relié a la terre.
Avant toute intervention, assurez-vous
que I'appareil est débranché.

Utilisez le cable d'alimentation électri-
que approprié.

Ne laissez pas le cable d'alimentation
s'emmeéler.

e Assurez-vous que le cable d'alimenta-
tion ou la fiche (si présente) n'entrent
pas en contact avec les surfaces brQ-
lantes de I'appareil ou les récipients
brllants lorsque vous branchez I'appa-
reil a des prises électriques situées a
proximité.

e Assurez-vous que |'appareil est bien in-
stallé. Un céble d'alimentation lache et
inapproprié ou une fiche (si présente)
non serrée peuvent étre a I'origine
d'une surchauffe des bornes.

e Assurez-vous qu'une protection anti-
électrocution est installée.

e Utilisez un collier anti-traction sur le ca-
ble.

e Veillez a ne pas endommager la fiche
secteur (si présente) ni le cable d'ali-
mentation. Contactez le service apres-
vente ou un électricien pour remplacer
le cable d'alimentation s'il est endom-
mage.

e | 'installation électrique doit étre équi-
pée d'un dispositif d'isolement a cou-
pure omnipolaire. Le dispositif d'isole-
ment doit présenter une distance d'ou-
verture des contacts d'au moins 3 mm.

e N'utilisez que des systéemes d'isolation
appropriés : des coupe-circuits, des fu-
sibles (les fusibles a visser doivent étre
retirés du support), un disjoncteur diffé-
rentiel et des contacteurs.

Raccordement au gaz

e Tous les raccordements au gaz doivent
étre effectués par une personne quali-
fige.

e Assurez-vous que l'air circule autour de
I'appareil.

e | es informations concernant I'alimenta-
tion en gaz se trouvent sur la plagque si-
gnalétique.
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e Cet appareil n'est pas raccordé a un
dispositif d'évacuation des produits de
combustion. Assurez-vous de brancher
I'appareil selon les réglementations
d'installation en vigueur. Veillez a res-
pecter les exigences en matiere d'aéra-
tion.

2.2 Utilisation

AVERTISSEMENT
Risque de blessures, de brllures
ou d'électrocution.

e Utilisez cet appareil dans un environne-
ment domestique.

¢ Ne modifiez pas les caractéristiques de
cet appareil.

¢ Ne faites pas fonctionner I'appareil avec
un minuteur externe ou un systeme de
commande a distance.

¢ Ne laissez jamais I'appareil sans surveil-
lance pendant son fonctionnement.

e N'utilisez jamais cet appareil avec les
mains mouillées ou lorsqu'il est en con-
tact avec de I'eau.

¢ Ne posez pas de couverts ou de cou-
vercles sur les zones de cuisson. Elles
sont chaudes.

e Eteignez les zones de cuisson aprés
chaque utilisation.

¢ N'utilisez jamais I'appareil comme plan
de travail ou comme plan de stockage.

e Sila surface de I'appareil présente des
félures, débranchez immédiatement
|'appareil pour éviter tout risque d'élec-
trocution.

AVERTISSEMENT
Risque d'explosion ou d'incendie.

® | es graisses et I'huile chaude peuvent
dégager des vapeurs inflammables. Te-
nez les flammes ou les objets chauds
éloignés des graisses et de I'huile lors-
que VOUS VOUS en Servez pour cuisiner.

® | es vapeurs dégagées par I'huile tres
chaude peuvent provoquer une com-
bustion spontanée.

¢ | 'huile qui a servi contient des restes
d'aliments qui peuvent provoquer un in-
cendie a température plus faible que
I'huile n'ayant jamais servi.

¢ Ne placez pas de produits inflamma-
bles ou d'éléments imbibés de produits
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inflamsmables a I'intérieur, a proximité
ou sur 'appareil.

Ne tentez pas d'éteindre un incendie
avec de I'eau. Débranchez |'appareil et
couvrez les flammes a I'aide d'un cou-
vercle ou d'une couverture a incendie.

AVERTISSEMENT
Risque de dommage de I'appareil.

Ne laissez pas de récipients chauds sur
le bandeau de commande.

Ne laissez pas le contenu des réci-
pients de cuisson s'évaporer.

Prenez soin de ne pas laisser tomber
d'objets ou de récipients sur I'appareil.
Sa surface risque d'étre endommageée.
Ne faites jamais fonctionner les zones
de cuisson avec des récipients de cuis-
son vides ou sans aucun récipient de
cuisson.

Ne placez jamais de papier aluminium
sur I'appareil.

N'utilisez pas de récipients en fonte ou
en aluminium, ni de récipients dont le
fond est endommagé et rugueux. lIs ris-
queraient de rayer la surface vitrocéra-
mique. Soulevez toujours ces objets
lorsque vous devez les déplacer sur la
surface de cuisson.

Veillez a ce que la piéce ou est installé
I'appareil soit bien aérée.
Assurez-vous que les orifices de venti-
lation ne sont pas bouchés.

Utilisez uniguement des récipients sta-
bles avec une forme adaptée et un plus
grand diametre que les dimensions des
brlleurs. Risque de surchauffe et de
rupture de la plaque en verre (si votre
appareil en est équipé) !

Assurez-vous que la flamme ne s'éteint
pas lorsque vous tournez rapidement la
manette de la position maximale a la
position minimale.

¢ Veillez a ce que les récipients se trou-
vent bien au centre des cercles et qu'ils
ne dépassent pas des rebords de la ta-
ble de cuisson.

¢ N'utilisez que les accessoires fournis
avec |'appareil.

¢ N'installez pas de diffuseur de flamme
sur le brdleur.

2.3 Entretien et nettoyage

AVERTISSEMENT
Risque d'endommagement de
|'appareil.

e Nettoyez régulierement |'appareil afin
de maintenir le revétement en bon état.

¢ Ne pulvérisez pas d'eau ni de vapeur
pour nettoyer I'appareil.

* Ne lavez pas les brlleurs au lave-vais-
selle.

¢ Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux
humide. Utilisez uniquement des pro-
duits de lavage neutres. N'utilisez pas
de produits abrasifs, de tampons a ré-
curer, de solvants ou d'objets métalli-
ques.

2.4 Mise au rebut

AVERTISSEMENT
Risque de blessure ou d'asphyxie.

e Contactez votre service municipal pour
obtenir des informations sur la marche
a suivre pour mettre conformément
|'appareil au rebut.

e Débranchez I'appareil de I'alimentation
électrique.

e Coupez le cable d'alimentation au ras
de I'appareil et mettez-le au rebut.

¢ Aplatissez les tuyaux de gaz externes.
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3.1 Description de la table de cuisson
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Brdleur semi-rapide
Brlleur semi-rapide
Braleur a triple couronne
Brdleur semi-rapide
Braleur auxiliaire

E Manettes de commande

3.2 Manettes de commande Symbole P
Symbole Description G) alimenltation en
. pas d'alimenta- gaz minimum
tion en gaz / posi-
tion arrét

position d'alluma-
ge / alimentation
en gaz maximum

()

4. UTILISATION QUOTIDIENNE

AVERTISSEMENT

Reportez-vous aux chapitres con-
cernant la sécurité.

4.1 Allumage du braleur

& AVERTISSEMENT

Faites tres attention lorsque vous
utilisez une flamme nue dans une
cuisine. Le fabricant décline toute
responsabilité en cas de mauvais
usage de la flamme

Allumez toujours le brlleur avant
de poser les plats.

(i)

Pour allumer le brlleur :

1. Tournez le sélecteur dans le sens in-
verse des aiguilles d'une montre jus-
qu'a sa position maximale ( < (D ),
puis appuyer dessus pour |'enfoncer.

2. Maintenez la commande appuyée
pendant environ 5 secondes, cela

permet au thermocouple de se ré-
chauffer. Sinon, I'alimentation en gaz
sera interrompue.

Une fois que la flamme brdle régulie-
rement, réglez son débit.

Si, apres plusieurs tentatives, le
brlleur ne s'allume pas, vérifiez
que la couronne et son chapeau
sont correctement placés.
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A) Chapeau du brlleur
B) Couronne du brdleur
C) Bougie d'allumage
D) Thermocouple

& AVERTISSEMENT
Ne maintenez pas la manette de

commande appuyée plus de 15
secondes.
Si le brdleur ne s'allume pas au
bout de 15 secondes, relachez la
manette et positionnez-la sur Ar-
rét. Attendez au moins 1 minute
avant d'essayer une nouvelle fois
d'allumer le braleur.

5. CONSEILS UTILES

AVERTISSEMENT
Reportez-vous aux chapitres con-
cernant la sécurité.

5.1 Economies d'énergie

e Sipossible, couvrez les casseroles.

e | orsque le liquide commence a bouillir,
baissez le feu pour laisser légérement
frémir le liquide.

(1)

En cas de coupure d'électricité,
vous pouvez utiliser votre table de
CUISSON sans avoir recours au sys-
téme automatique. Dans ce cas,
approchez une flamme du brdleur,
enfoncez la manette correspon-
dante et tournez-la dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre
jusqu'a la position de libération
maximum du gaz.

Si le brlleur s'éteint accidentelle-
ment, tournez la manette de com-
mande sur la position Arrét et at-
tendez au moins 1 minute avant
d'essayer une nouvelle fois d'allu-
mer le brdleur.

Le générateur d'étincelles se dé-
clenche automatiguement a la mi-
se sous tension de |'appareil,
apres l'installation ou une coupure
d'électricité. Ce phénomeéne est
normal.

4.2 Pour éteindre les brlleurs

Tournez la manette jusqu'au symbole @ .

AVERTISSEMENT

Abaissez ou coupez toujours la
flamme avant de retirer les réci-
pients du brdleur.

Utilisez uniquement des récipients dont le
diameétre correspond aux dimensions des

brileurs.
Brileur Diamétres des réci-
pients
Triple cou- 180 - 260 mm

ronne




Braleur Diameétres des réci-
pients
Semi-rapi- 120 - 220 mm
de (arriére
gauche)
Semi-rapi- 120 - 220 mm
de (arriere
droit)

Semi-rapi- 120 - 180 mm
de (avant

gauche)

Auxiliaire 80 - 180 mm

AVERTISSEMENT

/N

N'utilisez pas de plats en fonte, en
stéatite, de grils ou de plats a gra-
tin sur les brlleurs a gaz.

AVERTISSEMENT
Assurez-vous que le fond des ré-
cipients ne dépasse pas au-des-
sus des manettes de commande.
Si les manettes de commande se
trouvent sous le fond des réci-
pients, la flamme peut les faire
chauffer.

Ne placez pas le méme récipient
sur deux brdleurs.

AN

6. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

AVERTISSEMENT
Reportez-vous aux chapitres con-
cernant la sécurité.

AN
/N

AVERTISSEMENT

Débranchez I'appareil et laissez-le
refroidir avant de le nettoyer. Dé-
branchez I'appareil de la prise
électrique avant tout nettoyage ou
travail d'entretien.

AVERTISSEMENT

Pour des raisons de sécurité, ne
nettoyez pas I'appareil avec des
appareils a vapeur ou a haute
pression.
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AVERTISSEMENT
Assurez-vous que les poignées
des récipients ne dépassent pas
du devant de la table de cuisson.
Assurez-vous que les récipients
de cuisson sont bien centrés sur
les brdleurs afin de garantir leur
stabilité et de réduire la consom-
mation de gaz.

Ne placez pas de récipients instables ou
déformeés sur les zones de cuisson afin
d'éviter les débordements et les blessu-
res.

/N
/N

AVERTISSEMENT
N'utilisez pas de diffuseur de flam-
me.

AVERTISSEMENT

Des liquides renversés durant la
cuisson peuvent provoquer le bris
du verre.

AVERTISSEMENT

N'utilisez pas d'éponges abrasi-
ves, de tampons en laine d'acier
ou d'acides. Vous risqueriez d'en-
dommager |'appareil.

AN

Les égratignures ou les taches
sombres sur la surface n'ont au-
cun effet sur le fonctionnement de
I'appareil.

(1)

e Vous pouvez retirer les supports de
casserole pour bien nettoyer la plague.

¢ Nettoyez les éléments en émail, le cha-
peau et la couronne avec de I'eau
chaude et un détergent doux et sé-
chez-les soigneusement avant de les
remettre en place.

e Lavez les éléments en acier inoxydable
a l'eau, puis séchez-les a I'aide d'un
chiffon doux.
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e | es supports de casseroles ne doivent
pas passer au lave-vaisselle. lls doivent
étre lavés a la main.

e |orsgue vous laverez les supports a la
main, faites bien attention lorsque vous
les essuierez, car I'émail se détache
parfois des arétes. Si nécessaire, retirez
les taches tenaces a I'aide d'une péate.

e Aprées avoir lavé les supports de casse-
roles, veillez a les remettre en place
correctement.

e Pour que les brlleurs fonctionnent cor-
rectement, assurez-vous que les bras
des supports de casseroles sont au mi-
lieu du braleur.

¢ Replacez les supports de casserole
avec soin afin de ne pas endomma-
ger le dessus de la table de cuis-
son.
Apres nettoyage, séchez I'appareil a I'aide
d'un chiffon doux.
De fagon a ce que les supports de casse-
roles restent en position correcte, ceux-ci
sont montés sur des picots métalliques
sur les cotés de la table de cuisson. Pour
faciliter le nettoyage, les supports de cas-
seroles sont démontables. Soulevez les
supports de casseroles en les maintenant
en position horizontale comme illustré
dans la derniere figure.

(i)

Evitez de soulever les supports de
casseroles d'un mouvement an-
gulaire, car cela pour exercer une
contrainte sur les picots métalli-
ques. Cela risquerait d'endomma-
ger les picots et d'entrainer leur
rupture.

La forme des supports de casseroles et le
nombre de brlleurs dépend du modéle
de I'appareil.

Enlevez les salissures :

1. - Enlevez immédiatement : plasti-
que fondu, feuilles plastique et les
aliments contenant du sucre.

— Mettez I'appareil a I'arrét et
laissez le refroidir avant de pro-
céder au nettoyage : des cernes de
calcaire, traces d'eau, projections
de graisse, décolorations métalli-
ques luisantes. Utiliser un nettoyant
spécial pour la surface de la table
de cuisson.

2. Nettoyez I'appareil a I'aide d'un chif-

fon humide et un peu de détergent.

3. Pour finir essuyez I'appareil a I'aide

d'un chiffon propre.

& AVERTISSEMENT

N'utilisez pas de couteau, de grat-
toir ou d'instruments similaires
pour nettoyer les surfaces en ver-
re ou entre les bords des brdleurs
et I'encadrement (si présent).

AVERTISSEMENT

Ne faites pas glisser les récipients
sur le verre car ils pourraient en
rayer la surface. De méme, ne fai-
tes pas tomber d'objets durs ou
pointus sur le verre. Ne cognez
pas non plus contre les rebords
de la table de cuisson.

AN



6.1 Nettoyage du générateur
d'étincelles

Cette fonction emploie une bougie d'allu-
mage en céramique et d'une électrode
métallique. Maintenez ces éléments pro-
pres pour prévenir un allumage difficile et
vérifier que les trous de la couronne du
brlleur ne sont pas obstrués.
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6.2 Entretien périodique

Demandez régulierement a votre service
aprés-vente local de vérifier I'état du tuyau
d'arrivée de gaz et du régulateur de pres-
sion, si I'appareil en est équipé.

7. EN CAS D'ANOMALIE DE FONCTIONNEMENT

Anomalie

Cause possible

Solution

Aucune étincelle ne se

lIn'y a pas d'alimenta-

Vérifiez si I'appareil est

produit a I'allumage.

tion électrique.

bien branché et allumé;

e Contrélez le fusible. Si
le fusible est dégagé
plusieurs fois, contac-
tez un électricien quali-
fig.

e | e couvercle et la cou- e Assurez-vous que le

ronne du brdleur sont
mal positionnés.

couvercle et la couron-
ne du brlleur sont bien
positionnés.

La flamme s'éteint immeé- e Le thermocouple n'‘est e Apres avoir allumé la

diatement apres I'alluma-
ge. chauffé.

pas suffisamment

flamme, continuez a
appuyez sur le bouton
pendant environ 5 se-
condes.

Les flammes sont irrégu- @ La couronne du brlleur e vérifiez si I'injecteur

ligres.

ments.

doit étre encrasseés
avec des restes d'ali-

n'est pas bouché et s'il
n'y pas de particules
alimentaires dans la
couronne.

Certaines anomalies de fonctionnement
peuvent dépendre d'opérations d'entre-
tien non correctes ou d'oubli et peuvent
étre résolues a I'aide des indications four-
nies dans le tableau, sans faire appel a un
service apres-vente. Si l'anomalie persis-
te, contactez votre magasin vendeur ou
votre service apres-vente.

(i)

Si un probleme résulte d'une
mauvaise utilisation ou si I'installa-
tion de I'appareil n'a pas été réali-
sée par un professionnel qualifie,
le déplacement du technicien du
service apres vente ou du reven-
deur peut étre facturé méme en
cours de garantie.

Ces informations sont nécessaires
pour pouvoir vous offrir une aide rapi-
de et adaptée. Ces données figurent
sur la plaque signalétique fournie.

e Description du modgle ............

e Référence produit (PNC) ............

e Numeéro de série (S.N.) ............

Utilisez exclusivement des pieces d'origi-
ne certifiées constructeur. Elles sont dis-

ponibles aupres de votre service apres-
vente.
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7.1 Etiquettes fournies avec le
sac d'accessoires

Collez les étiquettes adhésives comme in-
diqué ci-dessous :

= -

X X

Collez-la sur la carte de garantie et
envoyez cette partie

Collez-la sur la carte de garantie et
conservez cette partie

8. INSTALLATION

AVERTISSEMENT
Reportez-vous aux chapitres con-
cernant la sécurité.

/N
/N

AVERTISSEMENT

Les instructions suivantes concer-
nant I'installation, le raccordement
et la maintenance de I'appareil
doivent étre effectuées par un
professionnel qualifié selon les
normes et reglements en vigueur.

8.1 Raccordement au gaz

Effectuez un raccordement fixe (« rigide »)
ou utilisez un tuyau flexible en acier inoxy-
dable selon les normes en vigueur. Si
vous utilisez des tuyaux flexibles métalli-
ques, ils ne doivent pas entrer en contact
avec des parties mobiles ni étre compri-
més. Soyez également vigilant lorsque la
table est installée avec un four.

MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz

PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO BT
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

1 1 ||

+ oot wooeL [

il Sl [

1 1

Collez-la sur la notice d'utilisation

Assurez-vous que la pression de
|'alimentation en gaz de I'appareil
correspond aux valeurs recom-
mandées. Le raccordement régla-
ble est reli¢ a la rampe complete
par un écrou fileté G 1/2 po. Vis-
sez les pieces sans forcer, réglez
le raccordement dans le sens né-
cessaire et serrez le tout.

~ ‘

%Q‘

[

A C

A) Extrémité du tuyau avec écrou
B) Rondelle
C) Coude

i




Raccordement rigide :

Effectuez le raccordement en utilisant des
tuyaux métalliques rigides (en cuivre avec
embout mécanique).

Raccordement « flexible » avec
embout mécanique :

— Gaz naturel : le raccordement s'effec-
tue avec un tuyau flexible a embout
mécanique qui se visse directement sur
le coude terminant la rampe de I'appa-
reil.

— Butane/Propane : utilisez un tube
souple, équipé de ses colliers, s'il peut
étre contrdlé sur toute sa longueur et si
I'appareil ne fonctionne qu'au butane.
Si I'appareil fonctionne au propane, uti-
lisez un tuyau flexible avec un embout
meétallique approprié.

Raccordement avec des tuyaux
flexibles non métalliques :

Si le raccordement peut étre facilement
contrdlé dans son ensemble, vous pouvez
utiliser un tuyau flexible. Fixez fermement
le tuyau flexible a I'aide de colliers.

Gaz liquéfié : utilisez le support de tuyau

en caoutchouc. Intercalez toujours le joint.

Continuez alors le raccordement au gaz.

L'utilisation d'un tuyau flexible s'applique

lorsque :

— il ne peut pas devenir plus chaud que la
température ambiante, a savoir plus de
30°C;

— il n'est pas plus long que 1 500 mm ;

— il ne montre aucun étranglement ;

— il n'est soumis a aucune traction ni au-
cune torsion ;

— il n'entre pas en contact avec des
bords ni des coins tranchants ;

— il peut étre facilement contrélé sur toute
sa longueur afin de vérifier son état.

Vérifiez les points suivants pour contrdler

le bon état du tuyau flexible :

— il ne présente aucune fente, coupure,
marque de brdlure sur les deux extré-
mités et sur toute sa longueur ;

— le matériau n'est pas durci, mais pré-
sente une élasticité correcte ;

— les colliers de serrage ne sont pas rouil-
lés;
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— la date d'expiration n'est pas dépassée.
Si vous constatez au moins un de ces dé-
fauts, ne réparez pas le tuyau, mais rem-
placez-le.

AN

Lorsque I'installation est terminée,
assurez-vous que chaque raccord
est étanche. Utilisez une solution
savonneuse et pas de flamme !

8.2 Remplacement des
injecteurs

1. Démontez les supports des cassero-
les.

2. Démontez les chapeaux et les cou-
ronnes du brdleur.

3. Al'aide d'une clé de 7, démontez les
injecteurs et remplacez-les par ceux
qui sont nécessaires pour le type de
gaz que vous utilisez (voir le tableau
dans le chapitre « Caractéristiques
techniques »).

4. Assemblez les pieces et suivez la mé-
me procédure dans |'ordre inverse.

5. Remplacez la plaque signalétique (qui
se trouve pres du tuyau d'arrivée de
gaz) par celle correspondant au nou-
veau type d'alimentation en gaz. Vous
trouverez cette plaque dans le sachet
fourni avec I'appareil.

Si la pression de I'alimentation en gaz

peut étre modifiée ou est différente de la

pression nécessaire, vous devez monter
un systeme de réglage de la pression sur
le tuyau d'arrivée de gaz.

8.3 Réglage du niveau minimal

Pour régler le niveau minimal des bra-
leurs :

1. Allumez le brdleur.

2. Tournez la manette en position mini-
male.

3. Retirez la manette.

4. Al'aide d'un tournevis fin, ajustez la
position de la vis de réglage.
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A) Vis de réglage

e Sivous passez du gaz naturel G20/G25
20/25 mbar au gaz liquéfié, serrez au
maximum la vis de réglage.

e Sivous passez du gaz liquéfié au gaz
naturel G20/G25 20/25 mbar, dévissez
la vis de réglage d'environ 1/4 de tour
(1/2 tour pour un brlleur a triple cou-
ronne).

e Sivous passez du gaz naturel G20/G25
20/25 mbar au gaz de ville G130
8 mbar, dévissez la vis de réglage d'en-
viron 3/4 de tour (1/4 tour pour un bra-
leur a triple couronne).

e Sivous passez du gaz de ville G130
8 mbar au gaz naturel G20/G25
20/25 mbar, vissez la vis de réglage
d'environ 3/4 de tour (1/4 tour pour un
brlleur a triple couronne).

e Sivous passez du gaz liquéfié au gaz
de ville G130 8 mbar, dévissez la vis de
réglage d'environ 1 tour (1/2 tour pour
un brdleur a triple couronne).

& AVERTISSEMENT
Assurez-vous que la flamme ne
s'éteint pas lorsque vous tournez
rapidement la manette de la posi-
tion maximale a la position mini-

male.

8.4 Branchement électrique

¢ \/érifiez que la tension nominale et le ty-
pe d'alimentation figurant sur la plague
signalétique correspondent aux valeurs
d'alimentation locales.

e Cet appareil est fourni avec un cable
d'alimentation. Une fiche appropriée,
capable de supporter la charge indi-
quée sur la plague signalétique, doit
étre adaptée au cable d'alimentation.
Assurez-vous que la fiche est branchée
dans une prise correcte.

e Utilisez toujours une prise de courant
de sécurité correctement installée.

e Assurez-vous que la prise de courant
est accessible une fois I'appareil instal-
1é.

e Ne tirez jamais sur le cable d'alimenta-
tion pour débrancher I'appareil. Tirez
toujours sur la fiche.

e | 'appareil ne doit pas étre raccordé a
|'aide d'un prolongateur, d'un adapta-
teur ni d'une prise multiple (risque d'in-
cendie). Assurez-vous que le raccorde-
ment a la terre est conforme aux nor-
mes et réglementations.

* | e cable d'alimentation ne doit pas étre
exposé a une température supérieure a
90 °C.

Assurez-vous de connecter le cable neu-

tre bleu a la borne portant la lettre « N ».

Connectez le cable de phase marron (ou

noir) a la borne portant la lettre « L ». Le

cable de phase doit rester connecté en
permanence.

8.5 Remplacement du céble
d'alimentation

Ne remplacez le cable de raccordement
qu'avec un céable de type HO5V2V2-F T90
ou équivalent. Assurez-vous que la sec-
tion du céble convient a la tension et a la
température de fonctionnement. Le cable
de terre jaune/vert doit étre plus long
d'environ 2 cm que le cable de phase
marron (ou noir).

8.6 Encastrement
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Elément de cuisine avec four

Les dimensions de la niche d'encastre-
ment doivent étre conformes aux indica-
tions et I'élément de cuisine doit étre
équipé d'aérations pour assurer un apport
d'air continu. Les branchements électri-
ques de la table de cuisson et du four doi-
vent étre installés séparément pour des

l wbb\ raisons de sécurité et pour permettre un
~< | retrait facile du four de I'ensemble.

< 2
120 cm

A) joint fourni
B) équerres fournies
ATTENTION
Installez I'appareil uniquement sur

un plan de travail dont la surface
est plane.

180 cm?

8.7 Possibilités d'insertion

Elément de cuisine avec porte

Le panneau installé sous la table de cuis-
son doit étre facilement amovible et facile
d'acces au cas ou une intervention tech-
nigue serait nécessaire.

E,G:l:lzn_! _{3*0 mm
7 T T—*r_nin 20 mm

A
1 60 mm ; (max 150 mm)

Y
ve)

([

A) Panneau amovible
B) Espace pour les branchements

9. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimensions de la table de cuisson Longueur : 510 mm

Largeur : 680 mm
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Dimensions de la niche A!imentation élec- 230V ~50Hz
d'encastrement de la table de trique :
cuisson Catégorie : 111c2E+3+
Largeur : 560 mm Raccordement au G1/2"
Longueur : 480 mm gaz:
Alimentation en G20/G25 (2E+)
Puissance gaz: 20/25 mbar
Brlleur a triple 3,8 KW Classe de I'appa- 3
couronne : reil :
Braleur semi-rapi- 1,9 KW
de:
Braleur auxiliaire : 1,0 KW
PUISSANCE TO-  G20/G25 (2E+)
TALE : 20/25 mbar =
10,5 kW
G30 (3+) 28-30
mbar = 763 g/h
G31 (3+) 37 mbar
=750 g/h
G130 (1c) 8 mbar
=10,4 kW
Diameétres de by-pass
Brileur @ by-pass en Brileur @ by-pass en
1/100 mm 1/100 mm
Auxiliaire 28 Triple couronne 56
Semi-rapide 32
Braleurs a gaz
PUIS PUISSANCE NORMALE
PUIS- SAN-
SAN- CE GAZ NATUREL LPG (butane/pro- GAZ DE
CE RE. GO0/ pane) VILLE
NOR- ulfebis) 25y G30/G31 (3+) G130 (1c)
0 DUI- 20/25 mbar U ¢
EES MALE " 28-30/37 mbar 8 mbar
R G30
inj. 2%20 2G525 inj. 3 355131 inj.
1/10 m m 1/10 1/10
kW kW 3, bar bar gm O::b bar om ™M¥h
m m
m3/h md/h g/h g/h
Auxi- 0.09 0.11 0.14
liaire 1.0 0.33 70 5 1 50 73 71 127 0
Se-
mi- 0.18 0.21 0.26
rapi- 19 045 96 ’ 0 71 138 136 195 5

de
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PUIS PUISSANCE NORMALE
PUIS-
SAN- -
CE CE GAZ NATUREL LPG (butane/pro GAZ DE
RE-  G20/G25 (2E+) ans e
. NOR- . 50/55 mbar G30/G31 (3+) G130 (1c)
BRU MALE - 28-30/37 mbar 8 mbar
LEU
R G30
inj. 20(‘-)20 26525 inj. 2g-3 :331 inj.
1/10 m 25m q/10 m /10
kW kW g, bar bar om O::b bar om M¥h
m m
m3/h md/h g/h g/h
Triple 3.8
cou- (G20/
ronne G25,
G0/ 14 146 O3° 992 o 276 271 sag O
G31)
3.7
(G130)

10. EN MATIERE DE PROTECTION DE

L'ENVIRONNEMENT
Recyclez les matériaux portant le symbole  électroniques. Ne jetez pas les appareils
L/,\'_) . Déposez les emballages dans les portant le symbole >§ avec les ordures

conteneurs prévus a cet effet.
Contribuez a la protection de

ménagéres. Emmenez un tel produit dans
votre centre local de recyclage ou

|'environnement et a votre sécurité, contactez vos services municipaux.
recyclez vos produits électriques et



32 www.electrolux.com

COAEPXAHUE

©W 0 NO Ol A WN =

. CBEAEHMATO TEXHUKE BE3OMACHOCTU . . .. e 33
. YKABAHUA MO BESOMACHOCTU . . .o e 34
L OMUCAHUME UBOETINA . 37
. EXXEOHEBHOE UCTIONB3OBAHVIE . . . ..o 37
L TTIOJTESHBIE COBETDI . . . vt e e e 38
L YXOD M OUUCTKA 39
. TTOUCK M YCTPAHEHWE HEMCIIPABHOCTEM ... ..o 41
LY CTAHOBKA . 42
L TEXHUMECKME JAHHBIE . . . 45

Mbl JYMAEM O BAC

Bnaropgapum Bac 3a npuobpeTerne npubopa Electrolux. Bul Bbibpanu nsaenue, 3a KOTopbIM CTOSIT AECATUNETUS
npoHECCMOHANBHOrO OMbITa U MHHOBALMIA. YHUKANBHOE 1 CTUMBHOE, OHO CO3AaBanoch ¢ 3aboToi o Bac.
Moatomy koraa 6bl Bbl HU Bocnonb3oBanuck UM, Bel MoxeTe ObITb YBEPEHbI: pe3ynbTaThl Bcerga dyaoyT
MPEBOCXOAHBIMM.

[o6po noxanosatb B Electrolux!
Ha Hawem Be6-caiite Bl cmoxere:

HaiiTv pexoMeHgaLmn no UCronb3oBaHuio 3Lenuii, pyKOBOACTBA MO 3KCMlyaTawym, Mactep

YCTPaHeHWUs HeMCnpaBHOCTEN, MHAOPMALWI O TEXHUYECKOM OBCITYXMBaAHUM:
www.electrolux.com

a/ 3aperucTpupoBaTh CBOE U3AENUs ANs ynydLieHnst 06CyKMBaHNS:

www.electrolux.com/productregistration

MproBpecT AONONHUTENBHbIE NMPUHAANEXHOCTH, PACXOAHBIE MaTepiansl U hUpMeHHble 3anacHble
’% YacTu Ans cBoero npuodopa:

www.electrolux.com/shop

MNOOAEPXKA MOTPEBUTENEN 1 CEPBUCHOE OBCITYXMBAHWE

Mbl pekOMeHyeM UCMoMnb30BaTb OPUTMHANBHLIE 3an4acTy.

Mpy oGpaLLeHIn B CEPBUC-LEHTP CRELYEeT UMETb MO PYKOM CEAYIoLLY0 MHAOpMALMIO.

[laHHas nHgopmaLms HaxoaUTCs Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYeCKuMM AaHHbIMW. Mogens, kog usaenus (PNC),
CEpUIAHbIA HOMEp.

& BHuMaHme / BaxHble cBeieHUsi N0 TeXHMKe DE30MacHOCTM.

@ O6Lwas uHdopMaLMS 1 pekomeHaaLmn

VHchopmaLms no 3aLynTe oKpyxatoLLei cpeabl

I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXPaHAETCA.
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1. CBEAEHWA MO TEXHWKE BE3OMACHOCTH

Mepen yCTaHOBKOW M AKCMyaTaumeid npubopa BHUMATENbHO 03Ha-
KOMbTECb C NPUMNOXEHHLIM PYKOBOACTBOM. 1pon3BOaNTENb HE He-
CeT OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U NOBPEXAEHUS, NONYYeHHblE/
BbI3BAHHbIE HEMPaBWIILHOW YCTAHOBKOW W akcnnyarauuen. MNosa-
BoTbTECH O TOM, YTOObI JaHHOE PYKOBOACTBO BbINo y Bac nog py-
KOW Ha NPOTSHKEHWUW BCEro cpoka crnyxbbl npubopa.

1.1 besonacHoCTb feTen 1 N, ¢ orpaHNYeHHbIMK
BO3MOXHOCTSIMM

/N BHVWMAHME!
CyLLecTBYeT prCK yayLIbs, NOTy4YEHUst TPAaBM WM CTOMKIX
HapYyLIEHUIA HETPYAOCNOCOBHOCTH.

* [laHHbIV NpMbOp MOXET JKCMyaTUpOBaTLCH AeTbMU CTapLue 8
neT ¥ NALAMK C orpaHnYeHHbIMM (U3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU
W YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM UMK C HEAOCTATOYHbIM Ofbl-
TOM WUIN 3HAHUSIMU TONMBKO NPY YCNOBUM HAXOXAEHWS Nog npuc-
MOTPOM NKLLa, OTBEYAIOLLEro 3a UX He30MacHOCTb.

* He nossonsmnte getam urpatb ¢ npubopom.

* XpaHuTe BCe YNakoBOYHbIe MaTepmasbl BHE 4OCAraeMOCTH fe-
Ten.

* He nognyckaiTe geTen 1 JOMAaLLHUX XMBOTHBIX K Npubopy, Ko-
raa oH pabotaeT unu ocTbiBaeT. [lOCTyrNHbIE ANS KOHTaKTa Ya-
CTV Npubopa COXpaHST BbICOKYH TEMNepaTtypy.

* Ecnn npnbop ocHaleH dyHKUnen «3awwmra oT aeTeiiy, peko-
MEHZYETCA BKMIOYNTb 3Ty (OYHKLMIO.

« QuwucTKa 1 JOCTYNHOE NONb30BATENI TEXHUYECKOe 0BCnyXuBa-
HWe He JOIKHO Npon3BoaNUTbLCA AeTbMu 6e3 npucmoTpa.

1.2 OBwwme npaBuna TeXHUKN 6e30NacHOCTK

* [lpubop v ero AOCTYNHbIE 411 KOHTAKTa YacTW CUNbHO Harpe-
BalOTCA BO BpeMs aKkcnnyartauuu. He npukacantech K Harpesa-
TENbHLIM 3NEMEHTaM.
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2. A\

* He akcnnyaTtupyite AaHHbIM NPUOOP C MOMOLLLIO BHELLHETO
TanmMepa wv OTAenNbHOW CUCTEMbI ANCTAHLMOHHOIO ynpasre-

HUA.

 QOcraBneHue Ha Bapquon naHesM NPoAYKTOB, rOTOBALLMXCA Ha
KUpe unn macrne, MoOXeT npeacTaBnATb ONacHOCTb N NPUBECTH

K noxapy.

* Hu B KOeM criyuae He NbiTaiiTeCh 3anuTb Niams BOAOI; BMECTO
3TOr0 BbIKMKOYMTE NPUOOP M HaKPOIATe Nnams, HanpUMEP, Kpbi-
LLKOVA MM NPOTUBOMNOXAPHBLIM OLESANOM.

* He ucnonb3yiTte BapoyHble NaHenm [ns XxpaHeHust kakux-nubo

NpeaMETOB.

* He MCI'IOJ'Ib3yl7ITe napoovnucTnTenn ana O4YnUCTKM an6opa.

* He cnefyet KnaCcTb Ha BapO4HY0 NOBEPXHOCTb METannn4eckme
npeagmMeTbl, Takue, Kak HOXK, BUITKW, JTOXKM N KPbILLIKK, TaK Kak

OHW MOTYT HarpesaTbCA.

* [Tpu 0BHapyXEHUM TPELLWH Ha CTEKNOKEPaMUYECKOW NaHenw oT-
KntounTe npubop Bo 13bexaHne NopaxeHUs SNEKTPUYECKUM TO-

KOM.

YKA3AHWA MO BE3OMNACHOCTH

[laHHbIiA NpuGOp NOAXOAMT AN CeayoWmX

PbIHKOB:

2.1 YcTaHOBKa

BHUMAHMUE!

YcraHoBka npubopa AoMmKHa ocyLLe-
CTBNATLCS TOMbKO KBANUULMPOBaH-
HbIM NepcoHanom!

* YpanuTe BCIO ynakoBKy.

* He ycraHaBnuBanTe n He NoakmnioyaiiTe npu-
60p, ECNN OH MMEET NOBPEXAEHMS.

+ CnepyiTe NpUnoxeHHsIM K Npubopy UHCTPYK-

LAM No ero yCTaHoBKe.

. Bblﬂ,ep)KVIBaVlTe MWHUMANbHO AonyCTUMbIE 3a-

30pbl MEXY COCEAHNMM Npubopami v npeg-
meTamu mebenu.

+ [pubop umeet BonbLUoii BeC: He 3abbiBaiiTe

0 Mepax nNpegoCTOPOXHOCTH Npu ero nepemMe-

weHnn. OBsi3aTenbHO ueconb3ayiiTe 3aluuT-
Hble nepyaTkm.

+ [loBEPXHOCTW CPE30B CTONMELWHNLbI Heobxo-

QMO MOKPbITb FepMETUKOM BO 13bexaHne nx
pa3byxaHusi Nod BO3AENCTBUEM Biaru.

3awutute fHULe npubopa OT Napa 1 Bnarv.

He ycraHaBnuBaiite npubop Bo3ne asepen
N1 Nof OkHamu. ITO NO3BONMUT U3bexaTb na-
[eHus ¢ npubopa KyxOHHOW nocyabl npyu oT-
KpbIBaHWM ABEPM UMK OKHA.

B cnyyae ycraHoBkv npuGopa Hag, BbIABIK-
HbIMM SiLLMKaMU1 YBeauTeCh, YTO MeXay AHU-
Lem npubopa 1 BepXHUM SALUMKOM UMEETCS
[OCTATOYHOE A5 BEHTUMSILUN NPOCTPAHCTBO.

[Ho npubopa cunbHo HarpesaeTcs. PekomeH-
[yeTcs pa3aMecTUTb nog, npubopom noxapo-
Be3onacHyto pasgenuTenbHyto Npoknaaky Ans
npenoTBpaLLeHns AoCTyna npubopy cHU3y.



lNoaknoveHne K aNEKTPOCETH

BHUMAHMUE!
CylLecTByeT puck Noxapa 1 nopaxe-
HUS BNEKTPUYECKNM TOKOM.

* Bce anekTpuyeckue NoAKMoYEHNS AOMKHBI
MPON3BOANTLCS KBANMDULMPOBAHHBIM 3Mek-
TPUKOM.

+ [pubop gomkeH BbiTb 3a3eMIeH.

* [epepn BbINOMHEHWEM KakuX-NMOO onepauuii
no umcTke npubopa Unu no yxoAy 3a HAM ero
creayeT OTKIKYMTb OT CETU SMEKTPONUTaHNS.

* Wcnonbayiite COOTBETCTBYHOLLMIA SNEKTpOCE-
TeBO kabenb.

* He gonyckaiiTe cnyTbiBaHWs 311EKTPONPOBO-
[0B.

+ [pu nogkntoyeHnm npubopa k po3eTkam, pac-
MOMNOXEHHBIM Ha BNIN3KOM OT Hero paccTos-
HUK, y6eauTech, 4TO CETEBO LUHYP UMW BUM-
ka (ecnu 3To NPUMEHMMO K AaHHOMY Nprubopy)
He kacaeTcs ropsiyero npubopa unu ropsiuent
nocyabl.

+ YBenutech B NpaBUbHOCTY YCTAHOBKW Npu-
6opa. HennoTHo 3agmkcpoBaHHbIi CETEBOM
LUHYp WnK BUNKa (ECNIM 3TO NPUMEHUMO K AaH-
Homy npuBopy), kKoTopasi HEMNOTHO AEPXKUTCS
B PO3€ETKE, MOXET NPUBECTM K NEperpeBy KOH-
TaKToB.

+ [osaboTbTech 06 ycTaHOBKE 3aWuThl OT NO-
PaXeHWs SNEKTPUYECKAM TOKOM.

+ CeTeBOW LWHYP He JOMKeH ObITb Tyro HaTs-
HYT.

+ Cnegurte 3a TeM, 4T0Obl HE NOBPEAUTL BUNKY
(ecnn aTo NPUMEHUMO K AaHHOMY Npubopy) 1
ceTeBon kabenb. [ins 3aMeHbl CETEBOro kabe-
ns 06paTUTECh B CEPBUCHDIN LIEHTP NN K
SMEKTPUKY.

+ Tpubop gomkeH ObITb NOAKMIOYEH K 3NEKTPO-
CETW Yepes YCTPOIACTBO, NO3BONSIHOLLEE OT-
COEAVHSTb OT CETU BCE KOHTaKTbI. YCTpoit-
CTBO ANs1 M30MALMN JOMKHO obecneymnBaTh
pacCTOsIHUE MeXaY Pa3OMKHYTbIMW KOHTaKTa-
MW He MeHee 3 MM.

« CrnepyerT uCcnonb3oBaTh NOAXOAALME PA3Mbl-
KatoLLMe yCTPOIACTBa: NpenoXpaHNTENbHbIE
aBTOMaTNYeCKMe BbIKioYaTenNu, nnaskue
npegoxpaHuTeni (pesbGoBble Mnask1e Npea-
OXpaHUTENM CreayeT BbIKpy4YMBaTL U3 THE3-
[a), aBTOMATbI 3aLlThl OT TOKa YTeuKW 1 ny-
ckaTenu.
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[NoakmoveHne K ra3oBoi MarucTpanu

Bce rasosble NOAKIMKYEHNA OOIHKHbI NPOU3BO-
ANTbCA KBaﬂM(bMuMpOBaHHbIM cneynanucTom.

Y6epnutecs, YTo BOKpYr Npubopa umeetcs ao-
CTaToYHasi BEHTUNALMS.

,D,aHHbIe 0 noABoAe rasa npueeeHbl Ha Ta-
BrnyKe ¢ TEXHUYECKUMU AaHHbIMWU.

[laHHbIl NpbOp He COEANHAETCA C BbITSX-
HbIM YCTPOMNCTBOM, YAANSHOLLMAM NPOSYKTI F0-
peHust. YA0CTOBEpbTECh, YTO NOAKIOYEHNE
npubopa Npou3BOANTCS B COOTBETCTBUM C
AeiicTByloLMMM NpaBunamu. Yaenute ocoboe
BHMMaHWe 06ecneyeHmnio Hafnexalyen BeHTH-
nsgmm.

2.2 Vicnonb3oBaHue

BHUMAHWUE!
CyLLECTBYET PUCK TPaBMbI, OXora Ui
MOPaXEHMS ANEKTPUYECKIM TOKOM.

Vicnonb3yiTte Npubop B XMMbIX MOMELLEHWSAX.

He BHOCWTE M3MEHEHUS B NapaMeTpbl JaHHO-
ro npubopa.

He akcnnyatupyiite AaHHbIA npubop ¢ no-
MOLLbIO BHELLHErO Taimepa Unum oTAemnbHON
CUCTEMbI UCTAHLMOHHOIO yNpaBneHus.

He octasnsiite npubop 6e3 npucmoTpa Bo
Bpems ero paborbl.

Mpw ucnonb3oBaxum npubopa He kacanTech
€ro MOKpbIMW pykamu. He kacairecs npu6o-
pa, ecrnv Ha Hero fnonana soga.

He knaguTe Ha KOHOPKM CTONOBbLIE MPUOOPEI
UMW KPbILLKK KacTptonb. OHU MOTYT CUNBbHO
HarpeTbCs.

Mocne KaXaoro MCNoNb3oBaHUs BbIKIOYaiiTe
KOHEpOpKN.

He vcnonb3yiite npubop kak CTONELIHULY uiu
MOACTaBKY A5 Kakux-n1bo NpeameToB.

B cnyyae obpasoBaHus Ha npubope TpewmH
HemMeAneHHO OTKITIoUMTE ero OT CETM JMEKTPO-
nnTaHns. 370 NO3BONUT NPEOTBPATUTL Nopa-
XEHME BMEKTPUYECKIUM TOKOM.

BHUMAHWUE!
CyLLecTByeT ONacHOCTb BO3ropaHms
WUIn B3pbIBA.

Mpw HarpeBe Xu1pbl ¥ Macna MoryT BbiAENsTb
nerkoBocnnameHsiowmecs napel. He gony-
cKaliTe NPUCYTCTBUS OTKPLITOrO MameHu v
HarpeTbIX NPeAMETOB NPU UCMONb30BaHNM
OIS NPUrOTOBIEHNS! KVPOB U Macen.
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¢ OGpasyeMble CUNBHO HarpeTbiM MacnoMm na-
pbl MOTYT MPUBECTW CaMOMNPOU3BONBHOMY BO3-
ropaHuto.

Vicnonb3oBaHHOE Macno MOXeT cogepxaTb
OCTaTKu NMPOAYKTOB, YTO MOXET NPUBECTY K
€ro BO3ropaHuto npu 6onee HU3KuX Temnepa-
Typax Mo CPaBHEHWIO C MAcoM, KOTOPoe uc-
nonb3yeTcs B NEPBbIA pas.

He knagute Ha npu6op, pAAOM C HUM 1N
BHYTPb HErO NIErKOBOCMAMEHSIIOLLMECS MaTe-
puansl Unn U3AEenus, NpoNUTaHHbIE NErkoBo-
CnnameHsiioLLMMICS BeLLeCTBaMU.

He nbitaiiteck noracuts nnams sogon. OT-
KntounTe Npubop v HakpoiiTe Nnamsi 0BbIYHLIM
Uy NPOTUBONOXAPHBIM OLESANOM.

BHUMAHUE!
CyLLecTByeT pUCK MOBPEXOEHUS NpU-
Bopa.

He cTaBbTe Ha naHenb ynpasnerns ropsyyto
KyXOHHYtO nocyay.

He no3sonsiTe XuakocTh NONMHOCTbLIO BbIKK-
naTb 13 NOCyAbl.

He pgonyckaiite nafeHus Ha NOBEPXHOCTb
npubopa Kakux-nbo NpesMeTOB UMK KyXOH-
HOVA nocyAbl. 3TO MOXeET NPUBECTY K €€ No-
BPEXOEHMIO.

He BknioyaliTe koHopky 6e3 KyXOHHOI nocy-
Abl UK C NYCTOMN KyXOHHOW NOCYAON.

He knagute Ha npubop aniomMnH1eByto onb-
ry.

Creknokepammyeckyto NoBepXHOCTb MOXHO
nouapanarb, NepeABuUras no HeMy YyryHHyto
WK anIMUHYEBYIO NOCYAY, a TaKkKe nocyay ¢
noBpeXaeHHbIM AHOM. [pn nepemeLLeHim no-
BOBHbIX NpefMeToB 0653aTeNbHO NOJHMMAIA-
T€ X C BApOYHOIi MOBEPXHOCTY.

0O6ecneybTe AOCTATOYHYIO BEHTUNIALMIO MO-
MELLEHWs, B KOTOPOM YCTAHOBIEH MpUGop.

yD,OCTOBeprer, YTO BEHTUNALNOHHbIE OT-
BEPCTUA HE 3aKPbIThbI.

[Monb3ynTech TOMbKO YCTONYMBON NOCYAON
nogxogsilei popmbl. [lnameTp aHa nocyabl
[OIKEH NPeBbILLaTh pasMepsl ropenok. Cy-
LLeCTBYET OMaCHOCTb NEPErpesa 1 NoBpexae-
HWS CTEKNAHHON NaHenm (ecnu TakoBas
nmeetcs).

+ Ybenutech, YTO Nnams He racHeT npu Gbl-
CTPOM MOBOPOTE PYYKM M3 MAKCUMAILHOTO B
MUHUMATbHOE MOMOXEHME.

* YOoCTOBEpbTECh, YTO NMOCYAA pasMeLLeHa no
LIEHTPY 30H HarpeBsa U He BblAaeTcs 3a kpas
BapOYHOM NaHenu.

* Mcnonb3yiiTe TOMbKO MPUHAANEXHOCTH, NO-
CTaBMsieMble BMECTE C NPUBOpOM.

* He ycTaHaBnuBaiiTe Ha ropenky paccexkateny
nnameHu.

2.3 Yxoa v ouncTka

BHUMAHWUE!
CyLuecTByeT pucK NOBPEXAEHNs npy-
Bopa.

+ Bo n3bexaHue NOBpeXAeHNs NOKPLITUSA Ba-
POYHOI NaHenn NponU3BOAUTE ero perynsp-
HYH0 OYNYTKY.

* He ucnoneayiite ans ouncTku npubopa noga-
BaeMy!to Nof aBrieHnemM Bogy Ui nap.

* He moiiTe ropenku B nocyfoMoe4Hon MaLuu-
He.

+ [poTupaiite npubop MArkoi BNaxHo Tpsn-
Ko. VicnonbayiiTe TONbKO HETparbHbIe MOo-
Lwme cpeactea. He ucnonbayiite abpasusHble
CpeAcTBa, LapanatoLuue rybku, pactsoputent
UNW MeTannmuyeckie npeameTsl.

2.4 Ytunusaums

BHUMAHWE!
CyLLecTByeT ONacHOCTb TPaBMbI MW
YAyLLbS.

+ [Ins nony4yeHns HcopMaLmm 0 TOM, Kak Ha-
ANEeXUT YTUNM3MPOBaTh JaHHbIA npubop, 06-
paTUTECh B MECTHbIE MyHULMNANbHBIE OpraHbl
BNacTu.

+ OtkniounTe Npubop OT 3NeKTpoceTH.

+ OTpexbTe 1 yTUnusmnpyiTe kabenb anekTpo-
nuTaHNs.

+ Pacnmiolwmrte HapyxHble rasosble TpyGb.
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3. ONMNCAHVE WU3AENNA

3.1 OyHKUMOHaNbHbIE 3NEMEHTbI BAPOYHOW NaHenu

mE B 86
l"openka Ans yCKOPEHHOTO NPUrOTOBMEHNS
<b C|> lopernka Ans YCKOPEHHOrO NPUroToBNEHNS!
['openka C TPO/HLIM paccekaTenem
O Q l"openka Ans yCKOPEHHOTO NPUrOTOBMEHNS

Q BcromoratenbHas ropenka

16 | B Pyuku ynpaBneHus

'0c0000

3.2 Pyyku ynpaBnexus CvmBon Onvcatine
Cumson Onucanve MWUHUManbHas noaa-
(D yarasa
. OTCYTCTBYET Nnogaya
rasa / nonoxexve
BbIKN
MOMOXEHNE PO3XKM-
ra / MakcumarnbHom
nojayu rasa
BHUMAHWE! TUBHOM clyyae nogaya rasa Oyaet npekpa-
Cwm. maBy «CBeaeHns no TexHuke LeHa.
GesonacHocT. 3. OTperynvpyitTe nnams nocne Toro, kak oHo
CTaHeT PaBHOMEPHBIM.
4.1 Poaxur ropenky @ Ecnu nocne HeckonbKix NOMbITOK 3a-
BHUMAHUE! XKeYb ropesnky He ynanoch, npoBepbTe
& ByAbTe BHMMATENbHbI NPW UCMOMB30Ba- MPaBUNBEHOCTL NONOKEHUA paccekaTe-
HUW OTKPBLITOTO OTHS Ha KyXHe. MaroTo- 1A V KPBILLKA FOPENKM.

BUTEb HE HECET OTBETCTBEHHOCT B
cnyyae HenpasmibHOro oBpaLLeHms ¢
OrHem

@ Bcerna 3axwvraiite ropenky nepeg Tem,
kak CTaBUTb Ha Hee Nocyay.

BkritoyeHue ropenku:

1. MoBepHuUTE pyyKy yNpaBneHus npoTuB Ya-
COBOVA CTPENKM B MONOXEHNE MaKCUMyMa (
2T () ) v HaxmuTe Ha Hee.

2. YpepxuBaiiTe pyuKy YNpaBneHus HaxaTou
npubnuauTenbHO 5 cekyHa; 3To Heobxoau-
Mo, 4To6bl TepMonapa Harpenacs. B npo-
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O 0

A) Kpbiwwka ropenku

B) Paccekatenb ropenku
C) Cseva 3axuranus
D) Tepmonapa

& BHUMAHUE!

He ynepxuBaiiTe pyyky ynpasneHus
HaxaTon 6onee 15 cekyHa.

Ecnu ropenka He 3aroputcs yepes 15
CEKyHf, OTMYCTUTE PyyKy ynpaBneHus,
yCTaHOBUTE ee B nomnoxeHue "Beikn" n
nonpobyiTe BbINONHUTL POSXKNI ropen-

KM CHOBA Kak MUHUMYM Yepe3 1 MUHYTY.

Mpy OTCYTCTBUN SNEKTPOMUTAHIS MOX-
HO 3axuraTb ropenky 6e3 nomoLyy
3MNeKTPOMoAXMra; Anst 3TOr0 NOAHECHTe
K rOpeske UCTOYHUK OrHS, HaKMUTE CO-
OTBETCTBYHOLLYIO PYUKY M NOBEPHUTE ee
NPOTUB YaCOBOIA CTPENKM B NOMOXEHNe
MaKcuManbHoOM nofayv rasa.

5. MOJE3HbIE COBETHI

BHUMAHWE!
Cwm. MnaBy «CeegeHns No TEXHUKE
©e30mnacHoCTM.

5.1 SkoHOMMS aHEprum

+ [lo BO3MOXHOCTM BCerga HakpblsanTte nocyay
KpblLLKaMK.

* Kak TombKO XWUAKOCTb HAYMHAET 3akunathb,
YMeHbLUaNTe Nnams ropenku 4o Camoro Hus-
KOro YPOBHSI, AOCTATO4HOrO AMS KUNEHNS
KALOKOCTU.

WcnonbayiTe TONbKO Ty nNocyay, AMameTp KoTo-

POii COOTBETCTBYET pasmepam KOH(OPOK.

Ecrnv ropenka cny4anHo noracHer, yc-
TaHOBWTE COOTBETCTBYIOLLYIO PYUKY
ynpasseHus B nonoxexue "Buikn" u no-
npobyiiTe BbIMONHUTL POIKUT FOPENKN
CHOBA KaK MUHUMYM Yepes 1 MUHYTY.

AneKTPOPO3XKUr MOXET cpabaTbisaTh
aBTOMAaTUYECK NPU MoaaYe aNnexTpo-
NUTaHKs Ha NprBOP Mocne YCTaHOBKM
WU BOCCTAHOBIEHMS 3MIEKTPOCHabe-
HUS. ITO - HOPManbHOe SBNeHKe.

(1)

4.2 BbIKnoYeHWe ropenku

YTo6bl NOTYLWNTL NNaMs, NOBEPHNTE PYUKY Ha
cumBon @ .

& BHUMAHUE!

Bcerga ymeHbluaiiTe unv racute nnams
nepeg TeM, Kak CHUMATb Mocyay C KOH-
copku.

lopenka [lnametpel nocyapl

C TPOMHbIM 180 - 260 Mm
paccekare-

nem

[ins yckopeH- 120 - 220 Mmm
Horo

NpUroTOoB-

neHus (3a-

BHSS neBast)

[ns yckopeH- 120 - 220 mm
Horo

Mpu1roToB-

neHus (3a-

[HSIS NpaBasi)




lopenka

[vameTpbl nocyab!

[ns yckopeH-
Horo

120 - 180 mm

MpUroToB-
nexns (nepe-
[HsIS NeBast)

Bcnomora-

80 - 180 mm

TenbHaa

N
AN

BHUMAHUE!

He cTaBbTe Ha ra3osble KOH(OPKM rn-
HSIHYI0 UNW Kepamnyeckyto nocyay, a
TakKe NNacTUHbI NS FPUNs U TOCTOB.

BHUMAHMUE!

Mo3aboTbTech 0 TOM, YTOObI AHULLE
CKOBOPOAOK W KacTpionb He Kacanoch
Obl pyyek ynpaenenus. Mpu kacaHum
[HULLEM NOCYAb! PyYeK ynpaBneHus
nnams ux Harpesaer.

He cTaBbTe 0fIHY KaCTPHOMIO 1N CKOBO-
pogy Ha ABe KOH(OPKM.

X

6. YXO[L N O4YNCTKA

AN
/N

BHUMAHUE!
Cwm. nasy «CBeaeHus N0 TexHWKke
6e3onacHoCTm.

BHUMAHWUE!

lMepen kaxaoi O4NCTKON BbIKIoYaiTe
npubop u fasaiiTe emy ocTbITb. Mepen
NPOBEAEHNEM TEXHUYECKOTO 0BCTyXM-
BaHUsi UNW YKUCTKON npubopa oTcoeau-
HWUTE ero OT CETU ANEKTPONUTAHUSI.

BHUMAHUE!

YucTka npubopa cTpyer napa unm ouu-
CTUTENEM BbICOKOrO AaBNEHNs 3anpe-
LLleHa 13 coobpaxeHuii 6eaonacHocTy.
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BHUMAHWE!

Y6eautech, YTO Py4Ki KacTpIOnM He
BbIAAIOTCA 32 NPeAenbl nepeaHeil
KPOMKM BapoyHoii naHenu. Crnegure,
4TOObI KacCTproONK HbinNK pasmeLLeHb! No
LieHTPY: Takum 06pa3om AocTUraeTcs
MaKcUManbHas YCTONYMBOCTb U CHU-
XaeTcs pacxop rasa.

He cTaBbTe Ha KOHGOPKI HEYCTONYMBYHO UK
AedopmMupoBaHHyto nocyay. 3T MOXET npuBe-
CT K pa3bpbI3rvBaHmio e COOEPKUMOTO 1 BO3-
HUKHOBEHMIO HECYACTHOTO Cryyast.

AN
AN\

AN

(1)

BHUMAHMUE!
He ncnonb3ayiite paccekatens nname-
HU.

BHUMAHWE!

Paanurasi Bo Bpemsi NpuroToBneHus
XUOKOCTb MOXET NPUBECTY K pacTpe-
CKMBaHUIO CTEKMa

BHUMAHUE!

He ncnonb3yiite abpasneHble cpea-
CTBa, MeTannm4yeckne movanku nnun
CPeACTBa Ha OCHOBE KMCNOT. OTO MO-
KET NPUBECTM K NOBPEXAEHMIO Npr6O-
pa.

LlapanuHbl unu TemHble NaTHa Ha no-
BEPXHOCTY He BNUSIOT Ha paboTy npu-
opa.

+ [ogcTaBku ans NOCyAbl CHAMAKTCA, YTO No-
3BONAET NErko NPpoBOAUTL YNCTKY Bapquon
naHenu.

« [Ins 04MCTKM 3ManMpPOBaHHbIX 3EMEHTOB,
KPbILLIKW 1 paccekaTensi BbIMOITe UX BOZOW C
MbISIOM U TLLATENbHO NPOCYLLMTE Nepes, ycTa-
HOBKOM Ha MECTO.
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+ [NpomoliTe anemMeHThl M3 HEpPXaBEHKOLLEl CTa-
N1 BOAOA, @ 3aTEM BbITPUTE UX HACYXO Msr-
KOVi TPSIMKON.

+ [oacTaBku Ans NocyAbl HEMb3S MbITb B NOCY-
[JIOMOEYHOM MallnHe. Heob6xoaumo MbITb 1X
BPYYHYIO.

+ [lpu MOKe NOACTABOK BPy4HYto OyabTe BHY-
MaTernbHbl, KOrAa UX NpoTupaete, Tak Kak y
HUX MOTYT BbITb OCTpbIE Kpasi. Mpu Heobxoau-
MOCTW yAansiTe CTOVKMe 3arpsi3HeHus ¢ no-
MOLLbI0 YUCTALLIEN NacTbl.

* YBeautechb B NpaBUIbHOCTY YCTAHOBKM NoA-
CTaBOK ANs NOCY/ibl MOCIe O4UCTKY.

+ [Ins Toro, 4ToBkI ropenku pabotanu Haane-
Xawmm 06pa3om, CTepX)HW NOACTABOK A No-
Cy[ibl SOMKHBI pacnonaratbCsl B LEHTPE ro-
PEnKu.

* Yrobbl He NOBpPEAMTL BapOUHYIO NaHensb,
OyabTe BHUMATENbHBI NPY YCTaHOBKE NOACTa-
BOK Ans NOCYAbI.

lMocne YncTKY BbITPUTE NPUBOP HACYXO MSATKOIA

TKaHbIo.

[ins oBecneyeHs NpaBUNbHOTO NONOXEHNS

MOACTaBOK NS NOCY bl OHW YCTaHaBNMBAOTCS

Ha MeTannM4Yeckve LTbIPbKX, PacnonoXeHHbIe C

BOKOBbLIX CTOPOH BapO4Ho¥i naHenu. [ns 6onb-

Lwero yaobCcTBa YACTKM NOLCTABKM NSt NOCYAbl

MOXHO CHsITb. [ofHMMaNTe NoacTaBku Ans no-

CyZbl, AEPXKa UX B TOPU3OHTANBHOM MOMOXEHNM,

KaK Moka3aHo Ha NOCMEAHEM PUCYHKE.

(i)

Crapaiitecb He NOAHUMATb NOACTABKM
[Ans nocyabl Nog YrioM K NOBEpXHOCTY
BapOYHON NaHENM, T.K. 3TO MOXET CO3-
[aTtb cunbHoe urubatolLiee ycunme Ha
MeTannmyeckux Wwrudtax. Mpu aTom
OHM MOrYT BbITb MOBPEXAEHbI UK OT-
NIOMIEHbI.

®dopma nopcTaBok Ans NOCYAbl U KONMYECTBO ro-
Penok MOXET OTNNYaTLCS B 3aBUCUMOCTM OT MO-
Aenv npubopa.

Ynanehue 3arpsisHeHUif:

1. - YpanuTb HeMepneHHO: pacnnaBnexHyto
nnacTMaccy, NonMaTUNEHOBYIO NAEHKY 1
nuLLeBble NPOAYKTHI, CoAepXalLme ca-
xap.

- BbIKniounTe YCTpPOWCTBO U faiTe emy oc-
TbiTb, NPEX/e, YeM O4NLLATh OT: N3BECT-
KOBbIX OTNOXEHWI, BOAAHbIX Pa3BOLOB,
NATEH Xupa, bnecTawwmx 00ecLBeYEHHbIX
NATEH. Vicnonb3yiiTe Ans O4MCTKN cre-
LmanbHoe CPeLCTBO, NPeaHasHaueHHoe
[ANs JaHHOI MOBEPXHOCTM.

2. Yuctutb npubop cneayet BNaxHO! TKaHbIo
C HeOOMbLUWUM KONMYECTBOM MOIOLLIETO
cpeacraa.

3. TMo OKOHYaHUK OYMCTKW HACYXO BbITpUTE
np1Gop YMCTON TKaHbIO.

& BHUMAHWE!

He ncnonb3yiTe Hoxu, Ckpebku nnu
aHarnormyHble MHCTPYMEHTbI AN YACTKN
MOBEPXHOCTY CTEKNA, a Takke Npo-
CTpaHcTBa Mexay 0604KOM KOHCOPKM 1
pamoii (eCnm NPUMEHNUMO).



BHUMAHMUE!

He nepepaBuraiite KyxOHHYt0 nocyay no
CTEeKITy, TaK Kak 3T0 MOXeT NpUBECTH K
MOSIBNEHMIO LiapanuH Ha ero NoBepxHo-
CTW. He ponyckaiiTe nageHus Ha CTekno
TBEPABIX UK OCTPLIX NPEAMETOB, a
Takke yAapoB Mo Kpato BapoYHOI naHe-
.

6.1 OuncTka cBeUM 3axXUraHus

ONEKTPUYECKNIA POIXKMT BLIMONHAETCS C Mo-
MOLLbIO KEPaMUYECKON CBEYN 3aXKUraHns 1 Me-
Tannuyeckoro anektpoga. CopepxuTe atv aeta-
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N1 B YACTOTE NS NpeaoTBpaLLeHIs TpyaHOCTel
C PO3XKUrOM, a Takke NpoBepsiiTe, 4TobLI OTBEP-
CTUS! B paccekaTene nnameHn ropenk He Bbinu
3aCOpEHbI.

6.2 Mepuoanyeckoe
TexobcnyxuBaHue

lMepuoamnyecku obpallainTech B MECTHbI aBTo-
PW30BaHHbIA CEPBUCHDIV LIEHTP ANst IPOBEPKU
COCTOsIHMS TPyObl NOAAYM rasa 1 peaykTopa,
€ecnu TakoBbiM 060pyaoBaHa Balla BapoyHast
naHens.

7. MONCK N YCTPAHEHWE HEUCMPABHOCTEWN

HeucnpasHocTb

BoamoxHas npuunHa

Cnocob ycTpaHeHus

[Mpu po3xure rasa oTcyT-
CTBYET MCkpa Hue

+ OrtcyTcTBYET AnekTponuTa- ¢ Y6eauTech B TOM, YTO Npu-

Bop NoAKIIoYEH K aneKTpo-
CETM 1 3NEKTPOIHEPIUS MO-
Aaercs.

+ [poBepbTe NpeAoxpaHu-
Tenb. Ecnu npegoxpanm-
Tenb cpaboTaeT NOBTOPHO,
obpatuTech K kBanuuup-
POBaHHOMY SMEKTPUKY.

Kpbllka 1 paccekatens ro-
PEIKM YCTaHOBNEHb! He-
POBHO

Y6enuTech, YTo KpbILLKa 1
paccekaTesib ropenki yc-
TaHOBJIEHbI MPABMUIBHO.

Mnamsi racHeT cpasy nocre
po3xura

Tepmonapa HeaoCcTaTouHo
Harpenacb

Mocne nosiBNEHs Nname-
HW yOepXxuBaiiTe pyyky Ha-
XaTomn OKoo 5 CekyHa,.

a3 HepaBHOMEPHO rOpUT Mo
OKPYXXHOCTI Fropernku

Paccekatenb ropenku 3a-
COpEH oCTaTkaMu NLLK

Y6enuTech, 4To MHXEKTOP
He 3acCOopeH, a B pacceka-

Tene ropesnkin HeT 0CTaTKoB
UK.

B cnyyae HeucnpaBHOCTY CHavana nonbITanTech
CaMOCTOSITENBHO HAWTW peLLeHre Npobrnembl.
Ecnv Bam He yganoch camocTosTenbHo ycTpa-
HWTb HEMCNPaBHOCTb, 0BpaLLaiTeCh K NposaBLy
UI B MECTHBIN aBTOPU30BaHHBI CEPBUCHBIV
LIEHTP.

(i)

Ecnm npuGop akcnnyatuposarcs He-
NpaBusbHO UK YCTaHoBKa Gbira Bbl-
MomHeHa He cepTUdNLMPOBaHHBIM cre-
LManucToM, NOCELLEHNE TeXHIKa Cep-
BIMCHOTO LIEHTPA MM MOCTaBLLMKA MO-
KET Oka3aTbCsl NnaTHLIM faxe BO Bpe-
Msi rapaHTUIHOTO CPOKa.

Yro0bl OLICTPO NOMY4MTH HAAMNEXKALLYIO NOMOLLD,
HeoBxoaMMO NpeocTaBuUTL CrieayoLmMe AaH-
Hble. OHV NpuBEAEHBI Ha Tabnuuke ¢ TEXHNYE-
CKUMU JAHHBIMU.

+ HasBaHve mogem .................

+ Howmep nspenus (PNC)
+ CepuitHblii HoMep (S.N.) ..o
CrepyeT 1Cronb3oBaTh TOMBKO OPUTMHANbHbIE
3anacHble YacTu. VIx MoxHo npuobpecty B cep-
BMCHOM LIEHTPE 1 aBTOPWU30BaHHbIX MaraauHax
3anyactei.
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7.1 Hakneiku, BNOXeHHble B NakeT ¢

NPUHaaNEeXHoOCTAMK
MpuKneliTe camoKneroLwmecs Hakneiku, kak yka-
3aHO HIXe:
I I I
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz
PROD.NO. PROD.NO. c € 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO -
DATA DATA MADE IN ITALY
1 1
1 1
1 1 |
+ [wooeL MoDEL| 1
/- -
1 1

X X

[l [MpvknenTb Ha rapaHTUAHbIA TaNoH W OT-
npaBsnTb

[puKNenTb Ha rapaHTMIAHbIN TanoH U co-
XpaHUTb

8. YCTAHOBKA

& BHUMAHWE!
Cm. naBy «CBeaeHns no TexHuke

©e30mnacHoCTM.

& BHUMAHUE!
CnegyloLLme yka3aHus Mo YCTaHOBKe,

MOAKITKOYEHNIO M TEXOBCTYXMBaHUIO OT-
HOCSITCS K OnepaLysiM, KoTopble 4or-
)KHbI BbIMOMHATLCS TONbBKO KBANMGNLM-
POBaHHbIMY CrieLMan1cTammn B COOTBET-
CTBUM C AENCTBYIOLMMI CTaHaapTaMu
1 MECTHBIMU HOpPMaMK.

8.1 MNopkntoyeHue Kk rasoBont
marucTpanu

Vicnonb3ymTe xecTkne TpyObl K MUBKWIA WnaHr
13 HepXaBetoLLelt CTanu, COOTBETCTBYHOLNIA
AeiicTBytoLMM HopMam. Mpu ucnonb3oBaHum
TMOKMX METanNMYECKMX LLINAHroB CNeauTe 3a
TeM, YTOObl OHM HE Kacanuchb NOABKHLIX Yac-
Teli 1 He nepefasnvBanuck. MpuHUMaiiTe Takne

Y [puKnenTb Ha MHCTPYKLMIO MO
aKcnnyaTauum

e Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTY MU CBOpKe Bapoy-
HOVl MaHenN B OAHO LIEMNoe C AyXOBbIM LIKAhOM.

/N

Y6eautecs, YTO faBneHne noABoAa ra-
33 COOTBETCTBYET PEKOMEHAYEMbIM Be-
nnynHam. Perynupyemoe KoneHo kpe-
nuTcs K Tpybe ra3oBoi MarucTpanu ¢
nomoLLbto raiiku G 1/2 aroima. 3akpy-
TUTe BCE AETaNnM, He 3aTarusas ux, no-
BEPHWUTE KOMEHO B HY)XXHOM Hanpasne-
HWM 1 3aTsiHUTE BCe pe3bboBble coeau-
HeHus.



S \
P
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A B C
A) BoiBog Tpy6bi ¢ raiikoi

B) MMpoknapka

C) KoneHnuatas Tpyba

CXWKEeHHBbI ra3

Wcnonbayiite aepxatens ANs Pe3UHOBBIX LuMaH-
rOB NS CKWXEHHOro rasa. Beerga ycraHaenu-
BaliTe NpoKNaaKy. 3aTeM NPUCTYNUTE K NOAKIIHO-
YEeHWIo K IMHIM MoJauM rasa.

Mbkast NogBOAKA MOXET UCMONb30BATHCS, TOMb-
Ko ecnu:

- ee Temnepatypa He ByaeT npeBbIaTh KOM-
HaTHyto 6onee, yem Ha 30°C;

- ee anvHa He npesbiwaeT 1500 mwm;

— OHa He UMEET CYXXEHMUit;

— OHa He HaTsHyTa U He NepeKpyyYeHa;

— OHa He KacaeTcs OCTPbIX KPOMOK MIK YTTIOB;

— €€ MOXHO Nerko 0CMOTPETb, 4TOObI NPoBe-
PUTb €€ COCTOSIHME.

KoHTponb COXpaHHOCTM FMOKOro LuNaHra BKITio-

yaeT B cebs CneayIoLLyo NPOBEpKY:

— OTCYTCTBME TPELUMH, NOPE3OB, CNEAOB rope-
HWS, KaK Ha KOHL{aX, TaK 1 No BCel ero AnvHe;

- MaTepuan LUnaHra He cTar XecTkuM, a coxpa-
HWN CBOO HOPMANbHYI 3MaCTUYHOCTD;

— Ha XOMyTax KpenneHus OTCyTCTBYET pxaByn-
Ha;

— CpOK rOAHOCTU LUNaHra He UCTEK.

B cnyyae 06HapyXeHUst 0QHOTO UMW HECKOMbKMX

[edeKTOB He PEMOHTUPYITE LUNAHT, a 3aMeHUTE

€ro.

AN

Mocne 3aBepLUeHNs yCTaHOBKM yoeau-
TECb, 4TO TPYOHbIE COeaMHEHUS abco-
IOTHO repMeTUYHbI. McnonbayiiTe Ans
MPOBEPKM MbINbHbIN pacTBop. 3anpe-
LaeTCs MCnoNb3oBaTh niams!

8.2 3ameHa MHXeKTopoB

1. CHUMUTE NoaCTaBKM Ans NOCyzbl.

2) ronbko ons Poceun
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2. CH/MMTE KPBILUKM M paccekaTeny nnameHm
TOPEIIOK.

3. C nomoLLbto TOpLEBOrO Krioya Ha 7 MM OT-
BMHTWTE MHXEKTOPbI U 3aMEHIUTE MX COOT-
BETCTBYIOLMMM TUMY UCTIONB3YEMOro rasa
(cm. Tabnuuy B pasaene «TexHuyeckue
[aHHbIEY).

4. YcraHoBMTE BCE A€TanM Ha MECTO, BbINor-
HUWB BbILLEONMCAHHYIO NpoLeaypy B obpart-
HOM NOpsIZKE.

5. 3ameHuTe TabnnuKy ¢ TEXHUYECKUMM [aH-
HbIMM (pa3meLLeHHyto B6nMaun Tpy6bbl nogso-
[Aa rasa) Tabnuykoi, COOTBETCTBYHOLLEN HO-
BOMY TUMY UCMOMb3yeMoro rasa. J1a Ta-
Onnyka HaxoamTCs B NakeTe C NPUHALANex-
HOCTSIMW, NOCTaBNSIEMbIMM BMECTE C npubo-
pOM.

Ecnun gaBnenHve nogauv raza HeCctabuUnbHO unu

OTNMYaeTCs OT HeoOXOAMMOrO AABNEHMS, HA

TpyOy nopaun rasa cneayeT yCTaHOBUTb COOT-

BETCTBYIOLUMIA PeayKTOp.

8.3 PerynupoBka MUHAManbHOrO
YPOBHS MfiaMeHm

Onsa YCTaHOBKM MUHUManbHOro ypOBHA NnameHu
BbINONHUTE cnegyoLme LenCcTBuS:

1. 3axruTe ropenky.

2. [loBepHuTE PyyKy B NOSOKEHME, COOTBET-
CTBYIOLLIEE MUHIMATEHOMY MaMEHM.

3. CHumuTE pyuKy.

TOHKOV OTBEPTKOW OTPErynupyiiTe nomnoxe-
HWe BWHTa 06BOAHOrO KnanaHa.

A) BuHT 06BoAHOrO KnanaHa
+ [lpn nepexoge ¢ npupogHoro raza G20 20

mbap (unm npupogHoro rasa G20 13 M6ap2))
Ha CXIKEHHBIN ra3 3aKkpyTUTE BUHT 06BOAHO-
ro knanaHa Ao ynopa.

+ [lpn nepeoGopyAoBaHUN CO CKIKEHHOTO rasa
Ha npupoaHbiii ras3 G20 aasneHnem 20 moap
BbIBEPHUTE BUHT 06BOAHOrO kranaHa obpar-
HO NpuMepHo Ha 1/4 obopoTa (1/2 obopoTa
LS FOPEnky C TPOVHBIM paccekaTenem).
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+ [pu nepeobopynoBaHMM CO NPUPOAHOTO rasa
G20 20 mbap Ha npupoaHbIii ra3 G20 aasne-
H1eM 13 MEap2) BbIBEPHUTE BUHT 0BBOHOTO
knanaHa obpaTHo npubnmuauTensHo Ha 1/4
oboporta (1/2 obopoTa s Fopenku ¢ Tpoii-
HbIM paccekaTenem).

+ [lpy nepexoze ¢ CKMKEHHOTO Ha NPUPOAHLIN
ra3 G20 pasneHvem 13 M6ap2) OTKpYTUTE
BMHT 06BOAHOrO KnanaHa npumepHo Ha 1/2
obopora (1 060poT ANs ropesniku ¢ TPOKHbLIM
paccekatenem).

+ Tpu nepeoBopynoBaH1M CO NPUPOAHOTO rasa

G20 13 M6ap2) Ha npupoaHbIi ras G20 pa-

BneHvem 20 mbap 3aBepHUTE BUHT 06BOAHOMO

knanaxa obpaTHo npubnnauTensHo Ha 1/4
oboporta (1/2 obopoTa Ans ropenku ¢ Tpoi-
HbIM paccekaTenem).

BHUMAHWE!

Y6eautech, YTO NNams He racHeT npu
BbICTPOM NOBOPOTE PYYKM U3 MaKCH-
ManbHOro B MUHMMAMbLHOE MOMNOXEHNE.

8.4 NopkmoyeHme K anekTpoceTu

+ [poBepbTe, YTOBbI HANPSHKEHWE W TUMN 3NeK-
TPONUTaHWS, yka3aHHble Ha Tabnuuke ¢ Tex-
HUYECKMMI XapaKTEPUCTUKaMM, COOTBETCTBO-
Barnu HanpsKeHMUIO 1 TUMY 3NeKTPONUTaHns B
MECTHOW 3MNEKTPOCETU.

* B komnnekT noctasku npubopa BXoauT ceTe-
BoVi kabenb. Ero cneayet obopygosatb Bur-
KO, COOTBETCTBYIOLLEN Harpy3ke, ykasaHHou
Ha Tabnmyke C TEXHUYECKUMM JaHHbIMU. YOe-
[UTECh, YTO BUMKA BCTaBNEHA B HYXHY!O PO-
3€TKy.

+ Brkntovaitte npubop ToNbKO B YCTAHOBMEHHYHO
Hagnexalum obpasom aneKTpopo3eTky ¢ 3a-
LYWTHBIM KOHTAKTOM.

* YbepnuTech, YTO NOCME YCTaHOBKM MMEeTCs
BOCTYN K BUTIKE.

+ [ina oTknioueHns npubopa OT 3NeKTPoceT He
TAHWUTe 3a kabenb anekTponuTaHus. Beeraa
BepuTech 3a camy BUIIKY.

+ B cny4ae nogkmntodeHust npubopa Yepes yanu-

HUTENb, NEPEXOOHUK Ui TpOI‘/'IHI/IK - Cyule-

CTBYET ONacHOCTb BO3ropaHug. MNo3aboTbTeCh

0 TOM, YTOObI NOAKMIOYEHNE 3a3EMNEHMS CO-

OTBETCTBOBASIO AE/CTBYHOLM HOpMam U npa-

BUnNam.

* Ha Bcem npoTsikeHUn ceTeBoro kabenst Hu
O[MH U3 €ro y4aCTKOB He A0MKEH noasep-
raTbcs Harpesy 6onee 90°C.

YbeaunTech, Y4TO CUHWIA HEATPaNbHbI NPOBOZ

NOAKIMIOYEH K KEMMHOI konogke ¢ Byksor «N».

[ToaKmMoUNTE KOPUYHEBBIN (MU YepHbIN) daso-
BbI NPOBOA K KOHTAKTY KIEMMHOWN KONOAKM C
OykBoIi «L». ®a30BbIii NPOBOA BCErAa AOMKEH
ObITb NOAKMIOYEH.

8.5 3ameHa ceTeBoro LWHypa

[pu 3amMeHe CeTeBOro LUHypa ucnonb3ynTe
TOMbKO creumanbHbI kabens Tuna HO5V2V2-F
T90 nnm aKBMBaANEHTHbI eMy. Y0CTOBEPLTECH,
4TO MPOBOZ, MMEET CEYeHue, AonycKatoLLee ero
CMOMNb30BaHME NP JaHHOM HanpsiKeHUM 1 pa-
6oueli Temnepatype. XKenTo-3eneHsbiii NpoBog
3a3eMINeHUs OMKeH ObiTb NPUMEPHO Ha 2 CM
ANVHHEE KOPUYHEBOTO (MMM YEPHOTO) NPOBOLA,
uayLero Ha dasy.

8.6 Bctpavsanue

n
L

A) uaywas B KOMNNEKTE repMeTU3npyioLLas
npoknagka
B) umylme B kKOMNMEKTE KpenexHble ckobbl
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NPEOYNPEXAEHUE!

BapouHyto naHenb crefyeT BCTpauBaTh
TOMNbKO B CTOMELLHMLYY C POBHOM Mo-
BEPXHOCTbI0.

KyXOHHbIY LWKag ¢ AyXOBbLIM LUKadhom

AN

PaSMepr HULLX NOA BapPO4HYIO NaHenb AOMKHbI
COOTBETCTBOBATL YKa3aHHbIM, B KyXOHHOM LLKa-
d)y [OJDKHBI ObITb npeayCcMOTPEHbI BEHTUNA-
LMOHHbIE 0TBEPCTUA ANsd NOCTOAHHOrO NPUTOKA
Bo3ayxa. /13 coobpaxenuii GesonacHocTy, a Tak-
Xe [ns YNpoLLEeHWs NpoLieaypb! U3BneYeHns ay-
X0BOrO LLKada 13 Lkada, SNeKTPUECcKIe coe-
AVHeHna ana BapOHHOVI naHenu n yxosoro
mKa(ba [OMKHbI ObITb BbINOMHEHDI pasgenbsHo.

8.7 BoamoxHOCTH BCTpanBaHms

KyXOHHbIN Wkad ¢ aepLeit

lMaHenb, ycTaHoOBMNEHHas Nof Bapo4HON NaHe-

Tnbto, JOMMKHA NErko CHUMaTbest Anst obecneye-
HWA OOCTyNna K y3nam, HyXaarownmeca B TeXHUYe-

< 2
120 cm

CKOM 06CNyXMBaHNK.
o
i30 mm
S A
g A fmin 20 mm )
4 (max 150 mm) 180 cm
H 60 mm
B
. B

A) CbemHas naHenb
B) [MpocTpaHCTBO ANst NOAKMHOYEHNS IPOBOAOB

9. TEXHUYECKME JAHHBIE

Pa3Mepb! BapOUHOI naHenu BcnomoratenbHas 1.0 kBT
ropenka:
e S OBWASMOL- G20 (2H) 20 w6ap =
[OnuHa: 510 mm HOCTb: 10.5 kBT
(30 (3B/P) 30/30
Paamepbl Bbipesa Ans BApOUHOiA mbap = 763 r/yac
MOBEpPXHOCTH G20 (2H) 13 mbap =
LnpuHa: 560 mm 6.6 kBT
e 480 OneKTponuTaHme: 230B~50Ty
Kateropus: [12H3B/P
Tennosas MOLIHOCTb MoaknoyeHue K ra- G1/2"
Toperka ¢ TPOHLIM 3.8 kBT Slozlen EIIeT RN
paccekarenem: Moggog rasa: G20 (2H) 20 mbap
["openka ans ycko- 1.9 kBt Knacc npubopa: 3

PEHHOro nNpuroToB-
JNeHns:
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[vameTpbl 06B0AHbIX KranaHoB

loperka @ 0bBogHoro KNana- lopenka @ 06BOAHOIO KNana-
Ha B 1/100 mm Ha B 1/100 mm
BcnomorartenbHas 28 C TpoiHbIM pacceka- 56
TENem
YckopeHHoro 32
NpuUroToBneHna
asoBble ropenky
OBbIYHAA MOLLHOCTb

OBbIYHAA  MOHWXEH-

MOLL- HAAMOW-  MPUPOOHBIN A3 CXVXEHHbIiA ra3

o %, e ERIED SROrRNC,

UHXEKTOP a MHXEKTOP

kBT kBT 1/100 M m*/uac 1/100 mm r/vac
Bcnomora- 1.0 0.33 70 0.095 50 73
TenbHas
YckopeH- 1.9 0.45 96 0.181 71 138
HOro
MPUroToB-
NeHund
C Tpoii- 3.8 1.4 146 0.362 98 276
HbIM pac-
cekatenem

asosble ropenku G20 13 mbap - Tonbko ans Poccum

FOPEJIKA OBbl4YHAA CHWXEHHAA OBbIYHAA MOLLHOCTb
MOLLHOCTb MOLLHOCTb MPUPOHBIN A3
G20 13 mbap
kBT kBT UHX. 1/100 MM m*yac

Bcnomoratens- 0.9 0.33 80 0.095
Has
YcKopeHHoro 1.4 0.35 105 0.148
MPUroTOBNEHMS
C TpoiHbIM pac- 2.9 1.2 147 0.307
cekatenem

10. OXPAHA OKPYKAIOLLEI CPEAbI

MaTepuanbl ¢ CUMBOIIOM L/.\‘_) crefyet caaeath MpuHumMas yuactue B nepepaboTke CTaporo
anekTpobbIToBOro 060pyaoBaHms, Bel

noMoraeTe 3aLLUTUTL OKPYXXaIOLLYH Cpeay 1
300poBbe Yenoseka. He BbiOpackiBaiiTe BMeCTe
C 6bITOBBIMM OTXOAaMM ObITOBYHO TEXHUKY,

Ha nepepaboTky. [onoxuTe ynakosky B
COOTBETCTBYHLLME KOHTEHEpSI Ans cOopa
BTOPWUYHOTO ChIpbS.



PYCCKUIA

noMeyeHHyto cumsonom . . flocTaBbTe oBpartuTecs B CBOE MyHULMNANbHOE

u3nenue Ha MeCTHoe NpeanpusaThe No

ynpasnexue.

nepepaboTke BTOPUYHOTO ChIPbs UMK

@
&

ME10

[ata nponsBoacTBa AaHHOrO U3AENUS YKa3aHa B CEPUAHOM
Homepe (serial number), rae nepsas undpa Homepa
COOTBETCTBYeT nocnegHer umdgpe roga Npou3BoACTBa, BTopasi
1 TpeTbs Lndpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY HeAenu.
Hanpumep, cepuiinbiin Homep 11012345 o3HavaeT, 4To n3genve
npousseaeHo Ha aecaton Hegene 2011 ropa.

47
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WE'RE THINKING OF YOU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebié Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe skryva desatrocia

. BEZPECNOSTNE INFORMACIE . . .ot
. BEZPECNOSTNE POKYNY ...ttt et e e e e e
CPOPISVYROBKU . . e
. KAZDODENNE POUZIVANIE . . . ..ot e e e e
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L OSETROVANIE A CISTENIE . . . . oo e e
. RIESENIE PROBLEMOV . . . oot
CINSTALACIA
L TEHNICNE INFORMACHE . . . oo e e e e

odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto ddmyselného a Stylového spotrebi¢a sme mysleli na vas. Preto si

pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:
@ www.electrolux.com

g Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.
@ V/Seobecné informécie a tipy
@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.
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1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne precitajte pri-
loZzeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za Skody
a zranenia spdsobené nespravnou instalaciou a pouzivanim. Na-
vod na pouzivanie uchovavajte vzdy v blizkosti spotrebica, aby ste
dor mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpecnost deti a zranitelnych osob
/N VAROVANIE

Nebezpecenstvo udusenia, poranenia alebo trvalého postih-
nutia.

Deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmy-
slovymi alebo psychickymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti méZu tento spotrebi€ pouZzivat' len vtedy,
ak su pod dozorom dospelej osoby alebo osoby, ktora je zodpo-
vedna za ich bezpecnost.

Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

Nedovolte detom ani domécim zvieratam pribliZit sa k spotrebi-
¢u pocCas prevadzky alebo ked je horuci. Pristupné Casti su ho-
ruce.

Ak ma spotrebi€ detsku poistku, odporuc¢ame ju zapnut.
Cistenie a Udrzbu nesmu vykonavat' deti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostné pokyny

Spotrebié a jeho pristupné ¢asti sa pocas pouzivania mozu vel-
mi zohrievat. Nedotykajte sa vyhrevnych telies.

SpotrebiC nepouZivajte prostrednictvom externého ¢asovaca ani
samostatného dialkového ovladania.

Varenie na varnom paneli s tukom alebo olejom bez dohiadu
moze byt nebezpecné a mbze spbsobit’ poZiar.

Nikdy sa nepokusajte zahasit’ ohen vodou, ale vypnite spotrebic
a potom zakryte plamen, napr. pokrievkou alebo nehorlavou po-
kryvkou.
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2. A\

« Na varnom povrchu nenechavajte ziadne predmety.

+ Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte parné CistiCe.

« Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyzice a pokrievky by
sa nemali klast' na povrch varného panela, pretoze sa mozu roz-

palit.

* Ak je sklokeramicky povrch prasknuty, vypnite spotrebic, aby ste
vylucili moznost’ urazu elektrickym pradom.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento spotrebic je vhodny pre nasledovné trhy:

2.1 InStalacia

VAROVANIE
Tento spotrebi¢ smie naindtalovat' iba
kvalifikovana osoba.

+ Qdstranite vSetok obalovy material.

+ Poskodeny spotrebi€ neinstalujte ani nepouzi-
vajte.

+ DodrZiavajte pokyny na instalaciu dodané so
spotrebicom.

+ DodrzZiavajte pozadovant minimainu vzdiale-
nost od inych spotrebicov a nabytku.

* Pri premiestfiovani spotrebica budte vzdy
opatrni, pretoze je tazky. Vzdy pouzivajte
bezpe€nostné rukavice.

+ Plochy vyrezu utesnite tesniacim materialom,
aby ste predisli vydutiu spdsobenému vihko-
stou.

+ Spodnu éast spotrebi¢a chrante pred parou a
vihkostou.

+ Spotrebié neinétalujte vedia dveri ani pod ok-
no. Predidete tak zhodeniu horiiceho kuchyn-
ského riadu zo spotrebica pri otvoreni dveri
alebo okna.

+ Ak je spotrebi¢ nainStalovany nad zasuvkami,
uistite sa, Ze je priestor medzi spodnou ¢a-
stou spotrebica a hornou zasuvkou postacuji-
ci na cirkulaciu vzduchu.

* Spodna Cast’ spotrebita sa moze zohriat. Pod
spotrebi¢ odporicame nainStalovat' nehorlavy
oddelovaci panel, ktory zamedzi pristup k je-
ho spodnej Casti.

Zapojenie do elektrickej siete

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poZiaru a zasahu elek-
trickym pradom.

+ VSetky prace suvisiace s elektrickym zapoje-
nim musi vykonat' kvalifikovany elektrikar.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

« Pred akymkolvek zasahom sa presveddte, 7e
je spotrebi¢ odpojeny od elektrickej siete.

+ Pouzite vhodny elektricky sietovy kabel.

+ Elektrické sietové kable sa nesmu zamotat'.

+ PresvedCte sa, Ze sa sietovy kabel alebo z&-
stréka (ak je k dispozicii) pri zapajani spotrebi-
¢a do blizkej zasuvky nedotyka horiceho spo-
trebi¢a alebo horlcej varnej nadoby

+ Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ spravne nainstalo-
vany. Uvolneny a nespravny elektricky sietovy
kabel alebo zastrcka (ak sa pouziva) mdze
spdsobit' nadmerné zohriatie zasuvky.

+ Skontrolujte, €i je nainstalovana ochrana proti
zasahu elektrickym pradom.

« Pouzite kablovi svorku na odiahgenie tahu.

+ Uistite sa, Ze zastrcka (ak sa pouziva) alebo
privodny elektricky kabel nie je poSkodeny. Ak
chcete vymenit privodny elektricky kabel, kon-
taktujte servis alebo elektrikara.

+ Elektricka siet’ v domacnosti musi mat' odpaja-
cie zariadenie, ktoré umozni odpojenie spotre-
bi¢a od elektrickej siete na vetkych pdloch.
Vzdialenost’ kontaktov odpajacieho zariadenia
musi byt minimaine 3 mm.

+ Pouzite iba spravne izolacné zariadenia:
ochranné istiCe alebo poistky (skrutkovacie
poistky treba vybrat' z drziaka).



Privod plynu

+ V3etky prace suvisiace s pripojenim na privod
plynu musi vykonat' kvalifikovana osoba.

+ Zabezpette pridenie vzduchu v okoli spotre-
bica.

+ Informacie o privode plynu najdete na typo-
vom Stitku.

+ Tento spotrebi€ nie je zapojeny k zariadeniu,
ktoré odvadza spaliny. Dbajte na to, aby ste
spotrebi¢ zapojili podla aktualnych instalac-
nych predpisov. Venujte pozornost' poZiadav-
kam tykajucim sa primeranému vetraniu.

2.2 Pouzitie

VAROVANIE
Nebezpecenstvo zranenia, popalenin
alebo zasahu elektrickym pridom.

+ Tento spotrebi¢ pouzivajte v domacom pro-
stredi.

+ Nemeiite technické charakteristiky tohto spo-
trebica.

* Na obsluhu spotrebita nepouZivajte externy
¢asovac ani samostatné dialkové ovladanie.

+ Pocas Cinnosti nenechavaijte spotrebi¢ bez
dozoru.

+ Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate mokré ruky
ani ked je v kontakte s vodou.

+ Na varné zony nekladte pribor ani pokrievky.
MbéZu sa zohriat.

+ Po pouziti varndi zénu vypnite.

+ Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny ani od-
kladaci povrch.

+ Ak je povrch spotrebi¢a popraskany, ihned
odpojte spotrebic z elekirickej siete. Predidete
tak zasahu elektrickym pradom.

VAROVANIE
Hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo
vybuchu.

+ Z hortcich olejov a tukov sa mdzu uvoliiovat
horlavé vypary. Pri priprave pokrmov musia
byt plamene alebo hortce predmety v dosta-
tocnej vzdialenosti od tukov a olejov.

+ Viypary uvolfiované velmi horticim olejom mé-
Zu sposobit’ spontanne vznietenie.

* Pouzity olej, ktory mdze obsahovat’ zvysky po-
krmov, moZe spdsobit’ poZiar pri nizSej teplo-
te, nez je tomu pri novom oleji.

+ Horfavé Jprodukty alebo predmety, ktoré obsa-
huju horlavé latky, nevkladajte do spotrebica,
do jeho blizkosti ani nan.
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+ Poziar sa nepokusSajte hasit vodou. Spotrebi¢
odpojte od elektrickej siete a plamen zakryte
vekom alebo hasiacou prikryvkou.

VAROVANIE
Hrozi nebezpecenstvo poskodenia spo-
trebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavajte na ovla-

dacom paneli.

Obsah kuchynského riadu nenechajte vyvriet.

+ Davajte pozor, aby na spotrebi¢ nespadli
predmety alebo kuchynsky riad. Mohlo by
dojst’ k poskodeniu povrchu spotrebica.

+ Varné zény nikdy nepouZivajte s prazdnym
kuchynskym riadom ani bez riadu.

+ Nekladte na spotrebic alobal.

Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s posko-
denym dnom moze spdsobit’ poskrabanie

sklokeramiky. Pri premiestfiovani tychto pred-
metov po varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.

+ Zabezpecte dobré vetranie v miestnosti, kde
je spotrebi¢ nainstalovany.

« Zabezpette, aby boli vetracie otvory voiné.

+ Pouzivajte len stabilny kuchynsky riad so
spravnym tvarom a priemerom vacsim ako
rozmery horakov. Hrozi nebezpecenstvo pre-
hriatia a prasknutia skleneného panela (ak je
k dispozicii).

+ Nakoniec skontrolujte, ¢i plamen nezhasne pri
rychlom otoCeni ovlada¢a z maximalnej do mi-
nimalnej polohy.

+ Dbajte na to, aby sa hrnce nachadzali v strede
varnych zon a nepresahovali cez okraje var-
ného povrchu.

+ Pouzivajte iba prislusenstvo dodané so spo-
trebicom.

+ Na horak neinétalujte rozptylovaé plamefia.

2.3 OSetrovanie a Cistenie

VAROVANIE
Hrozi nebezpeéenstvo poskodenia spo-
trebica.

+ Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste predisli
opotrebeniu povrchového materialu.

+ Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prid vody
ani paru.

+ Horaky sa nesmu umyvat' v umyvacke riadu.

+ Spotrebic vycistite vihkou méakkou handri¢kou.
Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzi-
vajte abrazivne prostriedky, drétenky, rozpu-
St'adla ani kovové predmety.
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2.4 Likvidacia
VAROVANIE
Nebezpecenstvo poranenia alebo udu-
senia.

+ Informacie o spravnej likvidacii spotrebic¢a
vam poskytne vas miestny Urad.

3. POPIS VYROBKU

3.1 RozloZenie varného povrchu

+ Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

+ OdreZte elektricky napajaci kabel a zlikvidujte
ho.

+ Zarovnajte vonkajSie plynové trubice.

e
Ol L. O
QQO

'0c0000

Stredne rychly horak
Stredne rychly horak
Trojity horak
Stredne rychly horak
Pomocny horak

I} Otocné oviadace

3.2 Ovladacie gombiky

Symbol Popis

Symbol Popis

plyn sa neprivadza /
poloha vypnutia

zapalovacia poloha/
maximalny privod

plynu

o
22 ()

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE
Pozrite si kapitoly tykajlce sa bezpec-
nosti.

4.1 Zapalenie horaka

& VAROVANIE

Budte opatrni, ked pouzivate otvoreny
ohen v kuchyni. Vyrobca odmieta aku-
kolvek zodpovednost' za nevhodné za-
obchadzanie s plamefiom.

Pred polozenim kuchynského riadu ho-
rak vzdy zapalte.

(i)

minimalny privod
m plynu

Zapalenie horaka:

1. Otocte otoénym ovladacom proti smeru ho-
dinovych ruciciek do maximalnej polohy (
2 () ) a zatlaéte ho nadol.

2. Nechajte oto¢ny ovladac stlaceny na pribliz-
ne 5 sekund, ¢im sa zahreje termoclanok.
Ak tak neurobite, privod plynu sa prerusi.

3. Ked bude plamen pravidelny, upravte ho.

Ak sa horak po opakovanych pokusoch

spravne nezapali, skontroluijte, Ci je v
spravnej polohe korunka a kryt horaka.
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& Ak nemate k dispozicii elektrinu, horak
mozZete zapalit' aj bez elektrického za-
palovaga. V tomto pripade sa priblizte k
horaku s plameriom, stlate prislusny
otoény ovlada¢ a otocte ho proti smeru
hodinovych ruciciek do maximalnej po-
lohy.

@ Ak horék ndhodou zhasne, otote ovla-
daci gombik do polohy vypnutia, po-
Ckajte asponi 1 minutu a skdste znovu
zapalit' horak.

@ Po instalacii alebo zapnuti napajania po
vypadku sa moze generator iskier akti-
vovat’ automaticky. Je to normaine.

4.2 \/ypnutie horaka

Aby ste zhasli palmen, otocte gombik na symbol
o .

& VAROVANIE
Pred odstrafiovanim hrncov z horaka

vzdy znizte plamef na minimum alebo

ho vypnite.
A) Kryt horaka
B) Korunka horaka
C) Zapalovacia svietka
D) Termodlanok
& VAROVANIE
Nedrzte ovladaci gombik stlaceny dih-
Sie ako 15 sekund.
Ak sa horak po 15 sekundach nezapali,
pustte ovladaci gombik, otocte ho do
polohy vypnutia, poCkajte aspof 1 mi-
ndtu a znovu skuste zapalit horak.
5. UZITOCNE RADY A TIPY
VAROVANIE - - o
Pozrite si kapitoly tykajlce sa bezpec- Horak Priemery kuchynského ria-
nosti. du
. Trojity 180 - 260 mm
5.1 Uspora energie Stredne rych- 120- 220 mm
+ Ak je to mozné, vzdy nadoby prikryvajte po- ly (lavy za-
krievkami. dny)
+ Po zovreti kvapaliny znizte plamen, aby kva- Stredne rych- 120 - 220 mm
palina iba mierne vrela. ly (pravy za-
Pouzivajte kuchynsky riad s priemerom zodpove- dny)

dajticim velkosti horakov.
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Horak Priemery kuchynského ria-
du
Stredne rych- 120 - 180 mm
ly (lavy pred-
ny)
Pomocny 80 - 180 mm

/N

AN

VAROVANIE

Na plynovych horakoch nepouzivajte
liatinové panvice, keramické hrnce, gri-
lovacie ani hriankovacie platne.

VAROVANIE

Uistite sa, Ze dna hrncov nie si umiest-
nené nad otoCnymi ovladaémi. Ak su
otoCné ovladace pod dnami hrncov, pd-
sobenim plamenia sa zohreju.

Jednu varnt nadobu nikdy nedavajte na
dva horaky.

L] =X~

X

6. OSETROVANIE A CISTENIE

AN
/N

VAROVANIE
Pozrite si kapitoly tykajlice sa bezpeé-
nosti.

VAROVANIE

Pred Cistenim spotrebic vypnite a ne-
chajte vychladnut. Pred akymikolvek ¢i-
stiacimi pracami alebo Udrzbou odpojte
spotrebi¢ od elektrickej napajacej siete.

VAROVANIE

Z bezpeénostnych dévodov spotrebi¢
necistite parnymi ani vysokotlakovym ¢i-
stiémi.

VAROVANIE

Neodpori¢ame vam pouzivat' abraziv-
ne Cistiace prostriedky, drotenky ani ky-
seliny. Spdsobilo by to poskodenie spo-
trebica.

Skrabance a tmavé $kvry na povrchu
neovplyviiujd funkénost’ spotrebica.

& VAROVANIE
Uistite sa, Ze rukovate nie st nad hor-
nym okrajom varnej dosky. Uistite sa,
Ze sU hrnce polozené do stredu varnych
z6n, aby bola zabezpecena maximalna
stabilita a nizSia spotreba plynu.

Na varné zény nekladte nestabilné alebo posko-
dené nadoby, aby nedoslo k vyliatiu pokrmu a
zraneniu.

& VAROVANIE
Nepouzivajte rozptylovac plamena.

é VAROVANIE
Tekutiny rozliate po¢as varenia by mohli
sposobit poskodenie skla

+ Za U¢elom jednoduchsieho Cistenia varného
panela je mozné podstavce na hrnce odstra-
nit’.

+ Nedistoty zo smaltovanych dielov, vie¢ok a
koruniek odstrarite teplou mydlovou vodou a
pred opatovnym nasadenim ich dékladne osu-
Ste.

+ Diely z nehrdzavejlicej ocele umyte vodou a
utrite ich dosucha makkou handrou.

+ Podstavce na hrnce sa nesmd umyvat' v umy-
vacke riadu. Musite ich umyvat' ruéne.

+ Pri ruénom umyvani podstavcov na hrnce po-
stupuijte opatrne, pretoze smaltovaci proces
niekedy zanechava ostré hrany. V pripade po-
treby odstrante odolné Skvrny pouzitim Cistia-
cej pasty.

+ Po Cisteni skontrolujte, ¢i st podstavce
umiestnené spravne.

+ Aby horaky spravne fungovali, skontrolujte, Ci
s podstavce na hrnce umiestnené v strede
horéka.



+ Pri umiestiiovani podstavcov postupujte opatr-
ne, aby ste zabranili poskodeniu hornej Casti
vamého panela.

Po ¢isteni utrite spotrebi¢ makkou handrickou.

Podstavce st umiestnené na kovovych kolikoch

inStalovanych v boénych Castiach varného pane-

lu, aby sa zostali v spravnej polohe. V zaujme
jednoduchs3ieho Cistenia mdZete podstavce var-
nych nadob odstranit. Mriezky vyberajte tak, Ze
ich nadvihnete zvislo smerom nahor vo vodorov-
nej polohe, ako je zobrazené na poslednom ob-
razku.

(i)

Nedvihajte podstavce iba na jednom
konci, pretoze by sa tym mohli poskodit’
kovové koliky. Koliky by sa tym mohli
poskodit a zlomit.
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Tvar podstavcov varnych nadob a mnozstvo ho-
rakov sa méZzu lisit’ podla modelu spotrebica.

Odstrarite negistoty:

1. - Okamzite odstrarite; taviaci sa plast, pla-
stov( féliu a potraviny s obsahom cukru.

- Spotrebi¢ vypnite a nechajte ho vychlad-
nut, az potom vygistite: usadeniny vod-
ného kamena, Skvrny od vody, mastné
Skvrny, lesklé farebné Skvrny na kove.
Pouzivajte Specialny Cisti¢ ureny na po-
vrch varného panela.

2. Spotrebi¢ vycistite vinkou handrickou a ma-
lym mnozstvom Cistiaceho prostriedku.

3. Nakoniec utrite spotrebi¢ dosucha Cistou
handri¢kou.

& VAROVANIE

Na Cistenie skleného povrchu alebo po-
vrchu medzi okrajmi horakov a ramom
(ak je pouzity) nepouzivajte noze,
Skrabky ani iné podobné nastroje.

VAROVANIE

Kuchynsky riad neSuchaijte po sklenom
povrchu, mohli by ste tym poskriabat’
povrch. Zabrante tieZ tomu, aby na
skleny povrch alebo okraj varného pa-
nela spadli tvrdé alebo ostré predmety.

AN

6.1 Cistenie zapalovacej svietky

Funkciu zapalovania zabezpecuje keramicka za-
palovacia sviecka s kovovou elektrodou. Tieto
Casti udrziavajte vzdy Cisté, aby ste predisli taz-
kostiam pri zapalovani, a kontrolujte, Ci nie su
otvory korunky horaka zanesené.

6.2 Pravidelna udrzba

Pravidelne poZiadajte svoje miestne servisné
stredisko o kontrolu stavu rarok na privod plynu
a regulatora, ak je namontovany.
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7. RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Pri zapalovani plynu chyba + Nie je k dispozicii elektrické « Skontrolujte, Ci je spotrebi¢

iskra napatie

zapojeny a €i je zapnuté
elektrické napajanie.

+ Skontrolujte poistku. Ak sa
poistka vypali viackrat,
opravu zverte kvalifikova-
nému elektrikarovi.

+ Kryt a korunka horaka nie  * Skontrolujte, Ci su kryt a

su v spravnej polohe

korunka horaka v spravnej
polohe.

Plamen zhasina ihned po za- + Termoclanok nie je dosta- * Po zapaleni plamena drzte

paleni

toCne zohriaty

ovladac stlaceny priblizne 5
sekund.

Plamen horaka je nerovno- + Korunka horaka je upcha-  + Skontrolujte, Ci nie je up-

merny

na zvyskami potravin

chana dyza a ¢i korunka
horaka nie je znecistena
zvySkami potravin.

Pri vyskyte problému sa najprv pokuste vyriesit
ho sami. Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
zavolajte predajcu alebo servisné stredisko.

(i)

Ak ste spotrebi€ nepouzivali spravne
alebo instalaciu nevykonal autorizovany
technik, mdze sa stat, Ze za navstevu
pracovnika servisného strediska alebo
predajcu budete musiet’ zaplatit, aj ked
k poruche ddjde pocas zaru€nej doby.

Tieto udaje sa potrebné na rychle a spravne po-
skytnutie pomoci. Tieto (idaje najdete na doda-
nom typovom Stitku.

+ Popis modelu .................

« Vjrobné &islo (PNC) .............

+ Sériové Cislo (S.N.) c.ocvevennnene.

PouZivajte iba origindlne nahradné diely. Ziskate
ich v autorizovanom servisnom stredisku alebo v
autorizovanych predajiiach s nahradnymi dielmi.

7.1 Stitky dodané vo vrecku s
prislusenstvom

Samolepiace stitky nalepte podia nizsie uvede-
nych pokynov:
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MOD. ! MOD. !

X X

Nalepte ho na zaruény list a tlto ast' posli-
te.

Nalepte ho na zaruény list a tuto Cast' si
odlozte.

8. INSTALACIA

VAROVANIE
Pozrite si kapitoly tykajlce sa bezpec-
nosti.

AN
/N

VAROVANIE

Ukony podla nasledujtcich pokynov na
inStalaciu, pripojenie a Udrzbu moze vy-
konat' vyhradne vySkoleny pracovnik v
sulade s platnymi normami a miestnymi
predpismi.

8.1 Privod plynu

Zvolte si pevné pripojenie alebo pouZite ohybni
rirku z nehrdzavejlcej ocele v sulade s platnymi
predpismi. Ak pouZijete ohybné kovové rarky,
davajte pozor, aby sa nedotykali pohyblivych ¢a-
sti alebo aby neboli pokritené a stlacené. Davaj-
te pozor aj pri kombinovani varného panela a ru-

ry.

AN

Ubezpectte sa, Ze tlak privodu plynu do
spotrebica zodpoveda odporicanym
hodnotam. Nastavitelna pripojka je
upevnena k Ustrednej pripojke plynu po-
mocou matice so zavitom G 1/2". Dielce
zaskrutkujte bez pouzitia sily, pripojku
nastavte do pozadovaného smeru a
vetko dotiahnite.

MOD. TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz
PROD.NO. PROD.NO. c € 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO -
DATA DATA MADE IN ITALY
1 1
1 1
f f |
+ oo wooeL [
- [~
1 1

Nalepte ho na ndvod na pouzivanie.

~ ‘

%Q‘

[

l

A C
A) Koncovka nastavca s maticou
B) Tesnenie
C) Ohyb

Propan-butan

Pre skvapalneny plyn pouzite drziak na gumenu

hadicku. Vzdy pouzite tesnenie. Potom pripojte

spotrebi¢ na privod plynu.

Ohybnu hadicu je mozné pouzit' vtedy, ked:

- sanemdze zahriat' na vy33iu ako izbovu teplo-
tu, teda na viac ako 30 °C,

- nie je dlhSia ako 1 500 mm,

- nie je priSkrtend,

- nie je napnuta ani stocena,
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- sa nikde nedotyka ostrych hran alebo rohov
predmetov,

— mozno fahko skontrolovat jej stav.

Kontrola stavu ohybnej hadice pozostava z kon-

troly, ¢i:

na nej nie su praskliny, zarezy, znaky obhore-

nia na koncoch, ale aj po celej dizke,

- material nestvrdol a ¢i je stale spravne ohyb-
ny,

- upeviovacia svorka nezhrdzavela,

- neuplynula doba Zivotnosti.

Ak spozorujete jednu alebo viac chyb, hadicu ne-

opravujte, ale ju vymerite.

AN

8.2 Vymena dyz

Po dokonCeni instalacie sa uistite, Ze
kazdy spoj spravne tesni. Na kontrolu
pouzite mydlovy roztok, nie plamefi!

1. Odstrante podstavce na varné nadoby.

2. Odstrante kryty a korunky z horaka.

3. Nastrénym kiu¢om 7 odstrarite dyzy a na-
hradte ich dyzami potrebnymi pre druh ply-
nu, ktory pouzivate (pozrite si tabulku v ¢a-
sti ,Technické udaje”).

4. Namontuijte vSetky diely na miesto, pri insta-
l&cii zvolte opacny postup.

5. Typovy Stitok (nachadza sa v blizkosti rarky
privodu plynu) vymenite za Stitok pre novy
druh privadzaného plynu. Tento Stitok naj-
dete vo vrecku prilozenom k spotrebicu.

Ak je tlak privodu plynu premenlivy alebo sa liSi

od pozadovaného tlaku, musite na privodnu ply-

novu rurku namontovat' vhodny adaptér tlaku.

8.3 Nastavenie minimélnej urovne

Uprava minimalnej Grovne horakov:

1. Zapaite horak.

2. Otocte ovlada¢ do minimalnej polohy.

3. Vyberte ovladac.

4. Pomocou skrutkovaca nastavte polohu ob-
tokovej skrutky.

3 iba pre Rusko

A

C’U

<
~——  —

A) Obtokova skrutka
* Pri prechode zo zemného plynu G20 20 mbar

(alebo zemného plynu G20 13 mbar3)) na
skvapalneny plyn Uplne dotiahnite obtokovu
skrutku.

+ Pri prechode zo skvapalneného plynu na zem-
ny plyn G20 20 mbar uvolnite obtokovu skrut-
ku priblizne o 1/4 zavitu (1/2 zavitu pre trojity
horék).

+ Pri prechode zo zemného plynu G20 20 mbar

na zemny plyn G20 13 mbar3) uvolnite obto-
kovu skrutku priblizne o 1/4 zavitu (1/2 zavitu
pre trojity horak).

+ Pri prechode zo skvapalneného plynu na zem-

ny plyn G20 13 mbar3) uvolnite obtokovt
skrutku priblizne o 1/2 zavitu (1 zavit pre trojity
horak).

* Pri prechode zo zemného plynu G20 13

mbar) na zemny plyn G20 20 mbar dotiahnite
obtokovu skrutku priblizne o 1/4 zavitu (1/2
zavitu pre trojity horak).

& VAROVANIE

Nakoniec skontrolujte, &i plamen ne-
zhasne pri rychlom otogeni ovladaca z
maximalnej do minimalnej polohy.

8.4 Zapojenie do elektrickej siete

+ Skontrolujte, ¢i nominalne napatie, typ prudu a
prikon uvedené na §titku spotrebi¢a zodpove-
daju parametrom elektrickej siete.

+ Spotrebi¢ sa dodava s privodnym elektrickym
kablom. Ku kablu treba pripojit vhodnu za-
stréku, ktora zodpoveda zataZeniu uvedené-
mu na typovom Stitku. Uistite sa, Ze ste za-
stréku zapojili do spravnej zasuvky.

+ VZdy pouzivajte sprévne intalovanu uzemne-
nu z&suvku.

+ Uistite sa, ze je napajaci elektricky kabel po
inStalacii pristupny.



+ Pri odpéjani spotrebita od elektrickej siete ne-
tahajte za privodny kabel. VZdy tahajte za za-
stréku.

+ Ked je spotrebi¢ zapojeny pomocou predizo-
vacieho kabla, adaptéra alebo rozvodky, hrozi
nebezpecenstvo poziaru. Uistite sa, Zze uzem-
nenie vyhovuje Standardom a nariadeniam.

+ Nenechajte napajaci kabel nahriat' sa na te-
plotu vy$Siu ako 90 °C.

Uistite sa, Ze ste modry nulovy vodi¢ zapojili do

svorky oznacenej pismenom ,N”. Fazovy vodi¢

hnedej (alebo Ciernej) farby pripojte do svorky

oznacenej pismenom ,L". Fazovy vodi¢ musi byt

vzdy pripojeny.

8.5 Vymena napajacieho kabla

Ak chcete napajaci kabel vymenit,, pouzite iba
HO5V2V2-F T90 alebo ekvivalentny typ. Skontro-
lujte, Ci zvoleny kabel vyhovuje danému napatiu
a pracovne;j teplote. Zlto/zeleny uzemnovaci vo-
di¢ musi byt o priblizne 2 cm dlhSi ako hnedy
(alebo Eierny) fazovy vodic.

8.6 Zabudovanie

1

min.
450 mm_
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A) dodané tesnenie
B) dodané konzoly
POZOR

Spotrebi¢ intalujte iba do pracovnej do-
sky s rovnym povrchom.

8.7 Moznosti zabudovania

Kuchynsky dielec s dvierkami

Ochranna priecka nainstalovana pod varnym pa-
nelom sa musi jednoducho vyberat’ a v pripade
potreby zasahu servisného pracovnika musi byt
spotrebi¢ jednoducho pristupny.

30 mm
T T*_min 20 mm
oo mQ (max 150 mm)
N g
——B g
i

A) Vyberatelny panel
B) Priestor pre pripojky
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Kuchynsky dielec s rarou

Rozmery priestoru pre varny panel musia zodpo-

vedat' prislusnym udajom a kuchynska jednotka
musi mat otvory na nepretrzity privod vzduchu.

Elektricka pripojka varného panela a rtry sa mu-

si z bezpe€nostnych dévodov instalovat samo-

9. TEHNICNE INFORMACIJE

Rozmery varného panela

Sirka: 680 mm

Dizka: 510 mm

Rozmery priestoru pre varny panel

statne aj preto, aby sa dala rdra z jednotky jed-
noducho vybrat.

4 2
120 cm

180 cm?

Pomocny horak: 1.0 kW
CELKOVY VYKON: G20 (2H) 20 mbar =
10.5 kW
G30 (3B/P) 30/30

mbar = 763 g/h
G20 (2H) 13 mbar =

Sirka: 560 mm 0. KW
Divka: 480 mm Elektrické napajanie: 230V ~50Hz
Kategoria: [I2H3B/P
Tepelny vykon Pripojenie plynu: G1/2"
Trojity horak: 3.8 kW Privod plynu: G20 (2H) 20 mbar
rS;L?dne rychly ho- 1.9 kW Trieda spotrebica: 3
Priemery privodov
Horak @ privodu v 1/100 Horak @ privodu v 1/100
mm mm
Pomocny 28 Trojity 56
Stredne rychly 32
Plynové horaky
NORMALNY VYKON
NORMALNY  ZNIZENY . an-buts
o IOV VOV MR b o
G31 (3B/P) 30/30 mbar
L W e, mh e e
Pomocny 1.0 0.33 70 0.095 50 73
Stredne 1.9 0.45 96 0.181 71 138

rychly
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NORMALNY VYKON
NORMALNY  ZNIZENY . Propan-butan
vori  VYKON - wvkon - ZEIREELY (buténlpropén) G30/
(2H)20mbar 534’ (3B/p) 30/30 mbar
tryska tryska
Y W g00mm ™M 4100mm  9M
Trojity 3.8 14 146 0.362 98 276
Plynové horaky G20 13 mbar - iba pre Rusko
HORAK NORMALNY ZN]'ZENY NORMALNY VYKON
Yo e ZENINY PLYN
G20 13 mbar
kW kW tryska 1/100 mm mh
Pomocny 0.9 0.33 80 0.095
Stredne rychly 1.4 0.35 105 0.148
Trojity 2.9 1.2 147 0.307
10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Materialy oznagené symbolom L/.\'_) odovzdajte spotrebicov. Nelikvidujte spotrebiCe oznacené
na recyklaciu. Obal hodte do prislugnych symbolom . spolu s odpadom z domécnosti.
kontajnerov na recyklaciu. . Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklacnom
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo

recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych mestsky Urad.
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SIZI DUSUNUR
Bir Electrolux tiriinG aldiginiz igin tesekkiir ederiz. Size onlarca yillik profesyonel deneyim ve yenilik sunan bir

Urlin tercih ettiniz. Sizi dlistinerek tasarlanan yaratici ve sik bir Griin. Bu Uriini her kullandi§inizda, daima en iyi
sonuglari alacaginizdan emin olabilirsiniz.

Electrolux'e hos geldiniz.
Web sitemizi agagidakiler igin ziyaret edin:

Kullanim énerileri, brostirler, sorun giderme bilgileri, servis bilgileri alin:
www.electrolux.com

Uriiniiniizii daha iyi servis igin kaydedin:
www.electrolux.com/productregistration

Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek parcalar satin alin:
www.electrolux.com/shop

) @ @

MUSTERI HIZMETLERI VE SERVIS

Orijinal yedek parga kullaniimasini tavsiye ederiz.
Servis ile iletisim sirasinda, asagidaki verilerin bulundugunu kontrol edin.
Bilgiler, bilgi etiketinde yazilidir. Model, PNC, Seri Numarasi.

& Uyari / Dikkat-Guivenlik bilgileri.
@ Genel bilgiler ve ipuglari
@ Cevresel bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidr.
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1. GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan once, verilen talimatlari dikkatlice
okuyun. Uretici, yanhs bir montaj ve kullanimin hasara neden olma-
s durumunda sorumluluk kabul etmez. Kullanma kilavuzunu daha
sonra kullanmak igin daima cihazin yakininda bulundurun.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye agik kisilerin gtivenligi

UYARI
Bogulma, yaralanma ya da kalici sakatlik riski vardir.

Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu bir yetiskin ya da kisi tarafin-
dan gozetim altinda tutulduklari strece 8 yas ve Uzeri gocuklar
ve fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitesi distk veya bilgi ve
deneyimi olmayan Kisiler tarafindan kullanilabilir.

Cocuklarin cihazla oynamalarina izin vermeyin.

Tum ambalaj malzemelerini gocuklardan uzak tutun.

Cihaz calisirken veya soguma asamasindayken ¢ocuklari ve ev-
cil hayvanlari cihazdan uzak tutun. Erisilebilir pargalar sicaktir.
Cihazda ¢ocuk giivenligi aygiti varsa bu aygiti etkinlestirmenizi
tavsiye ederiz.

Temizlik ve kullanici bakimi gocuklar tarafindan, gézetim altinda
bulunmadiklari middetce, yapiimamalidir.

1.2 Genel Guvenlik

Cihaz ve erisilebilir pargalar kullanim esnasinda isinirlar. Isitici
elemanlara dokunmayin.

Cihazi galistirmak icin harici bir zamanlayici ya da ayri bir uzak-
tan kumanda sistemi kullanmayin.

Basinda bulunmadiginiz durumlarda ocak iizerinde kati veya si-
vi yag kullanarak pisirme yapmaniz yanginla sonuglanabilir.

Yangini asla su ile séndirmeye ¢alismayin. Cihazin elektrik
baglantisini kesin ve atesin Gstlin( bir kapak veya yangin batta-
niyesi ile kapatin.

Pisirme alanlari tzerinde bir sey birakmayin.
Cihazi temizlemek igin buharli bir temizleyici kullanmayin.
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2. A\

* Isinabileceklerinden dolayi ocak yiizeyleri Uzerine bigak, ¢atal,
kasik ve tencere kapaklari gibi metal nesneler birakmayin.

« Cam seramik ylizeyin catlak olmasi halinde, elektrik carpmasi
olasih@ini engellemek icin cihazi kapayin.

GUVENLIK TALIMATLARI

Bu cihaz asa@idaki pazarlar igin uygundur:

2.1 Montaj

UYARI
Cihazin montaji sadece kalifiye bir kisi
tarafindan yapiimalidir.

+ Tdm ambalajlar gikarin.

+ Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya da kullan-
mayin.

+ Cihazla birlikte verilen montaj talimatlarina
uyun.

+ Diger cihazlar ve Uniteler arasinda olmasi ge-
reken minimum mesafeyi koruyun.

+ AQdir oldugundan, cihazi tasirken daima dikkat
edin. Her zaman guvenlik eldivenleri kullanin.

+ Nemin kabarmaya neden olmasini 6nlemek
icin kesik yiizeyleri yalitkan malzeme ile yali-
tin.

+ Cihazin altini buhar ve nemden koruyun.

+ Cihazi kapinin yakinina veya pencere altina
monte etmeyin. Bu durum, sicak pisirme kap-
larinin kapi ya da pencere agildiginda cihaz-
dan diismesini énler.

+ Cihaz gekmecelerin Uzerine takilmis ise, cihaz
ile Ust cekmece arasindaki boslugun hava do-
lasimi igin yeterli oldugundan emin olun.

+ Cihazin alt kismi isinabilir. Cihazin altina, yere
temas etmesini engelleyecek I1stya dayanikli
bir panel konmasini tavsiye ediyoruz.

Elektrik baglantisi

UYARI
Yangin ve elektrik carpmasi riski vardir.

+ Tam elektrik baglantilar kalifiye bir elektrikgi
tarafindan yapiimaldir.

+ Cihaz topraklanmalidir.

+ Cihaz lizerinde herhangi bir miidahale yapma-
dan 6nce elektrik baglantisinin kesildiginden
emin olun.

+ Dogru elektrik kablosunu kullanin.
+ Elektrik baglantilarinin dolanmasini dnleyin.

+ Cihazi yakindaki prizlere taktiginizda elektrik
baglantilarinin veya prizin (varsa) cihaza ya
da sicak pisirme kaplarina temas etmesini 6n-
leyin.

+ Cihazin montajinin dogru yapildigindan emin
olun. Gevsek ve uygun olmayan fis ve priz
baglantilari (varsa) terminalin ¢ok fazla 1sin-
masina neden olabilir.

+ Bir sok korumasinin bulundugundan emin
olun.

+ Kablo Uzerinde gerilim azaltici kelepge kulla-
nin.

+ Elektrik fisine (varsa) veya kablosuna zarar
vermemeye 0zen gosterin. Hasarli bir kabloyu
degistirmek icin yetkili servise ya da bir elek-
trikgiye basvurun.

+ Elektrik tesisati cihazin ana sebeke baglantisi-
ni tim kutuplardan kesebilmenize olanak
saglayan bir yalitim malzemesine sahip olma-
lidir. Yalitim malzemesinin kontak agikliginin
genisligi en az 3 mm olmalidir.

+ Sadece dogru yalitim malzemelerini kullanin:
hat koruyucu devre kesiciler, sigortalar (yuva-
sindan ¢ikarilan vidali tip sigortalar), toprak
kagag kesicileri ve kontaktorler.

Gaz baglantisi

+ Tim gaz baglantilari bir kalifiye personel tara-
findan yapiimaldir.

+ Cihaz cevresinde hava devridaimi oldugundan
emin olun.

+ Gaz beslemesi ile ilgili bilgiler bilgi etiketinde
bulunmaktadir.

+ Bu cihaz, yanma Urtinlerini bosaltan bir cihaza
baglanmaz. Cihazi mutlaka gegerli montaj yo-



netmeliklerine gore baglayin. Yeterli havalan-
dirma ile ilgili gereksinimlere dikkat edin.

2.2 Kullanim amaci

UYARI
Yaralanma, yanik ya da elektrik carp-
masi riski vardir.

+ Bu cihazi ev ortaminda kullanin.
+ Bu cihazin teknik ézelliklerini degistirmeyin.

+ Cihazi galistirmak iin harici bir zamanlayici
ya da ayri bir uzaktan kumanda sistemi kullan-
mayin.

+ Cihaz galisir durumdayken denetimsiz birak-
mayin.

+ Cihazi 1slak eller ile ya da su ile temas halin-
deyken kullanmayin.

+ Pisirme bélgelerinin lizerine gatal-bigak veya
tencere kapagi koymayin. Bunlar isinir.

+ Kullandiktan sonra pisirme bélgelerini "kapall"
konumuna ayarlayin.

+ Cihazi bir calisma tezgahi veya bir esya koy-
ma masasi gibi kullanmayin.

+ Cihazin ylizeyi ¢atlarsa, cihazin elektrigini he-
men gii¢ kaynagindan kesin. Bunun amaci
elektrik carpmasini énlemektir.

UYARI
Patlama veya yangin riski vardir.

+ Kati ve sivi yaglar isitildiklarinda yanici buhar-
lar ¢ikarabilirler. Bunlarla pisirme yaparken
aclk alev ya da isinmis nesneleri yaglardan
uzak tutun.

+ Gok sicak yagdan ¢ikan buharlar anlik yanma-
ya neden olabilir.

+ Yiyecek artiklari icerebilen kullaniimis yag, ik
kez kullanilan yagdan daha dusik sicaklikta
yangina neden olabilir.

+ Cihazin igine, lizerine veya yakinina yanici
uriinler ya da yanici Urinlerle 1slanmis esyalar
koymayin.

+ Ortaya ¢ikacak herhangi bir atesi su ile son-
durmeye calismayin. Cihazin elektrik baglanti-
sini kesin ve atesin Ustlind bir kapak veya
yangin battaniyesi ile kapatin.

UYARI
Cihazin zarar gérme riski vardir.

+ Kontrol paneli iizerine sicak pisirme kaplari
koymayin.

+ Pisirme kaplarini kuruyana dek kaynatmayin.
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+ Nesnelerin ya da pisirme kaplarinin cihaz tize-
rine diismesine izin vermeyin. Yiizey zarar g6-
rebilir.

+ Pisirme bdlgelerini, Gizerindeki pisirme kaplari
bosken veya iizerinde pisirme kabi yokken
kullanmayin.

+ Cihazin lizerine aliminyum folyo koymayin.

+ Dokme demir, aliminyum ya da altlari hasarli
pisirme kaplari cam seramigin gizilmesine yol
acabilir. Ocak bélmesindaki nesnelerin yerini
degistirirken daima kaldirin.

+ Cihazin yerlestirildigi oday! iyice havalandirin.

+ Havalandirma bosluklarinin kapali olmadigin-
dan emin olun.

+ Ocak bekinin boyutlarindan biiyiik olan dogru
sekil ve ¢apa sahip, saglam yapidaki pisirme
kaplarini kullanin. Cam plakanin (varsa) asiri
1sinmasi ve yirtilmasi riski vardr.

+ Digmeyi maksimum pozisyondan minimum
pozisyona hizli bir sekilde déndUriirken alevin
sonmediginden emin olun.

+ Tavalarin halkalarin ortasina konumlandigin-
dan ve pisirme alaninin kenarlarindan tasma-
digindan emin olun.

+ Sadece cihaz ile verilen aksesuarlari kullanin.
+ Ocak bekine bir alev dagitici takmayin.

2.3 Bakim ve Temizlik

UYARI
Cihazin zarar gdrme riski vardir.

* Yiizey malzemesinin bozulmasini énlemek
icin cihazi dlizenli olarak temizleyin.

+ Cihazi temizlemek igin su spreyi ve buhar kul-
lanmayin.

+ Ocak beklerini bulasik makinesinde yikama-
yin.

+ Cihazi yumusak nemli bir bezle temizleyin.
Sadece nétr deterjanlar kullanin. Asindirici
Urinleri, asindiric temizleme bezlerini, ¢ozi-
ctileri veya metal cisimleri kullanmayin.

2.4 Elden ¢lkarma

UYARI
Yaralanma ya da bogulma riski.

+ Cihazi nasil dogru sekilde elden ¢ikaracagini-
za iliskin bilgi igin belediyenize basvurun.

+ Cihazin fisini prizden gekin.

+ Elektrik kablosunu kesin ve atin.

+ Harici gaz borularininin baglantisini kesin.
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3. URUN TANIMI

3.1 Pisirme yuzeyi diizeni

www.electrolux.com

Kullanim Omr(i Bilgisi :

Kullanim émri kiiglk ev aletlerinde 7 yil, diger
beyaz esya Urinlerinde ise 10 yildir. Kullanim
émr, Uretici velveya ithalatci firmanin
cihazinizla ilgili yedek parga temini ve bakim
stresini ifade eder.

e
O L O
QQO

‘00000

Yari-hizli ocak beki
Yari-hizl ocak beki
Triple Crown ocak beki
Yari-hizli ocak beki
Yardimei ocak beki
B Kontrol digmeleri

3.2 Kontrol digmeleri

Sembol Agiklama

Sembol Aciklama

Gaz beslemesi yok /
off (kapali) konum

Atesleme pozisyo-
nu / maksimum gaz
beslemesi

o
22 ()

4. GUNLUK KULLANIM

UYARI
Glivenlik bélimlerine bakin.

4.1 Ocak bekini atesleme

& UYARI

Mutfakta agik ates kullanirken gok dik-
katli olun. Uretici, atesin yanlis kullanimi
nedeniyle ortaya ¢ikan durumlardan hig-
bir sekilde sorumlu degildir.

Her zaman ocak bekini pisirme kabini
koymadan dnce yakin.

(i)

Minimum gaz besle-

(D mesi

Ocak bekini yakmak igin:

1. Kontrol digmesini saatin tersi yonde, maksi-
mum konuma gevirin ( 32 () ) ve asag
bastirin.

2. Kontrol diigmesini yaklasik 5 saniye basili
tutun; bu sayede gaz kesme emniyeti isina-
caktir. Aksi takdirde gaz beslemesi kesile-
cektir.

3. Normal hale geldikten sonra alevi ayarlayin.



Birka¢ denemeden sonra ocak beki
yanmazsa, bek alev basliginin ve ka-
paginin dodru yerlestirildiginden emin
olun.

(i)

A) Ocak beki kapagdi

B) Ocak beki basligi

C) Atesleme ucu

D) Gaz kesme emniyeti

5. YARARLI iPUGLARI VE BILGILER

UYARI
Glivenlik bollimlerine bakin.

5.1 Enerji tasarrufu

+ Mimkinse, daima kapaklarini pisirme kaplari-
nin (izerine koyunuz.

+ Sivi kaynamaya basladiginda, sivinin yavas
yavas kaynamaya devam etmesi icin alevin
siddetini azaltiniz.

Sadece ¢api ocak beklerinin boyutuna uygun

olan pisirme kaplarini kullanin.

Ocak beki Pisirme kaplarinin ¢aplari

Triple Crown 180 - 260 mm
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UYARI

Kontrol diigmesini 15 saniyeden daha
uzun sire basili tutmayiniz.

Eger briilor 15 saniye gegmesine
ragmen yanmazsa, kontrol diigmesini
birakiniz, diigmeyi "off" (kapali) konu-
muna getiriniz ve en az 1 dakika sonra
briiléri tekrar yakmaya calisiniz.

Elektrik olmamasi halinde, ocak beki
elektriksiz olarak da yakilabilir; bdyle bir
durumda, beke bir ates yaklastirip, ilgili
digmeye basin ve maksimum gaz ko-
numuna gelene kadar saatin tersi yonde
cevirin.

Eger brilor kazara sonerse, kontrol
digmesini off (kapali) konumuna getiri-
niz ve en az 1 dakika sonra brilori tek-
rar yakmaya galisiniz.

Cihazi monte ettikten veya bir elektrik
kesintisinden sonra cihaza ilk kez elek-
trik verdiginizde, kivilcim jeneratériiniin
otomatik olarak galisabilir. Bu normaldir.

(i)

4.2 Briilori kapatma

Alevi séndiirmek icin, digmeyi gevirerek @
semboline getiriniz.

& UYARI

Pisirme kaplarini ocak bekinden alma-
dan énce, mutlaka alevi kisin veya ta-
mamen sondrin.

Ocak beki Pisirme kaplarinin gaplar
Yari-hizl (sol 120 - 220 mm
arka)
Yari-hizl 120 - 220 mm
(sag arka)
Yari-hizl (sol 120 - 180 mm
6n)
Yardimcl 80 - 180 mm

UYARI

Gazli ocak bekleri tizerinde dékme de-
mir pisirme kaplari, tas kaplar, 1zgara ya
da kizartma kaplari kullanmayin.

/N



68 www.electrolux.com

UYARI

Tencere diplerinin kontrol digmelerinin
Uizerinde durmadigindan emin olun.
Tencere dipleri kontrol diigmelerinin
Uzerine gelirse, alev digmeleri de isitir.
iki ocak beki lizerine ayni tavayl koyma-

yin.

AN

X

Tencere kulplarinin ocagin én kismin-
dan disari tasmadidindan emin olun.
Maksimum denge ve daha diistik gaz
tilketimi elde etmek icin tencerelerin
halkalara ortalanmis olarak konumlandi-
rilmalarini saglayin.

6. BAKIM VE TEMIZLIK

UYARI
Glivenlik bélimlerine bakin.

/N
/N

UYARI

Temizlemeden 6nce, cihazi kapayin ve
sogumaya birakin. Bakim islemi veya
temizlik yapmadan énce cihazin fisini
elektrik prizinden gekin.

UYARI

Giivenlik nedenlerinden dolayi, cihazi
buharli veya yiksek basingli temizleyici-
lerle temizlemeyin.

UYARI

Gelik ylind, asit veya asindirici temizle-
yiciler kullanmayin. Bunlar cihazin zarar
goérmesine neden olabilir.

AN
/N

Ylizey izerinde bulunan giziklerin ve
koyu lekelerin, cihazin galismasi lizeri-
ne etkisi yoktur.

(i)

Izgaralari ocadin kolayca temizlenmesi igin ¢i-
karabilirsiniz.

Emaye kisimlari, kapak ve alev basligini te-
mizlerken ilik sabunlu su ile yikayin ve yerleri-
ne takmadan énce iyice kurutun.

Paslanmaz gelik kisimlari su ile iyice yikayin
ve yumusak bir bezle kurulayin.

Dékulme ve yaralanmalari 6nlemek icin halkala-
rin lizerine dengesiz veya hasarli tencereler koy-
mayin.

AN\
AN\

UYARI
Alev dagitici kullanmayin.

UYARI
Pisirme esnasinda sivi dékiimesi ca-
min kirllmasina neden olabilir.

+ Ocak 1zgaralari bulasik makinesinde yikana-
maz. Bunlarin elde yikanmasi gereklidir.

+ Ocak 1zgaralarini elinizle yikarken, emaye
kaplama islemi sirasinda nadiren de olsa kes-
kin kenarlar kalabileceginden kurulama esna-
sinda dikkatli olun. Gerekirse, inatgi lekeleri
bir temizleme macunuyla ¢ikarin.

* lIzgaralari temizleme sonrasinda dogru sekilde
yerlestirdiginizden emin olun.

+ Ocak beklerinin dogru calismasini saglamak
icin, 1zgara kollarinin ocak bekinin merkezinde
oldugundan emin olun.

+ Ocak yiizeyinin zarar gérmemesi igin, ocak I1z-
garalarini yerine koyarken ¢ok dikkatli olun.
Temizlik sonrasinda, cihazi yumusak bir bezle
kurulayin.
Izgaralar dogru pozisyonda durmalari igin,
ocagdin yan taraflarinda bulunan metal pimler
lizerine monte edilmislerdir. Daha kolay temizle-
mek igin, 1zgaralar ocaktan gikarilabilir 6zellikte-
dir. Izgaralari, son sekilde gdsterildigi gibi yatay
pozisyonda tutarak kaldirin.

Metal pimler zorlanacagindan, 1zgarala-
ri egik bir agida kaldirmayin. Bu durum,
pimlere zarar verebilir ve kirilmalarina
neden olabilir.
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- Sunlari temizlemeden 6nce cihazi kapa-
yip sogumaya birakin: Kireg lekeleri, su
lekeleri, yag lekeleri, parlak metalik renk
atmalari. Ocak ylizeyi igin uygun bir te-
mizlik maddesi kullanin.

2. Cihazi nemli bir bezle ve biraz deterjanla te-
mizleyin.

3. Son olarak cihazi temiz bir bezle silerek ku-
rulayin.

& UYARI
Camin ylizeyini ya da ocak beki ve ger-
ceve (varsa) arasindaki bélimi temizle-
mek igin bigak, kaziyici ve benzeri alet-
ler kullanmayin.

& UYARI
Pisirme kaplarini camin izerinde kay-
dirmayn, aksi halde ylizeyin gizimesine
neden olabilir. Ayrica, camin Uizerine
sert ve keskin nesnelerin diismesine ve-
ya bu nesnelerin ocagin kenarina garp-
masina izin vermeyin.

6.1 Atesleme ucunun temizlenmesi

Bunun icin metal elektrotlu bir seramik atesleme
ucu kullanilir. Ateslemede zorluk yasamamak
icin bu pargalari gok temiz tutun ve ocak beki
alev basligi deliklerinin tikali olup olmadigini kon-
trol edin.

zgaralarin sekli ve ocak beki adedi cihaz modeli- 6.2 Periyodik bakim
ne gore degisiklik gosterebilir. Gaz besleme borusunu ve basing ayarlayicisini
Kirlerin temizlenmesi: (e@er varsa) Yetkili Servisinize periyodik olarak

1.~ Sunlan derhal temizleyin: Erimis plastik, kontrol ettiriniz.
plastik folyo ve seker iceren yiyecekler.

7. SORUN GIDERME
Sorun Olasi neden Goziim
Gazi ateslerken kivilcim gik- ~ «  Elektrik beslemesi yoktur. ¢ Cihazin baglantilarinin ya-
miyor. pildigindan ve elektrik kay-
naginin agik oldugundan
emin olun.

+ Sigortayi kontrol edin. Si-
gortanin birkag defa atmasi
durumunda, kalifiye bir
elektrikci cagirin.
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Sorun Olasi neden Coziim
+ Ocak beki kapagi ve bek ~ * Ocak beki kapaginin ve
alev basligi dengesiz yer- bek alev basliginin dogru
lestirilmis. yerlestirildiginden emin
olun.

Ateslendikten sonra alev he-  + Gaz kesme emniyeti yete-  + Alevi yaktiktan sonra,
men soniyor. rince Isinmamistir. digmeyi yaklasik 5 saniye
daha basili tutun.

Gaz halkasi diizensiz yaniyor. * Ocak beki alev basligi yiye- ¢ Enjektdriin tikali olmadigin-
cek artiklari ile tikanmis dan ve ocak beki alev bas-
olabilir. liginda yemek kalintilari ol-

madigindan emin olun.

Eger bir ariza varsa, sorunun ¢éziminu oncelik- + Uriin numarasi (PNC) .................

le kendiniz bulmaya ¢alisiniz. Eger sorunun ¢o- + Seri Numaras! (S.N.) .................
ziimini kendi basiniza bulamazsaniz, saticinizi Sadece orijinal yedek parcalar kullanin. Orijinal
veya yetkili servisinizi arayiniz. yedek parcalar sadece yetkili servislerimizden el-

@ Eger cihaz! yanlis sekilde calistirirsaniz € edilebilir.
veya cihazin montaji yetkili bir teknisyen o
tarafindan yapiimazsa, yetkili servis tek- 7.1 Aksesuar ¢antasiyla birlikte

nisyeninin veya saticinin sizi ziyareti, verilen etiketler

garanti siiresi sona ermemis olsa bile

licretsiz olmayabilir. Yapiskan etiketleri asagida gosterildigi gibi ya-
pistirin:

Bu bilgiler, size daha hizli ve daha dogru destek
saglamak icin gereklidir. Bu bilgiler verilen bilgi

etiketinde mevcuttur.
* Model tanimi .................
I I I
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO -
DATA DATA MADE IN ITALY
1 1
1 1
1 1 |
: MODEL MODEL :
- |-l
1 1

X X

Garanti Kartina yapistirin ve bu kismi gon- Talimatlar kitapgigina yapistirin.
derin.

Garanti Kartina yapistirin ve bu kismi sakla-
yin.



8. MONTAJ

UYARI
Glivenlik bélimlerine bakin.

N
AN

UYARI

Montaj, baglanti ve bakim ile ilgili
asagidaki talimatlar, mutlaka standartla-
ra ve yUrirlikteki kurallara uygun olarak
kalifiye bir personel tarafindan gercek-
lestirilmelidir.

8.1 Gaz Baglantisi

Yrurliikteki yonetmeliklere uygun olarak, sabit
baglantilar segin veya paslanmaz celikten yapil-
ma esnek bir boru kullanin. Eger esnek metal bo-
rular kullaniyorsaniz, bunlarin hareketli kisimlara
temas etmemesine veya sikismamasina dikkat
edin. Ocak bir firin ile birlikte monte edildiginde
de ayni dikkati gsterin.

AN

Cihazin gaz besleme basincinin tavsiye
edilen degerlere uygun oldugundan
emin olun. Ayarlanabilir baglanti, G 1/2"
disli bir somun ile ¢ikis kismina bagla-
nir. Pargalari zorlamadan birbirine vida-
layin, baglantiy gereken y6nde ayarla-
yin ve her seyi sikin.

> ‘

\Q‘

0
0O—

A
A) Somunlu pimin ucu
B) Rondela
C) Dirsek
Likit gaz

Likit gaz igin lastik boru tutucu kullanin. Her za-

man conta takin. Ardindan, gaz baglantisini yap-

maya baslayin.

Esnek boru asagidaki durumlarda kullaniimasi

icin hazirlanmistir:

- Oda sicakligindan ve 30°C'den daha fazla
isinmamalidir.

- 1500 mm'den daha uzun olmamalidir.

- Herhangi bir bogum yapmamalidir.

- Gekilme veya bukilme olmamalidir.
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- Keskin kenarlara veya kdselere temas etme-
melidir.

- Ne durumda oldugunun kontrol edilebilmesi
icin kolaylikla incelenebilir sekilde konumlan-
dirimalidir.

Esnek borunun koruma kontrolii, asagidaki kon-

trol asamalarini igermektedir:

- Her iki ucunda ve tamaminda ¢atlak, kesik ve
yanik izleri olmamalidir.

- Malzeme sertlesmemis halde, ancak dogru
esneklikte olmalidir.

- Sikma kelepgeleri paslanmamis olmalidir.

- Son kullanma tarihi gegmemis olmalidir.
Bir veya daha fazla kusur gériliirse, boruyu tamir
etmeye ¢alismayin, yenisiyle degistirin.

Montaj tamamlandiktan sonra boru
baglantilarinin dogru sekilde yapilip ya-
piimadigini kontrol edin. Bir sabun ¢o-
zeltisi kullanin, alev kullanmayin!

8.2 Enjektorlerin degistirilmesi

1. Ocak 1zgaralarini gikarin.

2. Ocak beki kapaklarini ve alev basliklarini ¢i-
karin.

3. Bir 7 numara lokma anahtari kullanarak en-
jektorleri sokuin ve bunlarin yerine kullan-
diginiz gaz tipine uygun enjektérler takin
("Teknik Bilgi" béllimiindeki tabloya bakin).

4. Ayni prosediirli geriye uygulayarak pargalari
yerine takin.

5. Bilgi etiketini (gaz besleme borusunun ya-
nindadir) kullanilacak yeni gaz beslemesi ti-
pine uygun etiketle degistirin. Bu etiketi, ci-
hazla birlikte verilen paket igerisinde bulabi-
lirsiniz.

Eder gaz beslemesi basinci degiskense veya ge-

rekli olan basingtan farkliysa, gaz beslemesi bo-

rusuna uygun bir basing reglatéri takin.

8.3 Minimum seviye ayarlamasi

Ocak beklerinin minimum seviyesinin ayarlanma-

sl

1. Ocak bekini atesleyin.

2. Digmeyi minimum pozisyonuna getirin.

3. Dugmeyi gikarin.

4. ince uglu bir tornavidayla, baypas vidasinin
konumunu ayarlayin.



72 www.electrolux.com

-

N
~——  —

A) Baypas vidasl

+ G20 20 mbar'lik dogal gazdan (ya da G20 13
mbar'lik dogal gaz 4)) likit gaza donlisim yapi-
liyorsa, baypas vidasini tamamen sikin.

+ Likit gazdan G20 20 mbar dogal gaza gegiyor-
saniz, baypas vidasini yaklasik 1/4 tur gevse-
tin (Triple Crown ocak beki igin 1/2 tur).

* (20 20 mbar dogal gazdan 13 mbar4) dogal
gaza gegiyorsaniz, baypas vidasini yaklasik
1/4 tur gevsetin (Triple Crown ocak beki igin
1/2 tur).

* Eger likit gazdan G20 13 mbar'lik4) dogal ga-
za donlistim yapiliyorsa, baypas vidasini yak-
lasik 1/2 tur gevsetin (Triple Crown igin 1 tur).

* 62013 mbar®) dogal gazdan G20 20 mbar
dodal gaza gegiyorsaniz, baypas vidasini yak-
lasik 1/4 tur sikin (Triple Crown ocak beki igin
1/2 tur).

& UYARI

Digmeyi maksimum pozisyondan mini-
mum pozisyona hizli bir sekilde dénd-
rirken alevin sdnmediginden emin olun.

8.4 Elektrik baglantisi

+ Bilgi etiketinde yazili nominal gerilim degerinin
ve g tipinin, tesisatinizin gerilim ve glic
ozellikleriyle uyustugundan emin olun.

+ Bu cihaz ile birlikte bir elektrik kablosu verilir.
Kablonun, bilgi etiketinde yazili ylik degerlerini
kaldirabilecek uygun bir fis ile birlikte kullanil-
masi gerekir. Fisi dogru prize taktiginizdan
emin olun.

* Her zaman dogru monte edilmis, darbelere
dayanikli bir priz kullanin.

+ Montajdan sonra elektrik fisine erisilebildigin-
den emin olun.

+ Cihazin fisini prizden gikarmak icin elektrik
kablosunu gekmeyin. Her zaman fisten tutarak
cekin.

+ Cihaz bir uzatma kablosu, adaptor veya goklu
priz Uizerinden bagliyken yangin riski vardir.

4) sadece Rusyaigin

Toprak baglantisinin standartlar ve yénetme-
likler ile uyumlu oldugundan emin olun.

+ Elektrik kablosunun 90°C (izerinde sicakliga
cilkmasina izin vermeyin.

Mavi toprak kablosunu iizerinde "N" harfi bulu-

nan terminale bagladiginizdan emin olun. Kahve-

rengi (ya da siyah) faz kablosunu "L" harfli termi-

nale baglayin. Faz kablosunu her zaman bagh

tutun.

8.5 Baglanti kablosunun degistiriimesi

Baglanti kablosunu degistirmek icin sadece
HO5V2V2-F T90 veya esdeger tipte bir kablo kul-
lanin. Kablo kesitinin gerilime ve ¢alisma sicak-
ligina uygun oldugundan emin olun. Sari/yesil
toprak kablosu, kahverengi (veya siyah) faz kab-
losundan yaklasik 2 cm daha uzun olmalidir.

8.6 Ankastre Montaj




TURKCE 73

Firinli mutfak Unitesi

Ocak gikintisinin boyutlari talimatlara uygun ol-
mali ve mutfak Unitesi stirekli hava dolasimi
saglayacak deliklerle donatiimalidir. Ocak ve firi-
nin elektrik baglantisi giivenlik nedeniyle ve firini
Uniteden kolayca ¢ikarabilmek igin ayri ayri yapil-
malidir.

4 2
120 cm

A) cihazla birlikte verilen conta
B) cihazla birlikte verilen braketler
DIKKAT

Cihazi sadece yuzeyi diiz olan bir tez-
gaha yerlestirin.

180 cm?

8.7 Yerlestirme olanaklar

Kapakli mutfak Unitesi
Ocagin altina monte edilen panel, teknik servis

islemi gerektiginde kolay erisim igin kolayca ¢ika-
rilabilir olmalidir.

E,G:l:lzn_! _{3*0 mm
7 T T—*r_nin 20 mm

A
1 60 mm ; (max 150 mm)

Y
ve)

([

A) Cikarilabilir panel
B) Baglantilar igin alan

9. TEKNIK BILGILER

Ocak boyutlari Ocak ankastre montaj boyutlari
Genislik: 680 mm Genislik: 560 mm
Uzunluk: 510 mm Uzunluk: 480 mm
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lst girisi Elektrik beslemesi: 230V ~50 Hz
Triple Crown ocak 3.8 kW Kategor: lI2H3B/P
beki: Gaz baglantist: G1/2"
Yari-hizli ocak beki: 1.9 kW Gaz beslemesi: G20 (2H) 20 mbar
Yardimci ocak beki: 1.0 kW Cihaz sinifi: 3
TOPLAM GUG: G20 (2H) 20 mbar =
10.5 kW
G30 (3B/P) 30/30
mbar = 763 g/sa.
G20 (2H) 13 mbar =
6.6 kW
Baypas caplari
Ocak beki @ Baypas 1/100 Ocak beki @ Baypas 1/100
mm'de mm'de
Yardimcl 28 Triple Crown 56
Yari hizli 32
Gazli ocak bekleri
NORMAL GUG
NORMAL  AZALTILMIS SR LPG
OCAKBE-  GUG clg ez% (2;;'-20 ’r‘nzbar (Biltan/Propan) G30/
Kl G31 (3B/P) 30/30 mbar
enj. 1/100 enj. 1/100
kw kw ik m?/sa. itk g/sa.
Yardimcl 1.0 0.33 70 0.095 50 73
Yari hizli 1.9 0.45 96 0.181 71 138
Triple 3.8 1.4 146 0.362 98 276
Crown
Gazli ocak bekleri G20 13 mbar - sadece Rusya
OCAK BEKI NORMAL AZALTILMIS NORMAL GUG
alie e DOGAL GAZ
G20 13 mbar
kW kW enj. 1/100 mm m¥/sa.
Yardimcl 0.9 0.33 80 0.095
Yari hizli 1.4 0.35 105 0.148
Triple Crown 29 1.2 147 0.307




10. CEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri
donustrulebilir C/.\-) . Ambalaji geri dénisim igin
uygun konteynerlere koyun.

Elektrikli ve elektronik cihaz atiklarinin geri
doénisiimiine ve gevre ve insan sagliginin
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korunmasina yardimei olun. Ev atigi sembol(i >;<

bulunan cihazlari atmayin. Uriinii yerel geri
ddniisiim tesislerinize génderin ya da belediye ile
irtibata gegin.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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MW PO BAC IYMAEMO

[Mskyemo 3a nokynky npunagy Electrolux. Bu obpanu npoaykT, skuii BTintoe B cobi AeCATKM POKIB NpOdeciiiHoro
[0CBigy Ta iHHOBaLLiiA. OpuriHanbHUiA Ta CTUNBHWA, BiH 6YB pO3poBneHni 3 JymKoo Npo Bac. ToMy Liopasy, konu

BM HIM KOPUCTYETECH, BU MOXETe GYTU BNIEBHEH B OTPUMaHHI rapHUX pesynbTaTis.

Nackaso npocumo B caiT Electrolux.

3Bepraiftecs Ha Halw Be6-caiiT:

G lMopaam 3 BUKOPUCTaHHSI, BPOLLYPU, IHCTPYKLi 3 YCYHEHHS! HECTIPABHOCTEN, CepBiCHa iHdopmayis:
@ www.electrolux.com

g 3apeectpynte Bupib, W06 oTpUMaTH NokpaLeHe 06CnyroByBaHHS:
a/ www.electrolux.com/productregistration

anp,GaHHﬂ npunagas, BUTPaTHUX MaTepianiB Ta OpI/II'iHal'IbHVIX 3an4yacTuH anda BaLloro npunagy:
’% www.electrolux.com/shop

POBOTA 3 KNIEHTAMW TA CEPBICHE OBCITYT OBYBAHHA

PekoMeHaYeTbCS BUKOPUCTOBYBATH OPHTiHaMbHI 3an4acTUHW.
[Mpu 3BepTaHHi O CEPBICHOTO LEHTPY HEOBXIAHO MaTH HACTYMHY iHthopmaLito.
[i MOXHa 3HalTV Ha TabnnyLi 3 TexHiYHUMKM JaHumu. Mogenb, Homep BUpoby, CepiliHiA Homep.

& Ygara! Baxnuea iHopmaLis 3 TexHiku 6e3nexu.
@ 3aranbHa iHchopmaLis Ta pekomeHaaui
@ EkonoriyHa iHopmaLlis

Moxe 3MiHUTHCS 6e3 OMOBILLEHHS.
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1. IHOOPMAULIA 3 TEXHIKN BE3MNEKA

[Nepen yCTaHOBKOI Ta eKcriyaTaulieto npunagy Chig yBaxHo npo-
YnTaTM IHCTPYKLIO KopucTyBaya. BupobHuK He Hece Bignosigarns-
HOCTI 32 NOLUKOKEHHS, LLIO BUHWKIIN Yepes3 HenpaBuribHe BCTaHO-
BNeHHs abo ekcnnyatayito. IHCTPpyKLii 3 KOpUCTyBaHHS NpUNagoMm
cnig 36epiratv 3 METOK KOPUCTYBaHHS B MakbyTHHOMY.

1.1 besneka fiTen i Bpa3nunemx ocid

MonepemxeHHs!
ICHYE pU3NK 3adyLLIEHHS!, YLWKOMKEHb YU BTPATM npalesaat-
HOCTI.

* Llei npunag MOXyTb BUKOPUCTOBYBATM [iTW BIKOM Bif 8 pokiB Ta
0cobu 3 0BMEXEHUMM (DI3UYHUMM, CEHCOPHUMI Y1 PO3YMOBUMM
3nibHocTAMK abo HeQOCTaTHIM AOCBIAOM i 3HAHHSIMM, SKLLO TaKi
ocobu nepebyBatoThb Nig HArNs4oM BignoBiganbHoi 3a ix beane-
Ky JHOQMHM.

 He possonsiite Aitam rpatucs 3 npunagom.

* [lakyBarnbHi MaTepianu cnig TpumaTh B HeJOCTYNHOMY Ans Ai-
Ten micui.

* He ponyckaiTe giTen Ta JOMaLUHIX TBapWH 40 Npunagy nig Yac
/ioro poboTu UM OXONOLKEHHS. [JOCTYMHI YaCTUHK rapsui.

* fAKLWo npunag oCHaLLEHO 3aXMCTOM Bif JOCTYNY AiTEN, peko-
MEHZYETLCA VIOT0 YBIMKHYTU.

* He moxHa gopyyaty unieHHst abo TexHiYHe 06CnyroByBaHHS
Aitam 6e3 BignoBigHOro Harnagy.

1.2 3aranbHi npasuna 6e3neku

* [lpunag i noro JOCTYNHI NOBEPXHI HarpiBakTbLCS Nif, Yac BUKOPK-
CTaHHSA. He TopkaiTecs 40 HarpiBarnbHUX eNeMEHTIB.

* He BMKOPUCTOBYWTE A1 KEPYBAHHAM NPUIaAOM 30BHILLHIN Tal-
Mep abo OKpeMy CUCTEMY AUCTAHLAHOTO KepyBaHHS.

« 3anuiieHun 6e3 Harnsay NpoLec roTyBaHHA Ha BapuUbHii no-
BEPXHi 3 BUKOPUCTAHHAM XMPY YU Ofil MOXE CIIPUYUHUTI NOXe-
KY.
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2. A\

« He HamaranTecs 3aracuTit BOroHb BOAoK. HaTOMiCTb BUMKHITb
npunag i HaKpUITE YUMOCh BOrOHb, HaNPUKNag KpULLKOK abo

MPOTUNOXKEXKHUM MOKPUBAOM.

* He 3bepirante peyi Ha BapubHUX NOBEPXHSIX.
* He BMKOPUCTOBYITE MAapOOMMLLYBaY ANS YNLLEHHS Npunagy.

« Mertanesi npeameTy (Hanpuknag, HoXi, BUAENKM, NOXKM Ta
KPULLKM) HE MOXHA KIacTu Ha BapubHY NMOBEPXHI, OCKINbKW BO-

HW MOXYTb HarpiTucs.

* FKWO CcKnoKepaMiyHa NOBEPXHS TPICHE, BUMKHITb Npunag, o6

YHUKHYTWU €NEKTPOLLIOKY.

IHCTPYKLIT 3 TEXHIKW BE3MEKMN

Lle# npunag npugaTHU ANs BUKOPUCTaHHSA Ha

HaCTYMHUX PUHKAX:

2.1 YcTaHOBKa

MonepemxeHHs!
Llen npucTpiii NOBUHEH BCTAHOBMIOBATY
nuwe ksanicikoBaHuii chaxiseLb.

+ TIOBHICTIO 3HIMITb YNaKOBKY.

* He BCTaHOBNIOITE Vi HE BUKOPUCTOBYWTE MOLL-
KOMKEeHWiA npunag.

+ [JoTpumyiiTech iHCTPYKLil 3i BCTAHOBNEHHS,
L0 MOCTaYaloTbCS i3 NPUNaAOM.

+ [oTpumyiiTecs BUMOT LOAO0 MiHIManbHOI Bif-
CTaHi 40 iHWKUX Npunagis Y1 npeameris.

+ [punag Baxkuin, Tomy 6yabTe obepexHi, ne-
pecyBatoum ioro. ODOB’A3KOBO ofsraiiTe 3a-
XWCHI pyKaBUYKH.

* 3axucTiTb 3pi3n 3a JOMOMOTOI0 YLUiNbHIOBalb-
Horo matepiany, o6 3anobirth NPOHUKHEHHIO
BOIOTM, sika BUKNUKAE HaByXaHHs!.

+ 3axucTiTb 4HO Npunagy Big Napu Ta BOMOTW.

* He BcTaHoBntoiiTe npunag 6ins aepen abo
nig BikHoM. Lie sonomoxe 3anobirtu nagiHH
rapsidoro nocyay 3 npunagy nig Yac BigunHeH-
HS1 iBEPEN M BikHa.

* Y pasi BCTAHOBIEHHS Npunagy Haj Wyxnsaa-
MM NepeKkoHaiTeCh Y HasBHOCTi 4OCTATHBOMO
NPOCTOPY 4151 LMPKYNALii NOBITPS MiXK AHOM
npunagy Ta BEPXHLOLO LLYXMSA0H0.

+ [lHo npunapy mMoxe HarpisaTucs. PekomeH-
[yETbCS BCTAHOBUTH PO3AiNtoBarnbHy BOrHeT-
PYBKY MaHenb nig npunagom, Wwob 3axucTutu
[0CTYN A0 AHA.

[MigKknoveHHst 4O eneKkTpoMepeXi

MonepemxeHHs!
|CHy€ PU3UK 3aiMaHHs un YPaXeHHA
ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

+ Bci pob0oTh 3 nNigknoYeHHs [0 eneKTpUYHOI
MEpeXxi MalTb BUKOHYBATUCS KBanidhikoBaHAM
€NEeKTPUKOM.

* [punap noBuHeH ByTW 3a3eMmneHNM.

+ [epLwu Hix BUKOHYBaTK Oyab-ski onepauii, ne-
peKoHaiiTecs, Lo Npunag Big'eqHaHuiA Big
eneKkTpomMepexi.

+ KopuctyiiTecs HanexHUM MepexeBum enek-
Tpokabenem.

+ CrexTe 3a TM, 1406 NPOBOAYN XUBNEHHS He
3annyTyBanmcs.

+ [epekoHaiiTecs, Wo kabenb xuBneHHs abo
LITencenb (SKLLO €) He TOPKAIOTLCS rapsyoro
npunapy abo nocyay niA yac NigKMoYeHHs
npunagy [O PO3TaLLOBaHOI NOPYY PO3ETKM.

+ [lepekoHalTeCh Y NPaBUNBLHOMY BCTAHOBNEH-
Hi npunagy. Hesakpinnexuii abo Henpasumb-
HO PO3TaLLOBaHNI kabenb XMBNeHHs abo
LTencenb (SKLIO €) MOXYTb NPU3BECTN A0
3HAYHOTO HarpiBaHHs PO3'eEMiB.

+ [lepekoHanTech, L0 BCTAHOBMEHO 3aXMCT Bif
YPaXEHHS enekTpU4YHIUM CTPYMOM.



3meHLTe pPOo3TAryBaHHA kabento.

i Yac BCTAHOBMEHHS Npunagy NUnbHymTe,
06 He NOLWKOAMTY Kabenb XMBMEHHS i LTen-
cenb (sKWo €). [Ans 3aMiHN NOLIKOAXKEHOro Ka-
6ento cnig 3BepHYTUCS Y CEPBICHUI LIEHTP abo
[0 ENeKTpuKa.

EnekTpuyHe nigkntoyeHHsi NoBMHHO nependa-
4aTh HasBHICTb i30M1I0K0YOr0 NPUCTPOIO AN
MOBHOrO BIAKMIOYEHHS Bifl €NEKTPOMEPEX.
3a30p MiX KOHTaKTaMy i3011H0H4O0r0 MPUCTPOHD
Mae CTaHOBUTMW HE MEHLLE 3 MM.

Bu1KopuCTOBYITE NNLLIE HANEXHI i30MH0t0Yi
NPUCTPOI, a came: NiHiHI po3'egHyBavi, 3amno-
BiXXHWKW (TBMHTOBI 3aN0BDKHIKM Crig, BUKPYTH-
TV 3 NaTPOHa), pene 3axucTy Bif 3amMUKaHHS
Ha 3eMNI0 | KOHTaKTOpM.

["a3oBe NigKnoYeHHs

Yci po6oT1 3 NiaKNtoYeHHst 40 ra3oBoi Mepexi
MaloTb BUKOHYBATMCA KBanihikoBaHUM cneLlia-
nicTom.

lMop6aiite npo Te, W6 NOBITPS MOFMO BiNbHO
LMpKyNtoBaTV HABKONO NpuUnagy.

IHchopmaLlito CTOCOBHO Nopaavi rady AuB. Ha
Tabnuyui 3 TEXHIYHUMK SaHAMK.

Lleit npunap He NigKnioYeHWin [o NpUCTpoio
ANs BUBEAEHHS NpoayKTiB 3ropaHHs. Migknto-
4iTb Npunag, KepyKymnch fito4umu npasmnamm
BCTaHOBNEHHS. [lOTpUMYATECS BUMOT LLOAO
HaneXHoi BEHTMNALI.

2.2 KopucTyBaHHs

MonepemkeHHs!
IcHye Hebeaneka TpaBMyBaHHs!, OnikiB
Ta ypaxkeHHsl ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

Lleit npunap npuaHayeHnin 4ns JOMaLLHbOro
BUKOPUCTaHHS.

He 3MiHtoliTE TEXHIYHI XapakTepucTIkM npuna-
Ay.

He BuKopuCTOBYIATE ANs KepyBaHHAM npuna-
A0M 30BHILLHii Taiimep abo okpemy cucTemy
AMCTaHLiHOrO KepyBaHHS.

He 3anuwaiite npunag 6e3 Harnsgy nig vac
KOPUCTYBAHHS HUM.

3abopoHsIETLCS KepyBaTH NPUNagoM Bomoru-
MW pykamu. He kopucTyiTtecs npunagom, sk-
L0 BiH KOHTaKTY€ 3 BOAOIO.

He knagitb cTonosi npubopu abo KpuLuky ka-
CTPYMb Ha 30HW HarpiBaHHs. BoHu cTatoTh ra-
psYUMU.

[Ticnst KOXHOrO BUKOPWUCTAHHS BUMMKaWATE 30-
HW HarpiBaHHs.
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* He BukopucTOBYiiTe Npunag sik pobody no-

BepxHto abo Ans 36epiraHHs peyei.

* FAKWo Ha noBepxHi npunagy 3'sBuUnnCh TpiLLy-

HW, HEraiHo Bif'€AHaNTE MOrO Bif enekTpome-
pexi. Lie nonepeanTb ypaxeHHs enekTpuy-
HUM CTPYMOM.

MonepemkeHHs!
IcHye Hebeaneka BUOYXy abo noxexi.

[Mpu HarpiBaHHi XWpiB Ta Onii MOXYTb BUBIMb-
HATUCA roptodi napu. Npu roTyBaHHi 3 BUKOPU-
CTaHHAM XMpiB Ta Onii TpUMaiiTe iX 0CTOPOHb
BiAKPUTOrO BOrHIO ab0o rapsumx 00'ekTiB.
Mapw, sKi BUAINSE Jyxe rapsya onisi, MoXyTb
CMPUYMHUTI CMIOHTaHHE 3aropsHHS.

BxuBaHa onisi, Lo MICTUTb 3anuLLKK Dxi, MOXe
CMIPUYMHATI MOXEXKY NPU HKYIA TemnepaTy-
pi, HX Onisi, Sika BUKOPUCTOBYETBLCS BREpLUE.

He knagiTb 3aiMICTi PEYOBMHN YW NPEAMETH,
3MOYeHi B 3aMMUCTIX PEYOBUHAX, yCepeanHy
npunagy, nopsiz 3 H1M abo Ha Hboro.

He HamaranTecs 3aracuTv nonym’st BOLOHO.
Big'egHanTe npunag Big Mepexi i HakpuiTe
MOAYM'st KPULLIKOIO 260 MPOTUMOXEKHOK KOB-
fipoto.

MonepemkeHHs!
ICHYE PU3VK MOLLKOMKEHHS Npunaay.

He cTaBTe rapsunii nocys Ha naHenb kepy-
BaHHS.

He ponyckaitte, w06 i3 nocyay BunaposyBa-
nacs Bcs piguHa.

ByabTe obepexHi i cnipkynTe, o6 6yab-ki
npeaMeTy Yn Nocys He Bnanu Ha npunag. Lie
MOXe NPU3BECTH [0 NOLLKODKEHHS MOBEPXHI.

He BkntovaliTe 30HW HarpiBaHHs, SKLLO Ha HUX
Hemae nocyay abo nocys NopoXHii.

He knagitb dhonbry Ha npunag.

KyxoHHW#A nocyn i3 4aByHy 4u anioMiHito abo
nocyn, i3 NOLUKOZKEHUM AHOM MOXe nogpsna-
T cknokepamiky. MNigHimaiTe Takui nocya,
SIKLLO NOTPIGHO NEPeCTaBMTH 1A0r0 B iHLLE MiC-
Lie Ha BapuInbHili NOBEPXHI.

3abe3neyte goOpy BEHTUAALIIO Y NPUMILLEH-
Hi, [ie BCTAHOBMKOETLCS NpUnag.

lMepekoHanTeCs, IO BEHTUNALNHI OTBOPY He
3a6110K0BaHi.

BukopucToByiTE TinbKW CTilkUA nocys npa-
BUNbHOI hopmu; aiameTp nocyay mMae 6ytv
BinbLUMM, HiX giaMeTp KOHGOPOK. ICHYE puank
neperpisy i po3kony CKNSIHOI NOBEPXHi (3a Ha-
ABHOCTI).



80 www.electrolux.com

+ [lepekoHaiiTecs, WO NOnyM’'s He 3racae, KL
LUBMAKO NOBEPHYTH PYYKy 3 MakCUManbHOro
NOMOXEHHS B MiHIManbHe.

+ TunbHyiiTe, W06 Nocya po3TalloByBaBCs N0
LieHTPY KineLb i He BUCTYNaB 3a kpai Bapurb-
HOi NOBEPXHI.

+ KopucTynTecs nuwle npunagasm, Lo nocra-
4aeTbCs i3 NPUNagoMm.

* He BCTaHOBNIOITE PO3CitoBaY NONMYM'S HA KOH-
copky.

2.3 [lornsap ta ynctka

MonepemkeHHs!
ICHY€E pU3VK NOLLKOMKEHHS Npunagy.

+ PerynsipHo ounwyiite npunag, o6 3anobirtu
MOripLUEHHI0 MaTepiany NoBEPXHi.

* He BukopucTOBYITE BOLY 3 MynbBEpPU3aTOpa
abo nap Ans YnLieHHs npunagy.

* He cnig M1TH KOHOPKK B NOCYAOMUIHIRA Ma-
LUVHI.

+ [NpoTpiTb Npunag BONOrOK M'SKOK FaHYipKOH.
3acTocoByiTE NULLE HERTParbHI MUKOYI 3aCo-

3. OMnnc BMPOBY

3.1 OcHalLeHHs BapuUIbHOT NOBEPXHI

6. He 3acTocosyiite abpaavsHi 3acobu,
abpasuBHi CepBETKM, PO34NHHUKN abo MeTa-
neBi NpeaMeTu.

2.4 Y1unisauist

MonepemxeHHs!
IcHye Hebesneka TpaBMyBaHHs abo 3a-
BYLUEHHS.

* LLo6 oTpumaTty iHchopmalLlito Npo HanexHy
yTunisavito npunagy, cnig 3BepHyTUCS [0 op-
raHis MyHiumnanbHoi Bnaau.

* BigkniouiTe npunag Big enekTpomepexi.

* Binpixte kabenb XUBNEHHS | BUKMHBTE MOTO.

+ CnnioLLTe 30BHILLHi ra3osi Tpyou.

Llei npogykT no amicTy HebGe3neyHnx pevoBuH
BignoBigae BUMoram TexHIYHOro pernameHTy
0BMEXEHHS! BUKOPUCTaHHS AesikNX HeBeaneyHnx
PEYOBMH B ENEKTPUYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY
0bnapHaHHi (noctaHosa KabiHeTa MiHicTpiB
Ykpainn Ne1057 Big 3 rpyaHs 2008p.)

T"F"F TI'T’
O L O
QQO

'0c0000

KoHdpopka cepeaHbOoi WBMAKOCTI
KoHdhopka cepeaHboi LBMAKOCTI
KoHdhopka «noTpiiiHa KopoHay
KoHdpopka cepeaHbOoi WBMAKOCTI
[lonomixHa koHdopka

B Pyuyku kepyBaHHs

3.2 Pyuku kepyBaHHs

Cumeon Onue

CumBon Onue

ras He nogaetbes /
BMMKHEHO

MOJOXEHHS po3na-
NoBaHHA / MaKcu-

ManbHa nogava rasy

MiHiManbHa nogava

(D rasy




4. LIOAEHHE KOPUCTYBAHHA

MonepemxkeHHs!
[nB. po3ainu 3 iHopmaLjieto Woao Tex-
Hikv Beaneku.

4.1 3ananioBaHHs KOH(OPKH

AN

MonepemxeHHs!

ByabTe fyxe 0bepexHi npu BUKkopu-
CTaHHi BIiAKPUTOrO BOHKO B KyXHi. Bu-
POBHMK HE HECE BiANOBILANbHOCTI Y BU-
nafiKy HENPaBUNbHOMO MOBOKEHHS 3
BOTHEM.

@ 3apxan 3anantoite KOHOPKY nepes
TUM, SIK CTaBUTU Ha HeT KacTpynio.

LLlo6 3ananuTu KOHGOPKY, BUKOHANTE HACTYMHI

Aii.

1. TloBEPHITbL pyyKy KEpyBaHHS MPOTU FOAWH-
HWKOBOI CTPIMNKW y MakcuMasnbHe NonoxeH-
He (2 () ) i HaTUCHITS i,

2. TpumanTe pyyky npubnuaHo 5 cexkyHs, wob
Tepmonapa Harpinacb. ¥ iHWoMy Bunaaky
nofaya rasy NpunuUHUTLCS.

3. Komnwu BCTaHOBUTLCS PIBHOMIPHE NONYM'S, Bi-
APerynioiTe oro piBeHb.

Akwo nicns gekinbkox cnpob koHdopka
He 3aropaeTbCs, NepekoHanTecs, LWo
KOpOHa i KpULLIKA 3HAXOAATLCS Y npa-
BUIbHOMY MOMOXEHHI.
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O 0

A) Kpuwuka koHdopku

B) Poscikau koHopku
C) Caiuka 3anantoBaHHs
D) Tepmonapa

AN

MonepemkeHHs!

He TpumaiiTte pyyky KepyBaHHs HaTUC-
HyTO0 NpoTArom binbLue 15 cekyHA.
AKLLo KOHhOpKa He 3anantoeTbes Ye-
pe3 15 cekyHz, BiANYCTITb PyyKy Kepy-
BaHHS!, NOBEPHITH il B NOMOXEHHS «BUM-
KHeHO» Ta cnpobyiTe 3HOBY 3ananuTu
KOHEOPKY MiHIMyM Yepes 1 XBUNKHY.

3a BigCyTHOCTI €NEKTPOXMBNEHHS PO3-

nanioBaHHA KOH(OPKN MOXHa 3AICHN-

1 6e3 eneKTPUYHOro MPUCTPOIO; Y Ljbo-
My BUNagKy NigHeciTb 0 nanbH1Ka no-
NyM'sl, HATUCHITb Ha BIAMOBIAHY PYYKY i

MOBEPHIT il NPOTW rOAUHHUKOBOI CTPIN-
KW y NONOXEHHS «MaKCUMyM».

AKLIo nanbHUK BUNaAKoBO 3racHe, no-
BEPHITb PY4KY B MONOXKEHHS "BUMK." i
cnpobyiTe nignanuTi NanbHUK 3HOBY
yepes 1 XBUMKHY.

l"'eHepaTop ickpu MOXe crpaLioBaTh aB-
TOMaTU4HO, KONW BY YBIMKHETE nogavy
€neKTPOEHeprii Nicns BCTaHOBNEHHS!
abo nicns TOro, SIK BiAHOBUTLCS EeK-
TponocTayaHHs nicns nepe6ois. Lle
HOpMarbHo.

(1)

4.2 BumunkaHH$ nanbHuka

LLlo6 3aracuT nanbHUK, MOBEPHITb PyYKy Ha
cuvson @ .
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MonepexeHHs!

lMepen TMM sk 3HIMaTK NOCYA, i3 KOH-
¢hOpKU, 3MEHLLTE NONyM'st ab0 BUMKHITb
KOHJOPKY.

AN

5. KOPUCHI NMOPAN

MonepemxkeHHs!
[nB. po3ainu 3 iHopmaLjieto Woao Tex-
Hikv Beaneku.

AN

5.1 ExoHomist enekTpoeHepril

+ [lo MOXNMBOCTI 3aBXAMN HakpuBaiiTe KacTpyni
KPULLIKOIO.

+ Konu pignHa noynHae kunitu, NpukpydyiTe
ras, o6 BoHa ku1nina Ha NoBiNbHOMY BOTHi.
KopuctyiiTecs nocyaom, AiaMeTp AHa SKoro Bid-

MnoBifae po3mipam KOH(OPOK.

KoHtopka [JliameTp nocyny

[NoTpiiiHa ko- 180 - 260 Mm

poHa

KoHdbopka 120 - 220 mm
cepeaHbOi
LLIBWOKOCTI

(3apHs niea)

KoHdopka 120 - 220 Mm
CepeaHbOi
LLIBWKOCTI
(3apHs npa-

Ba)

KoHdbopka 120 - 180 mm
cepeaHboi
LLIBUAKOCTI
(nepepns ni-
Ba)

[lonomixHa 80 - 180 mm

KOHdpopka

MonepemxkeHHs!

He BuKOpUCTOBYIATE Ha ra30BUX KOH-
chopkax kam'sHWiA | YaBYHHWIA nocya,
NNACTUHN AMS FPUMS YK TOCTIB.

MonepemkeHHs!

MepekoHauTecs, Lo AHO nocyay He Bu-
CTynae Haf, pyykamu kepyBaHHs. SKLIO
YUKW KEpYBaHHS 3HaX0AATLCS Nif
[HOM Nocyzy, BOHW MOXYTb Harpitucs
nonym’sim.

He craBTe 0aHy KacTpynto 4m CKkoBOpia-
Ky OBHOYACHO Ha [iBi KOHGOPKM.

X

MonepemkeHHs!

MepekoHaunTeCs LLO pyyky nocyay He
BMCTYNaloTb Haf NepeaHiM Kpaem Ba-
pUnbHOI NoBepxHi. MepekoHanTecs, Lo
NOCYA ANs rOTYBaHHsi PO3MILLIEHO MO
LIEHTPY Kin — 3aBAsikv LboMy nocyg 6y-
[ie PO3MILLEHO MaKCUManbHO cTabinbHO
Ta 3MEHLNTLCS CNOXUBAHHS rasy.

LLlo6 yHMKHYTU TPABM YK NPONIMBAHHS BMICTY
nocyay, He CTaBTe Ha KOH(OPKW HeCTilkuiA abo
nedopmoBaHuiA nocya.

AN\
/N

MonepemxeHHs!
He BMKOpUCTOBYIATE PO3CitoBaY Mo-
nym's:.

MonepemkeHHs!

MpoTikaHHA piguHK Nig Yac roTyBaHHs
Xi MOXe NpU3BECTW 4O PO3TPICKyBaHHA
cKna.



6. 4O NAL TA YACTKA

MonepemxkeHHs!
[nB. po3ainu 3 iHopmaLjieto Woao Tex-
Hikv Beaneku.

N
AN

MonepemxeHHs!

MMepLu HiX MATK AyXOBY Lady, BUM-
KHITb T | JanTe 0xonoHyTw. lNepLu Hix
BMKOHYBaTV By Ab-siki Aii 3 TEXHIYHOrO
obcnyroByBaHHs abo YMLLEHHS, HeoD-
XiGHO BIAKMIOYATW NAKUTY BIif Lxepena
KUBMEHHS.

MonepemxeHHs!

3 mipkyBaHb Be3nekn 3a60poHSETLCS
YUCTUTU NpUNag CTPyMeHeM napu abo
BOZOIO MiJ BUCOKUM TUCKOM.

MonepemkeHHs!

He cnig BukopucToByBaTi abpasmsHi
Mutodi 3acobu, cTanesy BaTy abo ku-
cnotu. Lie moxe nowkoguTy npunag.

AN

MogpsnuHn abo TeMHi NnsiMK Ha no-
BEpPXHi He BNNMBaKOTb Ha pobOTY Npu-
nagy.

(i)

[liacTasku 4ns nocyay sHiMaoTbCs Ans 3pyy-
HOro MIUTTS BapUNBHOI NOBEPXHI.

LL|o6 ouncTuTM emanboBaHi AeTani, KpULLKY Ta
KOPOHY, MOMUIATE iX TEMMO MUMBHOK BOAOH
Ta peTenbHO BUCYLLITL Nepes BCTAaHOBNEH-
HAM.

[eTani 3 HepxaBito4oi CTani npomuiiTe BO-
010, @ NOTiM HAaCcyX0 BUTPITb M'SKOIO raHuip-
KOI0.

[ligcTaskm nig nocya He MOXHa MUTMW B NOC-
YAOMUIHIA MaLLHi. X HeoBXigHO MUTH BpYY-
HY.

BynbTe 0bepexHi nig Yac BUTUPAHHS BUMUTUX
BPYYHY NiACTaBOK 415 NOCyAY, OCKINbKM B
NPOLIECi HAHECEHHS emani iHOj 3anuLLaTLCs
rocTpi kpai. Akwo noTpibHo, BuaansiiTe CTiiiki
NNsMK 3a ONOMOrot nacTonogibHoro 3acoby
ANS YULLEHHS.

[paBurbHO BCTaHOBITL MigCTaBKM ANs Nocyay
NiCNS YMLLEHHS.

LLlo6 koHchopka npautoBana npasubHo, Bif-
ranyXeHHs NiacTaBkW 4N1s NOCyay MakoTb 3Ha-
XOZWTMCA B LEHTPI KOH(OPKA.

BynbTe ayke obepexHi, 3amiHiolouu nigcTae-
kv Anst nocygy, o6 3anoGirT noLKomKeHHIo
BapunbHOI NOBEPXH.
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[icnst YMLLEHHS! HACYXO MPOTPITb NpUNag M'SKoK
TKaHUHOIO.

LLlo6 nigcTaBku 3aimanit npaBuUibHE NONOXEH-
Hsl, BOHW BCTAHOBMIOKOTLCS Ha METaneBux LWTup-
X, PO3TaLLOBaHUX No Bokax BapuibHOI MOBEPX-
Hi. [1NS NONeriienHHs YWLLEHHS NigCTaBkv MOXHa
3HATW 3 BapunbHOI NoBepxHi. MigHimMiTb nigcTas-
Ky, YTPUMYt0UK ii B TOPU3OHTANBHOMY MOMOXKEH-
Hi, Ik NIOKA3aHO Ha OCTaHHBbOMY MastOHKY .

(i)

He nigrimaiiTe nigcTasku nig KyTom, oc-
Kinbkvt Lie npussege A0 TUCKY Ha MeTa-
nesi Wrupi. Tak MOXHa noLkoanti abo
3namatu Wwmpi.

®dopma niAcTaBoK N1 NOCyAy Ta KinbKiCTb KOH-
(POPOK MOXYTb BiAPI3HATUCS, 3aNEXHO Bi Moae-
ni NPUCTpOI0.

BupaneHHs 3abpyaHeHb:

1. - HeraiiHo Bupansiite: nnactmacy, noni-
MepHY NniBky, LLO PO3NnaBUnMCs, 3a-
MIWNLLKY CTPaB, LLO MICTSTb LIyKOp.
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- BwMKHITb Npunap i aaiite oMy OXONOHY-
T, NEPL HDX BUAANSTU: BanHsiHi Ta
BOASHI p03BOaY, OPU3KM X1y Ta NNsiMu
3 MeTanesuM Bigbnuckom. Bukopucro-
BYWTE CnewjanbHuil 3aci6 Ans YMLLEHHS,
LLI0 MOXe BUKOPWUCTOBYBATUCH ANs AAHOI
BapUIbHOI NOBEPXHI.

2. YwcTiTb NpKnag BoMoOro raHyipkoto 3 Heee-
TIKOIO KINbKICTIO MUKOYOTO 3acoby.

3. Nicns ounLLEeHHs NPOTPITL NpUNag Hacyxo
YUCTOIO raHYipKOI0.

AN

MonepemxeHHs!

He BuKopuCTOBYIATE HOXI, LUKPEDOKN 1A
iHLi NOAI6HI IHCTPYMEHTN ANS YNLLEHHS
ckna Ta noBepXoHb Mix 0604amMu KOH-
hOpOK | pamoto (3a HasiBHOCTI).

MonepemxeHHs!

LL{o6 He noLwkpsibaTh NOBEPXHIO, He Ne-
pecyBaiiTe NocyA no ckny. Takox He Ku-
[anTe Ha CKNo rocTpi i TBepai npeame-
T i He BAapsATe NO Kpato BapubHOI
MOBEPXHi.

AN

7. YCYHEHHA MNPOBJEM

6.1 YnLieHHs CBiYKM 3anantoBaHHs

YnLLeHHs CBiYKM 3anantoBaHHs MOXNVBE 3aBas-
kv TOMY, LLO BOHA 3pobrneHa 3 kepamiyHoro Ma-
Tepiany i metanesoro enektpoga. Lli enemeHTn
Ccnip perynspHo Ta peTenbHO ounLLyBaTh. Kpim
TOro, NOTPIGHO NEPEBIPATY, UM He 3acMITURMCS
OTBOPU PO3CiKaYiB KOHPOPKK.

6.2 MepiognyHe TeXHiYHe
obcnyroByBaHHs

[NepiognyHo 3BepTaiiTecs 4O CBOrO MiCLIEBOrO
LieHTpY TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHS 3 NPOXaH-
HsIM nepeBipuUTU nofayy rasy Ta poboty npu-
CTPOIO A5 PErymnioBaHHs TUCKY, SIKLLO BiH BCTa-
HOBIEHWA.

Mpobnema

Moxnvea npuyvHa

Cnoci6 ycyHeHHst

MMig yac 3anantoBaHHs rady .

BiACyTHS ickpa BNEHHs

He nopaetbcs enektpoxu- o

lNepeBipTe, Y1 npunag nig-
KITO4EHO [0 enekTpomepe-
Xi Ta YBIMKHYTO.

+ [epeBipTe 3anobixHuK. AK-
L0 3anobixXHWK cnpaLiioBas
Aekirnbka pas, BUKINYTE
KBanicikoBaHOro enexkTpu-
Ka.

* Kpuiwka Ta poscikay koH-  *
(POpKM pO3MILLIEH HEPIBHO

lNepesipTe, OO Kpuwka Ta
poscikay KoHdopkM bynm
BCTaHOBMEHI NPaBWILHO.

Monym's racae ogpasy nicns  * Tepmonapa JOCTaTHbO HE  ©
HarpiBaeTbCs

3anantoBaHHA

MMicns 3anantoBaHHs yTpu-
MyIATe pyyKy HaTUCHYTO
NpuBnn3HoO 5 cekyHa.

[Monym’s roputh He Mo BCbO-
My KOITy KOHCOPKH

Poscikay koHdbopku 3abu- ¢
TUWA 3anuLLKamMu ixi

[NepeBipTe, 4n He 3abnoko-
BaHa )opCyHKa i Yu He mo-
TpaNuUM 3anuLLK ixi 4o
po3cikaya KOHJOPKK.

FAKLLO BUHWKNA HECTIPABHICTb, CNoYaTKy cnpo-
OyiTe BupilLMTM Npobnemy camocTiiiHo. AKLo
BM He MOXETe YCyHYTU Npobnemy, 3BepHITLCS 0
3akragy, fe By npuabanu npunag, abo Ao LeHT-
Py TEXHIYHOro 0BCnyroByBaHH.



Y pasi HenpaBWbHOTO KOPUCTYBaHHA
npunagom abo Aoro BCTAHOBMEHHS He
BMOBHOBAXEHUM CNELianicToM BisuT
haxiBLs LEeHTpY nicnsanpogaxHoro ob-
cnyroByBaHHs abo npoaasLs Moxe 6y-
TV MNAaTHAM HaBiTb Y rapaHTiiHuiA ne-
piog.

(i)

Lis iHdopmaulis HeobXigHa, Wo6 MoxHa 6yno
WBMAKO i NpaBMNbHO BaM JONOMOrTY. BoHa Ha-
BEAEHa Ha TabnmnuLi 3 TEXHIYHUMM JaHUMK.

+ Onuc mogeni ............
* Homep Bupoby (PNC) ............

M H
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+ CepiitHuit Homep (S.N.) ............
BukopucToBy#iTe nuwe opuriHanbHi 3anacHi va-
CTUHM. X MOXHa NpuaGaTy y CepBiCHOMY LEHTP
Ta B aBTOPW30BaHNX MarasnHax 3an4acTuH.

7.1 Hakneiikw, o nocTavatTbes
pasoMm i3 npunagom (MicTaTses y
nakyHKy 3 npunagasam)

BignosigHo [o Hx4eHaBedeHUX iHCTPYKLiN npu-
NiNiTb KNENKi HAKNENKN.

H

X X

MpuniniTb Ha rapaHTiiiHWiA TanoH Ta Bigi-
LWNITb L0 YaCTUHY

MpuniniTb Ha rapaHTiiiHWi TanoH Ta 3Gepe-
XKiTb LI0 4aCTUHY

8. YCTAHOBKA

MonepemxkeHHs!
[nB. po3ainu 3 iHopmaLjieto Woao Tex-
Hikv Beaneku.

/N
AN

MonepemxeHHs!

HaBepeHi Hkye IHCTPYKLUIT LWoao BCTa-
HOBIEHHS, NIAKMIOYEHHS 1 TEXHIYHOTO
00cnyroByBaHHs MAMTI NMOBUHEH BUKO-
HyBaTW kBanicikoBaHWi daxiseLip 3ria-
HO 3i CTaHAapTaMM i MiCLieBUMM BUMO-
ramu.

I I I

MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz

PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO 0T
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

f f |

+ ozt WooeL |+

il Sl [

1 1

[MpuniniTe Ha IHCTPYKLjtO 3 ekcnnyaTali

8.1 MigkntoyeHHs rasy

3acTocoByiTE HEPYXOME 3'€AHAHHS abo rHy4KuiA
LUNaHr i3 ipKOCTiliKOi cTani 3rigHo 3 YUHHUMK
HOpMaTMBHUMM BUMOramu. [pu BUKOPUCTaHHI
THyYKOrO METANEBOrO LUNaHra CTexTe, o6 BiH
He KOHTaKTyBaB 3 PyXOMUMU AeTansiMu i He OyB
3naBneHuii. Takox byabTe obepexHi, BCTaHo-
BIIOKYM BAPUNbHY NOBEPXHIO PaA3OM i3 [IyXOBOK
wadoto.
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lMepekoHanTecs, L0 TUCK rasy BignoB.i-
[lae pekoMeHOOoBaHUM nokasHukam. Pe-
rynbOBaHe 3'eHaHHA KpinuTLCA [0 TPY-
Ou ra3oBoi MaricTpani 3a 4ONOMOrot
raviku G 1/2". MpukpyTiTb AeTani, He 4o-
Knagaroum HaaMipHUX 3yCunb, BiApery-
MioiATe y NOTPIBHOMY HaNpAMKY i 3aTAr-
HiTb 3'€QHAHHS.

NG

AN

N

— O

[

A B C

A) KiHeup Tpy6ky 3 raiikoto
B) LWaiiba
C) KyToBuii WwWTyuep

CkpanneHuit ras

BukopucToByiiTe TpUMaY Ans ryMOBWX LUMAHTIB,
L BUKOPUCTOBYIOTHCS 151 CKPANMEHOTO rasy.
3aBxau BCTaHOBNIOWTE Npoknagky. Micns Lboro
nigknoyainTe ras.

["HYYKWiA LUNaHT NPUAATHWIA 4O BUKOPUCTAHHS,
SKLLO JOTPUMAHO TaKWX YMOB:

— BiH He HarpiBaeTbCs BULLE KIMHATHOI Temne-
patypu, T0670 Buwwe 30°C;

- Jioro foBxuHa He nepesuiyye 1500 mwm;

- Ha HbOMY BiACYTHI fpoceni;

- BiH He NiAfaeTbCs HATArYBaHHIO YK CKPYYy-
BaHHIO;

— BiH He TOpKaeTbCs rOCTPUX KPaiB Yu KyTiB;

— MOXHa Nerko 3iiCHIOBATM OrNAL AOro CTaHy.

[MepeBipsYmM CTaH FHyYKOro LaHry, nepeko-

HaiTecs y ToMy, LWo:

— Ha 060X KiHLSIX LNaHry i Mo BCili 10ro AOBXWHI
BiACYTHI TPILLWHW, NOPi3u Ta 03HAKM FOPiHHS;

- MmaTepiarn He 3aTBep/iB i 36epirae enactuy-
HiCTB;

- 3aTuCKayi He BKpUIUCS ipxeto;

— TepMiH NpuAAaTHOCTI He CKIHYMBCA.

3a HasiBHOCTi x04a 6 0HOro AedekTy He peMOoH-

TYITE, @ 3aMiHiTb LLMaHT.

%) nnwe ons Pocii

Micns 3aBepLUEHHS YCTAHOBKW, NEPEKO-
HalTeCh y HAAIMHOCTI YLLiNbHEHb Ans
3'efHyBarnbHUX enemeHTiB. [ins Takoi
nepeBipKM BUKOPUCTOBYIATE MUNBHWN
PO34WH, a He BOFOHb!

AN

8.2 3amiHa iHxekTopiB

1. 3HimiTb nigcTaBku A4ns nocyay.
2. 3HiMiTb i3 KOH(OPOK KPULLKM Ta KOPOHM.

3. 3a gonomoroto TOpLEBOro Kntoya 7 3HiMiTh
(DOPCYHKM 1 3aMiHiTb iX Ha Ti, SIKi Bignosiga-
10Tb TWMY rasy, Lo BUKOPUCTOBYETLCS (ANB.
Tabnuuto B po3gini «TexHiuHa iHpopma-
Ljist»).

4. CknapiTb yci feTani, BUKOHaBLUM NpoLeaypy
Yy 3BOPOTHOMY MOPAAKY.

5. 3amiHiTb TabnNyKy 3 TEXHIYHUMK AaHUMW
(6insi razoBoi TpyOu) Ha Tabnnyky 3 napa-
MeTpamu rasy Toro Tuny, Wwo byae nogasa-
Tuca. Lito Tabnnyky MoxHa 3HanTm B yn-
aKoBLj, L0 BXOAUTb 40 KOMMIEKTY npunagy.

FAKLIO TUCK rasy, O NOAAETLCS, KOMMBAETLCS YK

BifIPi3HAETLCA Bif NOTPiIGHOrO TUCKY, Ha Tpy6i no-

[Aavi rasy cnig BCTAaHOBMTY BiANOBIAHWA peryns-

TOp TUCKY Y BIANOBIBHOCTI 3 YUHHAMM HOPMaMK.

8.3 Hacrpoiika MiHiMansHoro pisHs

[ins HacTPOViKM MiHIMANbHOTO PiBHS NONMYM's BU-
KOHaliTe HacTynHi gii.

1. 3ananitb KoHAOPKY.

2. TloBepHiTb pyuKy B NONOXEHHS MiHIMANbHO-
ro Nonym's.

3. 3HIMITb pyuKy.

4. TOHKOK BMKPYTKOIO BiPEryNOATE NONOXeEH-
HS TBMHTa 00BIAHOrO KNnanaHa.

A) TBUHT 06BIgHOrO KnanaHa
+ [pn nepexogi 3 npupogHoro razy G20 20

mbap (abo npupogHoro razy G20 13 mbap 5))
Ha CKpanmneHnii ra3 NOBHICTIO 3aKPYTIiTb MBUHT
006BigHOro KnanaHa.



* Y pasi 3aMiHW CKpanmneHoro rady Ha npupog-
HuiA ra3 G20 20 mGap BUKpYTiTb BUHT 06BIA-
HOro knanaHa npnbnuaHo Ha 1/4 obepty (1/2
00epTy Ans KOHAOPKM «MOTPIAHA KOPOHAY).

* Y pasi 3aminu 3 npupoaHoro rasy G20 20

mbap Ha npupoaHni ras G20 13 MGaps) BU-
KpYTiTb rBMHT 0BBILHOrO kKnanaHa npubnuaHo
Ha 1/4 obepTy (1/2 06epTy ANs KOHOPKY
«MOTpiliHa KOPOHay).

+ [lpu nepexopi 3i ckpanneHoro rasy Ha npu-

pogHuii ras G20 13 M6ap5) BiOKPYTITb FBUHT

06BigHoro knanaa npubnuaHo Ha 1/2 obepty

(1 0BepT Ans KOHOPKK «MOTPIliHA KOPOHaY).
* Y pasi 3aminu 3 npupoaHoro rasy G20 13

M6ap5) Ha npupogHui ra3 G20 20 mbap 3a-
KPYTIiTb rBUHT 0OBIAHOrO KnanaHa npubnuaHo
Ha 1/4 obepTy (1/2 06epTy ANs KOHOPKN
«MOTPiiiHa KOPOHay).

& MonepexeHHs!
[NepekoHanTecs, WO NONyM's He 3ra-
cag, SKLLO LUBMAKO MOBEPHYTM PYUKy 3

MaKCUManbHOr0 NOMOXEHHS B MiHi-
MarbHe.

8.4 TigKnioYeHHs [0 enekTpoMepexi

+ [lepekoHaiiTecs, WO HOMiHanbHa Hanpyra i
TUN enekTPoeHeprii Ha TabnnyLi 3 TeXHIYHUMK
[aH1MK BigMOBIAAKTL MapaMeTpam enekTpo-
MepeXxi y BalLii oceni.

+ [punag ocHaLLEHO enekTpU4HUM Kabenem.
Ha HbomMy Mae ByTu BCTaHOBMEHa BignosiaHa
BMIIKa, PO3paxoBaHa Ha HaBaHTaXeHHs, 3a-
3Ha4eHe Ha TabnnuLli 3 TEXHIYHAMU AAHUMM.
Bunka mae BCTaBNATUCS y NPUCTOCOBaHY po-
3€TKy.

+ 3aBxaM KopUCTyIATECS NPaBUNLHO BCTAHOBME-
HOI0 MPOTUYZAPHOK PO3ETKOI.

* [lepekoHaliTech, LLO NiCNs YyCTaHOBKM € Bifb-
HWIA BOCTYN [0 PO3ETKM ENEKTPOXMBMEHHS.

* He TarHiTb 3a kKabenb X1BNEHHS Npu BigKIHO-
YeHHi npunagy Big Mepexi. BUMKHEeHHs 3 po-
3eTKW 3aBXAW 3AIMCHIONTE, BUTAratoum 3a
LUTENCENbHY BUIKY.

+ 3ab0poHSETLCA NigKMtoYaTH Npunag 3a Aono-
MOrot0 NOLOBXYBaYa, aganTtepa Yv napa-
NENbHOro NiAKNIOYEHHS (iCHYE PU3NK BUHM-
KHEHHS! NOXeEXi). YNEBHITLCA Y TOMY, L0 3a3e-
MIEHHS BIMOBIAAE CTaHAAPTaM i AitounM
Hopmam.

+ Kabenb XWBNEHHs! He NOBMHEH HarpiBaTUCh
Ao Temnepatypu, Buwwoi 3a 90°C.

MigKmioyiTh CUHIA HeTPanbHWiA kabenb Ao Bu-

BOZY KNEMHOI KONIOAKM, NO3HaYEHOro byKBO
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«N». MigkntouiTe KopuuHeBuii (abo YopHUi) cha-
30BUii kabenb 40 BUBOZY KIEMHOI KOMOAKH, No3-
HaueHoro Byksoto «L». ®a3oBuii kabenb mae by-
TV 3aBXAM NiAKNOYEHUI.

8.5 3amiHa enekTpuyHoro kabento

[ins 3amiHn MepexeBoro kabemnto KopUCTyiATeCh
nuwe kabenem tuny HO5V2V2-F T90 abo eksi-
BaneHTHUM. [epeKoHaiiTech, Lo NepeTuH kabe-
Ti0 MOXe 3aCTOCOBYBATUCh A0 NepeAdaydeHoi
Hanpyru i poboyoi TemnepaTtypu. XoBTui/3ene-
HWii NPOBIA 3a3eMneHHs noBuHeH ByTu npnubnus-
HO Ha 2 CM [OBLUMM, HiX KOpU4HEBMIA (a60 Yop-
HWIA) NpoBig thasu.

8.6 B6ynoByBaHHs B KyxOHHi Mebri

o

A) ywinbHIOBaY, LLO NOCTa4aETHCS
B) ckobm, o noctavaoTbes
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OBepexHo! _ KyxoHHa cekujis 3 AyXoBoto wadhoto
YcTaHoBMOMTE NpUnag nuLLe Ha CTinb-
HWL i3 NNOCKOI0 MOBEPXHEN. Po3mipu Hiwi nig BapumbHY NOBEPXHIO MalOTb
BiANOBiAATY 3a3HaYeHNM, @ KyXHsi MOBIUHHA 6yTU
8.7 BapiaHTyt B6y,D,OByBaHHFI OCHalLeHa BEHTUNALHUMI 0TBOpamMu Ans 6e3-

NepepBHOrO HAAXOMKEHHS NOBITPS. 3 MipKyBaHb

) 0e3neku, a TakoX Ans NonerweHHs Big'eaHaHHS

KyxoHHa cekuis 3 ABepusaTamm [AYX0BOI Wadu Bif rapHiTypy BapurbHYy NoBepx-
HIO | Ayx0BY LWadby Cnif NigKknio4aTy 4o mrepena

MaHerb, sika BCTAHOBMIOETLCS Nif, BAPUILHOK ENeKTPOEHEPTii OKPEMO.

NoBepxHeto, MOBUHHA NErko 3HiMaTucs Ans 3a-
BesneyeHHs JOCTyny y BUNaaKy NPOBEAEHHS pe-
MOHTHMX POGIT.

-~ 2
120 cm

E,c:l:lz@y _{3*0 mm

T T’/ T—*r_nin 20 mm

A
1 60 mm ; (max 150 mm)

180 cm?

([

A) 3uivMHa naHenb

B) Micue, Lo MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS 4111
MiAKMOYEHHS

9. TEXHIYHA IHOOPMALIIA

Po3Mipyt BapUnbHOI NOBEpXH E;nomiwa KOHEOp- 1.0 kBT
e S BATATGHATO- G20 (2H) 20 w6ap =
[JoBxuHa: 510 Mm TYXHICTb: 10.5 kBT
G30 (3B/P) 30/30
abapvTi Hili BApUNbHOI NOBEPXHI mbap = 763 r/rog
: G20 (2H) 13 mbap =
LLnpuHa: 560 mm 6.6 kBT
Poxuta: 480 mm EneKTpOXVBREHHS: 230 B ~50 Iy
Tennoea |'|0Ty)KHiCTb KaTeropiﬂ [I2H3B/P
KoHdopka «noTpit- 3.8 kBT MNinBeneHHs rasy: G2
Ha KOpoHay: Mogaya rasy: G20 (2H) 20 mbap
KOHCbOpKa cepenHb- 1.9 kBT Knac npunagy: 3

oi LLIBWAKOCTI:
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[LliameTpu 06BigHMX KnanaHie
KoHdhopka @ oBigHOTO KnanaHy KoHdhopka @ obBigHoOro knanaHy
B 1/100 Mm B 1/100 Mm
[JonomixHa koHthopka 28 [NoTpiiiHa kopoHa 56
KoHchopka cepeaHboi 32
LLIBUKOCTI
"a3oBi KoH(bOpKU
_ 3BUYAAHA MOTYXXHICTb
3BMYAMHA  3HWXKEHA -
MnoTYK- NOTYX- I'IPVIPOHHMVI rA3 CKpanneHun ra3
KOH®OP- HICTb HICTb (Byran/nponaH) G30/
KA G20 (2H)20Mbap 531 (3p/P) 30/30 M6ap
¢opc. ¢opc.
L5 BT qi00mm MR gi00mm  TTOR
[onomixHa 1.0 0.33 70 0.095 50 73
KOHhopKa
KoHdopka 1.9 0.45 96 0.181 71 138
CepeaHbOi
LUBW/KOCTI
MoTpiiiHa 3.8 1.4 146 0.362 98 276
KopoHa
la3osi koHopku G20 13 m6ap — nuwe ans Pocii
KOH®OPKA 3BUYAAHA SHWXKEHA 3BUYAHA MOTYXXHICTb
MOTYKHICTb  MOTYXHICTb MPYPOLHWI TA3
G20 13 mbap
kBt kBt ¢opc. 1/100 mm m¥rog
[lonomixHa KoH- 0.9 0.33 80 0.095
copka
KoHdhopka ce- 1.4 0.35 105 0.148
peaHbOi WBMAKO-
cTi
[MoTpifHa kopoHa 29 1.2 147 0.307

10. OXOPOHA IOBKITIA

3paBaiiTe Ha NOBTOPHY Nepepobky Matepiany,
NO3HaYeHi BigMnoBiAHUM CUMBONOM {:‘) .

Bukuparite ynakosky y BiAnoBiAHI KOHTeHepK
A0S BTOPUHHOT CMPOBUHN.

[lonomoxXiTb 3aXMCTUTU HABKOMULLHE
cepenoBuLLE Ta 300POB’S HLUMX Niofen i
3abe3neynTn BTOPUHHY Nepepobiky enekTpruHIX

i eNeKTPOHHNX Npunagis. He Bukuaaiite
npunagu, no3HayeHi BignoBigHUM CYIMBOIIOM X ,
pa3oMm 3 iHLWKUM AOMALLHIM CMITTAM. [TOBEPHITH
NPOLYKT [0 3aBOAY i3 BTOPUHHOI Nepepobki y
BalLLii MicLeBocTi abo 3BEPHITLCA [0 MiCLEBUX
MyHiLMNanbHUX OpraHiB Bnagu.
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